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สรุปรายงานทางการเงิน
FINANCIAL SUMMARY

มูลค่ายอดขายตามส่วนธุรกิจ
Sales Amount Separated By Business Segment สิ่งทอ

Textile

ผลิตภัณฑ์สิ่งทอเพื่ออุตสาหกรรมการผลิต
Industrial material product (IMP)

มูลค่าการขาย	    (หน่วย : ล้านบาท)
Sales Amount  (Unit : Million Baht)
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			   12 เดือน	 3 เดือน	 12 เดือน
			   12 Months 	 3 Months	 12 Months

	 ปีการเงิน	 2556	 2557	 2558	 2558	 2559
				    1 ม.ค. -	 1 เม.ย. 58 -	 1 เม.ย. 59 -
	 สิ้นสุดวันที่	 31 ธ.ค.	 31 ธ.ค.	 31 มี.ค.	 31 มี.ค. 59	 31 มี.ค. 60

	 Financial Year	 2013	 2014	 2015	 2015	 2016
				    1 Jan -	 1 Apr 15 -	 1 Apr 16 - 
	 as of	 31 Dec	 31 Dec	 31 Mar	 31 Mar 16	 31 Mar 17

วิธีส่วนได้เสีย / Equity Method
(ล้านบาท / Million Baht)

สินทรัพย์รวม	 Total Assets	  8,498 	  8,817 	  9,151 	  9,622 	  9,598

หนี้สินรวม	 Total Liabilities	  4,008 	  3,994 	  4,243 	  4,441 	  4,192 

ส่วนของผู้ถือหุ้น	 Shareholders’ Equity	  4,490 	  4,823 	  4,908 	  5,181 	  5,407 

รายได้จากการขายสุทธ	ิ Net Sales	  8,493 	  9,186 	  2,259 	  8,900 	  9,199

รายได้รวม	 Total Revenues	  9,013 	  9,386 	  2,287 	  9,049 	  9,445

ต้นทุนขาย	 Cost of Goods Sold	  7,692 	  8,264 	  1,994 	  7,827 	  8,327 

ต้นทุนขายและค่าใช้จ่าย	 Total Cost and Expenses	  8,324 	  8,923 	  2,201 	  8,599 	  9,067 

ก�ำไรขั้นต้น	 Gross Profit	  801 	  922 	  265 	  1,073 	  872

ก�ำไร (ขาดทุน) สุทธิ	 Net Profit (Loss)	  689 	  463 	  86 	  450 	  378

อัตราส่วนทางการเงิน	 Financial Ratio					   

อัตราก�ำไร (ขาดทุน) สุทธิ (ร้อยละ)	 Net Profit (Loss) Margin (%)	  8.11 	  5.04 	  3.80 	  5.05 	  4.11

อตัราผลตอบแทนต่อส่วนของผูถ้อืหุ้น (ร้อยละ)	 Return on Equities (%)	  16.33 	  9.95 	  1.76 	  8.92 	  7.14

อัตราผลตอบแทนต่อสินทรัพย์รวม (ร้อยละ)	 Return on Total Assets (%)	  8.58 	  5.35 	  0.96 	  4.79 	  3.93

ก�ำไร (ขาดทุน) ต่อหุ้น (บาท)	 Earnings (Loss) Per Share (Baht)	  13.28 	  8.94 	  1.66 	  8.68 	  7.29

เงินปันผลต่อหุ้น (บาท)	 Dividend Per Share (Baht)	  2.50 	  2.50 	  0.63 	  2.50 	  2.50

มูลค่าตามบัญชีต่อหุ้น (บาท)	 Book Value Per Share (Baht)	  86.62 	  93.03 	  94.67 	  99.95 	  104.29

5,022 

4,177

1LUCKYTEX (THAILAND)
PUBLIC COMPANY LIMITED

Annual Report 2016
1 Apr 2016 - 31 Mar 2017



สารจากกรรมการผู้จัดการ
Messages from the Managing Director

ในช่วงปี 2559 ถึงแม้ว่าภาวะเศรษฐกิจโลกโดยรวมก�ำลังฟื้นตัวขึ้นอย่างช้าๆ แต่ปัจจัยความไม่สงบทางการเมืองระหว่างประเทศ ส่งผลกระทบ	

อย่างรุนแรงต่อเศรษฐกิจโลก อาทิ สหราชอาณาจักรถอนตัวออกจากสหภาพยุโรป การเลือกตั้งประธานาธิบดีของสหรัฐอเมริกา และความขัดแย้ง	

อย่างต่อเนื่องในประเทศแถบตะวันออกกลาง เป็นต้น ในส่วนของประเทศไทยน้ัน สภาวการณ์โดยรอบท่ียังค่อนข้างรุนแรง การอุปโภคและบริโภค	

ค่อนข้างซบเซาอย่างต่อเนื่องประกอบกับค่าเงินบาทที่แข็งค่าขึ้น ก่อให้เกิดผลเสียอย่างมากต่อกลุ่มธุรกิจประเภทส่งออก

ยอดขายของบริษัทในปี 2559 มีมูลค่า 9,199 ล้านบาท เพิ่มขึ้นร้อยละ 3 จากปี 2558 ผลก�ำไรสุทธิค�ำนวณตามวิธีส่วนได้เสียนั้น ลดลงจาก 	

450 ล้านบาท เป็น 378 ล้านบาท หรือ ลดลงจาก 347 ล้านบาท เป็น 298 ล้านบาทตามงบการเงินเฉพาะกิจการ อย่างไรก็ตาม แม้ว่าเราจะสามารถเพิ่ม	

ส่วนแบ่งทางการตลาดในบางกลุม่ได้ส�ำเรจ็ แต่ภาวะตลาดโลกท่ีถดถอย อกีทัง้ปัญหาในเรือ่งของคณุภาพ ความสูญเสยีในด้านการผลติและการเพิม่ขึน้ของ

ต้นทุนการผลิต ตลอดจนการจัดการกับสินค้าคงเหลือ ทั้งหมดนี้ล้วนเป็นสาเหตุที่ท�ำให้ก�ำไรลดลง 

ธุรกิจของบริษัทแบ่งออกเป็น 2 ประเภทหลักด้วยกัน คือ ผลิตภัณฑ์ส�ำหรับเครื่องแต่งกาย ได้แก่ ผ้าสปัน ผ้าฟิลาเม้นท์ และเส้นด้ายส�ำหรับ	

ผ้ายนีส์ อกีหนึง่ประเภทคอื ผลติภณัฑ์สิง่ทอเพือ่อตุสาหกรรมการผลติเพือ่ใช้ในอตุสาหกรรมยานยนต์ เช่น ผ้าส�ำหรบัท�ำถงุลมนริภยัและเส้นด้ายเสรมิความ

แข็งแรงของท่อยาง ทั้งนี้ เนื่องจากภาวะเศรษฐกิจที่ถดถอย ความต้องการของตลาดเคร่ืองแต่งกายจึงเบาบางลง อีกทั้งตลาดธุรกิจค้าปลีกในปัจจุบันมี

อิทธิพลต่อการเปลี่ยนแปลงแฟชั่นเครื่องแต่งกายอย่างกว้างขวางและรวดเร็ว ท�ำให้การแข่งขันเป็นไปอย่างยากล�ำบากมากยิ่งขึ้น

ในขณะเดียวกัน กลุ่มลูกค้าต่างก�ำลังเผชิญกับการแข่งขันเพื่อตอบรับต่อความต้องการของตลาด ประกอบกับการเพิ่มการบริหารจัดการให้อยู่ใน

ระดับสูง ในปี 2559 นั้น บริษัทไม่สามารถตอบสนองต่อความต้องการของลูกค้าได้ทั้งหมด ซึ่งเป็นผลท�ำให้ก�ำไรของบริษัทลดลง อย่างไรก็ตาม บริษัท	

ในฐานะผูผ้ลติวตัถดุบิให้แก่ลกูค้าจะพยายามอย่างสดุความสามารถในการบรหิารจดัการโดยการเสรมิความแขง็แกร่งให้กบัรากฐานของการผลติมากยิง่ขึน้ 

พฒันาสนิค้าให้อยูร่ะดบัสงู ปรบัปรงุคณุภาพของสนิค้า และเพ่ิมความสามารถในการส่งสนิค้าให้ตรงเวลาและแม่นย�ำ เพือ่ตอบสนองให้ตรงต่อความต้องการ

ของลูกค้าในทุกรายละเอียดและเป็นผลให้บริษัทสามารถท�ำก�ำไรได้ในอนาคต

ส�ำหรับผลิตภัณฑ์ส่ิงทอเพื่ออุตสาหกรรมการผลิต จากการคาดการณ์ว่าการใช้ถุงลมนิรภัยนั้นจะเติบโตต่อไปอย่างมีเสถียรภาพ บริษัทจึงได้ติดตั้ง

เคร่ืองจักรส�ำหรับการผลิตผ้าท�ำถุงลมนิรภัยเพ่ิมขึ้นในปี 2559 ซึ่งมีประสิทธิภาพสูง สามารถเพิ่มก�ำลังการผลิตโดยรวมเป็น 3.5 ล้านเมตรต่อเดือน 	

เพื่อรองรับความต้องการของตลาดที่เพิ่มมากขึ้นในอนาคต

ในส่วนของการลงทุน บริษัทได้ท�ำการลงทุนเชิงรุกกับผลิตภัณฑ์ทั้งสองประเภทอย่างแข็งขันโดยยึดกับแผนงานธุรกิจในอนาคต แต่ถึงอย่างไรก็ตาม 

ผลของการลงทุนยังไม่สะท้อนกลับมาเป็นที่น่าพอใจนัก เนื่องจากสภาวะของตลาดตามที่กล่าวมาข้างต้น ด้วยเหตุนี้ ในปี 2559 บริษัทจึงพิจารณาทบทวน

ถึงเงินทุนที่ใช้ในการด�ำเนินงาน ค่าสินทรัพย์ของเครื่องจักรต่างๆ เพื่อเพิ่มสภาพคล่องทางการเงิน บริษัทจะบริหารสถานะทางการเงินให้ดียิ่งขึ้นด้วยการ

ลงทุนที่มีประสิทธิภาพ เพื่อรักษาและขยายส่วนแบ่งทางการตลาดอย่างต่อเนื่อง 

ในปี 2560 ไม่เพียงแต่ภาวะตลาดที่ซบเซา บริษัทยังเผชิญกับราคาของวัตถุดิบที่เพิ่มขึ้นประกอบกับการแข็งค่าของเงินบาท ดังนั้น เราจะพยายาม

ผ่านพ้นสถานการณ์ที่ยากล�ำบากเหล่านี้ด้วยก�ำลังการผลิตที่เพิ่มมากขึ้น การวางแผนด้านการตลาดที่แข็งแกร่ง พร้อมทั้งความมานะบากบั่นของพนักงาน

ทุกคนเพื่อให้บรรลุเป้าหมายที่ตั้งไว้ ความร่วมมือและการสนับสนุนจากทุกฝ่ายจะเป็นผลดีอย่างยิ่ง

สุดท้ายนี้ ในฐานะตัวแทนของฝ่ายบริหาร ขอแสดงความขอบคุณส�ำหรับการสนับสนุนของรัฐบาลไทย ผู้ถือหุ้น ลูกค้า และพนักงานทุกท่าน	

มา ณ ที่นี ่ด้วย

2 รายงานประจ�ำปี 2559
1 เม.ย. 2559 - 31 มี.ค. 2560

บริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย)
จ�ำกัด (มหาชน)



Mr. Kazuyuki Adachi

Managing Director

In FY2016, although the global economy as a whole continued a gradual recovery, international political turmoil such as Brexit in UK, the US 
presidential election, and continuous conflicts in the mid-east had strongly affected the economy. In Thailand, consumption continued to be 
sluggish, a strong baht blew as a headwind against export companies. The environment surrounding our company remained severe.

Our sales in FY2016 were 9,199 million baht, increased by 3% from the previous year. Net income of the Equity method basis was reduced 
from 450 million baht to 378 million baht. A separate basis (not-consolidated) reduced from 347 million baht to 298 million baht. We did 
succeed to take in some of the growing demands. However, a bad market situation, quality problems and the resulted production loss and 
increased production costs, as well as the disposal of retained stock were also the cause of a profit decrease.

Our business has two categories: apparel materials and industrial materials. Apparel materials are spun fabrics, filament fabrics, and denim 
spun yarns. Another category is industrial materials which are mainly for automobiles, such as airbag fabrics and hose cord materials. The 
apparel market demand has declined due to a bad economy. Also, competition in the apparel retail market is becoming harsh, which is 
leading the market to a more globalization and shift to fast-fashion.  

Our customers as well are competing for responsiveness to market demands and high leveled management skills. As a material supplier to 
these customers, whether or not we can support their strict requirements will be the key for our company’s survival in the future. In FY2016, 
the same as the previous year, we were unable to satisfy some customers’ requirements, which resulted as a loss. From a production site 
producing existing standard products, it is necessary to move on to higher level by product advancement, improvement of quality control 
and delivery response ability. We would like to get back to the very basics and try to strengthen ourselves as a manufacturer.

As for industrial materials, market demand especially for airbag materials can expect a steady growth as the airbag installment ratio is 
increasing. Our company had expanded production facilities in May 2016, increasing our production capacity to a total 3,500 km/month. 
The new equipment is working fine, so we will aim for an efficient and stable production system in order to respond to the growing market 
demand in the future.

We have been making aggressive investments based on future business plans for both apparel and industrial materials. However, due to the 
market situation also, these investments have not yet been collected enough. For this reason, in FY2016, we reviewed our operating and 
facility fund, which led to a significant improvement in cash flow. We will continue to capture opportunities in the growing markets, strengthen 
our financial standing and improve management efficiency by selective and effective investments.

Now, in FY2017, the situation has been continuously severe due to not only the low market situation, but the raw material price increase and 
a high Thai baht rate. However, we will overcome these difficulties by strengthening both productions and marketing to team together in 
each business category. We ask for your continuous support as all our employees will work together and make every effort to achieve the 
target.

Finally, on behalf of the executives, we would like to express our sincere gratitude for the tremendous support from the Thai government, 
shareholders, customers, and our employees.
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คณะกรรมการบริษัท
BOARD OF DIRECTORS

คณะกรรมการ (12 ท่าน)
ประธานกรรมการ : นายคะซูยูกิ อาดาจิ

Board of Directors (12 persons) 
Chairman : Mr. Kazuyuki Adachi

คณะกรรมการตรวจสอบ (3 ท่าน)
ประธานกรรมการตรวจสอบ
 (นายประกิต ประทีปะเสน)

Audit Committee (3 persons) 
Chairman of Audit Committee 

(Mr. Prakit Pradipasen)
กรรมการบริหาร

กรรมการผู้จัดการ : นายคะซูยูกิ อาดาจิ
รองกรรมการผู้จัดการ : นายบัญชา กิตติพัฒนาพงศ์

Executive Director 
Managing Director : Mr. Kazuyuki Adachi 

Deputy Managing Director :  
Mr. Bancha Kittipatanapong

ส่วนผลิต
ผู้จัดการทั่วไป ส่วนการผลิต
(นายบัญชา กิตติพัฒนาพงศ์)

Production Division 
General Manager, Production Division 

(Mr. Bancha Kittipatanapong)

ส่วนขาย
ผู้จัดการทั่วไป ส่วนขาย

(นายสึคาสะ ชิบะ)
Sales Division 

General Manager, Sales Division 
(Mr. Tsukasa Shiba)

ผู้จัดการทั่วไป ฝ่ายขายผ้าสปัน
(นายสุวรรณชัย อุรารุ่งโรจน์)

General Manager, Spun Fabrics Sales Dept 
(Mr. Suvanchai Urarungroj)

ผู้จัดการโรงงานที่ 1
(นายบัญชา กิตติพัฒนาพงศ์)

Mill Manager, Mill 1 
(Mr. Bancha Kittipatanapong)

ผู้จัดการโรงงานที่ 2
Mill Manager, Mill 2

ผู้จัดการโรงงานที่ 3
(นายเกรียงศักดิ์ กองศิริ)
Mill Manager, Mill 3 

(Mr. Kriangsak Kongsiri)

รองผู้จัดการโรงงานที่ 1
(นายโยชิฮิโระ ฮามากูจิ)

Deputy Mill Manager, Mill 1 
(Mr. Yoshihiro Hamaguchi)

ผู้จัดการทั่วไป ฝ่ายบัญชี
(นางสาวสิตางค์ ซึ่งอมรเกียรติ)

General Manager, Accounting Dept. 
(Ms. Sitang Suengamornkiat)

ส่วนบริหารธุรการ
ผู้จัดการทั่วไป ส่วนบริหารธุรการ

(นายเคน นากาจิม่า)
Adminis tration Division 

General Manager, Adminis tration Division 
(Mr. Ken Nakajima)

ข้อมูลกรรมการ ณ วันที่ 1 มิถุนายน 2560
Director information as of June 1, 2017

 คณะกรรมการตรวจสอบ I Audit Committee 

	 1.	 ชื่อ	 นายประกิต ประทีปะเสน	 Name	 Mr. Prakit Pradipasen

	 	 ต�ำแหน่ง	 กรรมการอิสระ และประธานกรรมการตรวจสอบ	 Position	 Independent Director and Chairman of 

	 	 จ�ำนวนหุ้น	 ไม่ม	ี 	 Audit Committee

	 	 ประสบการณ์	 กรรมการ และรองผู้จัดการใหญ	่ Shares	 None

	 	 	 ธนาคาร ไทยพาณิชย์ จ�ำกัด (มหาชน)	 Experience	 Director and Vice President

					     Siam Commercial Bank Public Company Limited

	2.	 ชื่อ	 นายเฉลียว วรรณสวัสดิ	์ Name	 Mr. Chaleo Wanasawat

	 	 ต�ำแหน่ง	 กรรมการอิสระ	 Position	 Independent Director

	 	 จ�ำนวนหุ้น	 ไม่ม	ี Shares	 None

	 	 ประสบการณ์	 หัวหน้าส�ำนักงานนโยบายสินเชื่อ	 Experience	 Vice President of Credit Support Office

 	 	 	 ธนาคาร ไทยพาณิชย์ จ�ำกัด (มหาชน)	 	 Siam Commercial Bank Public Company Limited

	3.	 ชื่อ	 นายเอกชาย ชันซื่อ	 Name	 Mr. Ekchai Chansue

	 	 ต�ำแหน่ง	 กรรมการอิสระ	 Position	 Independent Director

	 	 จ�ำนวนหุ้น	 100 หุ้น	 Shares	 100 shares

	 	 ประสบการณ์	 ทนายความ ส�ำนักงานทนายความสะพานเหลือง	 Experience	 Lawyer, Saphan Leung Law Office Ltd.

 กรรมการที่ไม่เป็นผู้บริหาร I Non-Executive Director

	 1.	 ชื่อ	 นายคาซึอะก ิทาคาบายาช	ิ Name	 Mr. Kazuaki Takabayashi

	 	 จ�ำนวนหุ้น	 ไม่ม	ี Shares	 None

	 	 ประสบการณ์	 กรรมการอาวุโส และผู้จัดการท่ัวไป ฝ่ายวางแผนการตลาด	 Experience	 Senior Director and General Manager 

	 	 	 บริษัท โทเรอินดัสตรีส์ อิงค	์ 	 Corporate Marketing Planning Dept.

					     Toray Industries, Inc.

โครงสร้างการจัดการองค์กร
Organization Chart

4 รายงานประจ�ำปี 2559
1 เม.ย. 2559 - 31 มี.ค. 2560

บริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย)
จ�ำกัด (มหาชน)



ข้อมูลจ�ำนวนหุ้น ณ วันที่ 6 มกราคม 2560
No. of shares as of January 6, 2017

 กรรมการบริหาร I Executive Director

	 1.	 ชื่อ	 นายคะซูยูกิ อาดาจ	ิ Name	 Mr. Kazuyuki Adachi

	 	 ต�ำแหน่ง	 ประธานกรรมการ และกรรมการผู้จัดการ	 Position	 Chairman and Managing Director

	 	 จ�ำนวนหุ้น	 ไม่ม	ี Shares	 None

	 	 ประสบการณ์	 ประธานกรรมการ และกรรมการผู้จัดการใหญ	่ Experience	 Chairman of the Board & President

 	 	 	 บริษัท โทเร ซาไก การทอและการย้อม (นานตง) จ�ำกัด	 	 Toray Sakai Weaving & Dyeing (Nantong) Co., Ltd. 

	 2.	 ชื่อ	 นายบัญชา กิตติพัฒนาพงศ	์ Name	 Mr. Bancha Kittipatanapong

	 	 ต�ำแหน่ง	 รองกรรมการผู้จัดการ	 Position	 Deputy Managing Director

		  	 ผู้จัดการทั่วไป ส่วนการผลิต	 	 General Manager of Production Division	
	 		  และผู้จัดการโรงงานที ่1	 	 And Mill Manager, Mill 1

		  จ�ำนวนหุ้น	 ไม่ม	ี Shares	 None

	 	 ประสบการณ์	 กรรมการ และผู้จัดการโรงงานที ่1	 Experience	 Director and Mill Manager, Mill 1

	 	 	 บริษัท ลัคกี้เท็คซ ์(ไทย) จ�ำกัด (มหาชน)	 	 Luckytex (Thailand) Public Company Limited

	3.	 ชื่อ	 นายเคน นากาจิม่า	 Name	 Mr. Ken Nakajima

	 	 ต�ำแหน่ง	 กรรมการ และผู้จัดการทั่วไป ส่วนบริหารธุรการ	 Position	 Director and General Manager, Administration Division

	 	 จ�ำนวนหุ้น	 ไม่ม	ี Shares	 None

	 	 ประสบการณ์	 ผู้จัดการแผนกการเงิน ฝ่ายควบคุมทางการเงิน	 Experience	 Manager, Finance Sect., Finance & Control Dept. 

 	 	 	 บริษัท โทเร อินเตอร์เนชั่นแนล อิงค	์ 	 Toray International, Inc.

	 4.	 ชื่อ	 นายสึคาสะ ชิบะ	 Name	 Mr. Tsukasa Shiba

	 	 ต�ำแหน่ง	 กรรมการ และผู้จัดการทั่วไป ส่วนขาย	 Position	 Director and General Manager, Sales Division

	 	 จ�ำนวนหุ้น	 ไม่ม	ี Shares	 None

	 	 ประสบการณ์	 ผู้จัดการทั่วไป	 Experience	 General Manager, 

			   ฝ่ายขายผ้าและวัตถุดิบเครื่องแต่งกายชุดกีฬา	 	 Sports Wear & Clothing Materials Fabrics Sales Dept.

 	 	 	 บริษัท โทเรอินดัสตรีส์ อิงค	์ 	 Toray Industries, Inc.

	5.	 ชื่อ	 นายสุวรรณชัย อุรารุ่งโรจน	์ Name	 Mr. Suvanchai Urarungroj

	 	 ต�ำแหน่ง	 กรรมการ และผู้จัดการทั่วไป ฝ่ายขายผ้าสปัน	 Position	 Director and General Manager, Spun Fabrics Sales Dept.

	 	 จ�ำนวนหุ้น	 14,600 หุ้น (รวมคู่สมรส)	 Shares	 14,600 shares (including spouse)	
	 	 ประสบการณ์	 ผู้อ�ำนวยการปฏิบัติการ ฝ่ายขายผ้าสปัน	 Experience	 Operating Associate Director, Spun Fabrics Sales Dept.

 	 	 	 บริษัท ลัคกี้เท็คซ ์(ไทย) จ�ำกัด (มหาชน)	 	 Luckytex (Thailand) Public Company Limited

	 6.	 ชื่อ	 โยชิฮิโระ ฮามากูจ	ิ Name	 Mr. Yoshihiro Hamaguchi

	 	 ต�ำแหน่ง	 กรรมการ	 Position	 Director

			   รองผู้จัดการทั่วไป ส่วนการผลิต	 	 Deputy General Manager of Production Division

			   และรองผู้จัดการโรงงานที ่1	 	 And Deputy Mill Manager, Mill 1

	 	 จ�ำนวนหุ้น	 ไม่ม	ี Shares	 None

	 	 ประสบการณ์	 ผู้ช่วยผู้จัดการทั่วไป ฝ่ายเทคนิคสิ่งทอ	 Experience	 Assistant General Manager, Textiles Technical Dept.

 	 	 	 บริษัท โทเรอินดัสตรีส์ อิงค	์ 	 Toray Industries, Inc.

	 7.	 ชื่อ	 นางสาวสิตางค ์ซึ่งอมรเกียรต	ิ Name	 Ms. Sitang Suengamornkiat

	 	 ต�ำแหน่ง	 กรรมการ และผู้จัดการทั่วไป ฝ่ายบัญช	ี Position	 Director and General Manager, Accounting Dept.

	 	 จ�ำนวนหุ้น	 3,000 หุ้น	 Shares	 3,000 shares

	 	 ประสบการณ์	 ผู้อ�ำนวยการปฏิบัติการ ฝ่ายบัญช	ี Experience	 Operating Associate Director, Accounting Dept.

 	 	 	 บริษัท ลัคกี้เท็คซ ์(ไทย) จ�ำกัด (มหาชน)	 	 Luckytex (Thailand) Public Company Limited

	 8.	 ชื่อ	 นายเกรียงศักดิ ์กองศิร	ิ Name	 Mr. Kriangsak Kongsiri

	 	 ต�ำแหน่ง	 กรรมการ และผู้จัดการโรงงานที ่3	 Position	 Director and Mill Manager, Mill 3

	 	 จ�ำนวนหุ้น	 ไม่ม	ี Shares	 None

	 	 ประสบการณ์	 ผู้อ�ำนวยการปฏิบัติการ และผู้จัดการโรงงานที ่3	 Experience	 Operating Associate Director and Mill Manager, Mill 3

 	 	 	 บริษัท ลัคกี้เท็คซ ์(ไทย) จ�ำกัด (มหาชน)	 	 Luckytex (Thailand) Public Company Limited 
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ปรัชญา
การบริหาร
MANAGEMENT 
PHILOSOPHY

ปรชัญาองค์กร
Corporate
Philosophy

เป็นส่วนร่วมกับสังคม
ผ่านการสร้างสรรค์คุณค่าใหม่

ด้วยนวัตกรรมทางด้านความคิด
เทคโนโลยี และผลิตภัณฑ์

Contributing to society through
the creation of new value with
innovative ideas, technologies

and products

6 รายงานประจ�ำปี 2559
1 เม.ย. 2559 - 31 มี.ค. 2560

บริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย)
จ�ำกัด (มหาชน)



พันธกิจองค์กร / Corporate Missions
เพื่อลูกค้าของเรา	 สร้างคุณค่าใหม่ให้กับลูกค้าของเรา ด้วยผลิตภัณฑ์ที่มีคุณภาพสูง และการบริการที่เป็นเลิศ

เพื่อพนักงานของเรา	 สร้างโอกาสในการพัฒนาตนเองในสภาพแวดล้อมที่ท้าทายให้กับพนักงานของเรา

เพื่อผู้ถือหุ้นของเรา	 สร้างการบริหารจัดการที่น่าเชื่อถือและไว้ใจได้ให้กับผู้ถือหุ้นของเรา

เพื่อสังคม	 สร้างสายสัมพันธ์และพัฒนาความเชื่อใจกัน ในฐานะที่เป็นพลเมืององค์กรที่มีความรับผิดชอบ

แนวทางการปฏิบัติองค์กร / Corporate Guiding Principles

ให้ความส�ำคัญสูงสุดในเรื่องความปลอดภัย การป้องกันอุบัติภัยและการอนุรักษ์สิ่งแวดล้อม สร้างความมั่นใจใน

มาตรการความปลอดภัยและสุขภาพของพนักงาน ลูกค้า และชุมชนท้องถิ่น ร่วมส่งเสริมการอนุรักษ์สิ่งแวดล้อม

ด้วยความกระตือรือร้น

ให้ได้มาซ่ึงความเช่ือใจ และท�ำให้ตรงกับความคาดหวังจากสังคม โดยกระท�ำอย่างเป็นธรรม พร้อมการรักษา

มาตรฐานจริยธรรมที่สูงและส�ำนึกรับผิดชอบที่แน่วแน่ คงไว้ซึ่งความโปร่งใสในการบริหารจัดการ

เพิ่มพูนความสามารถ และความคิดริเริ่มในการท�ำงาน สร้างความแข็งแกร่งในรากฐานกิจกรรมขององค์กรผ่านการ

เรียนรู้จากเรื่องต่างๆอย่างต่อเนื่อง สร้างความพยายามในการผลักดันตนเองอยู่เสมอ

ด�ำเนนิการแข่งขนัด้วยมาตรฐานคณุภาพสงูระดบัโลก และการบริหารต้นทนุ ท�ำให้เตบิโตและขยายตลาดไปทัว่โลก 

พัฒนาความร่วมมือในระดับโลก ผ่านการเชื่อมสายสัมพันธ์ภายในองค์กรที่เป็นหนึ่งเดียว และสร้างพันธมิตร	

ด้านกลยุทธ์กับองค์กรภายนอก 

จดัสภาพแวดล้อมทีท่�ำให้พนกังานค้นพบคณุค่าในการท�ำงานของตนเอง และสร้างความสมัพนัธ์ทีด่รีะหว่างบคุลากร

กับองค์กร 

บรรลุผลในการปรับเปลี่ยนทุกกิจกรรมขององค์กร มุ่งมั่นในวิวัฒนาการและการเติบโตอย่างมีพลัง

ให้คุณค่าใหม่และทางออกแก่ลูกค้า เติบโตและประสบความส�ำเร็จไปด้วยกัน

ความปลอดภัยและ

สิ่งแวดล้อม

จริยธรรมและ

ความเป็นธรรม

งานและการริเริ่ม

การแข่งขันระดับโลก

ความร่วมมือ 

ระดับโลก

ความส�ำคัญด้าน

ทรัพยากรบุคคล

นวัตกรรม

มุ่งเน้นลูกค้า

Safety and 
Environment

Ethics and 
Fairness

Fieldwork and 
Initiative

Global 
Competitiveness

Global Coalition

Emphasis on 
Human Resources

Innovation

Customer-focus

Placing top priority on safety, accident prevention and environmental preservation, ensuring the safety 
and health of our employees, our customers and local communities, and actively promoting environmental 
preservation

Obtaining the trust of society and meeting the expectations by acting fairly while maintaining high ethical 
standards and strong sense of responsibility and maintaining transparency in management.

Strengthening fieldwork abilities and initiative, the foundations of our corporate activities, through 
consistently, learning from one another and constant self-driven efforts.

Pursuing competitiveness through global top quality standards and cost management, and achieving 
growth and expansion in the global marketplace. 

Developing global coalition through integrated internal linkages and strategic alliances with external parties. 

Providing an environment where employees find value in their work, and building positive, energetic 
relationships between people and the organization. 

Achieving continuous innovation in all corporate activities, and aiming for dynamic evolution and growth. 

Providing customers with new values and solutions, and achieving sustainable growth together.

For our customers	 To provide new value to our customers through high-quality products and superior services

For our employees	 To provide our employees with opportunities for self-development in a challenging environment

For our shareholders	 To provide our shareholders with dependable and trustworthy management

For society	 To establish ties and develop mutual trust as a responsible corporate citizen
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“แนวทางปฏิบัติซีเอสอาร์” คือ แนวทางที่กลุ่มบริษัทโทเรในประเทศไทยและลัคกี้เท็คซ์ได้ประกาศเป็นนโยบายเพ่ือเป็นแนวทางให้พนักงานท้ังองค์กร 

ร่วมกันปฏิบัติ สร้างซีเอสอาร์ให้กลายเป็นวัฒนธรรมขององค์กรภายใต้กรอบการปฏิบัติดังกล่าว และมุ่งมั่นที่จะด�ำเนินธุรกิจไปพร้อมกับการค�ำนึงถึง

ผู้มีส่วนได้เสียโดยรอบ ด้วยการสร้างสมดุลของ 3 ปัจจัยหลัก คือ 1) สร้างมูลค่าเพิ่มทางเศรษฐกิจให้กับบริษัทและสังคม 2) ด�ำรงไว้ซึ่งความเข้าใจและ 

ส่งเสริมวัฒนธรรมในท้องถิ่นรอบองค์กร และ 3) ด�ำเนินธุรกิจโดยค�ำนึงถึงสิ่งแวดล้อมและร่วมอนุรักษ์สิ่งแวดล้อมโลก ด้วยมีเป้าหมายที่จะสร้างมูลค่า

ไปพร้อมกับคุณค่าขององค์กร เพื่อการยอมรับจากสังคมสู่การพัฒนาเติบโตอย่างยั่งยืน

The “CSR Practical Guidance” is issued as a guideline for all employees of the Toray Group Companies in Thailand and 
Luckytex to execute collectively, build CSR’s corporate culture within the organization and attempts to operate business 
along with our concerns placing on every aspect of stakeholders by managing to balance 3 main factors which are  
1) create economic value added for both the company and society, 2) retain mutual understanding and encourage  
surrounding local community’s custom) and 3) operate business with environment concern and help preserving world 
environment with our aim to create both the corporate wealth as well as fulfill corporate value in order to gain social 
acceptance and develop toward sustainability growth.

นโยบายซีเอสอาร์ (องค์กรร่วมรับผิดชอบต่อสังคม) 
CSR POLICY (Corporate Social Responsibility)

แนวทางปฏิบัติซีเอสอาร์
CSR Guidelines

การยอมรับจากสังคมสู่การพัฒนาเติบโตอย่างยั่งยืน
Social Acceptance towards Sustainable Growth

เสริมสร้างความแข็งแกร่งให้กับ
นโยบายพื้นฐาน และก�ำกับดูแล

การบรหิารกจิการ ด้วยความโปร่งใส 
Strengthen ‘Basic Policy’ 
and Enhance Corporate 

Governance with 
Transparency

เราจะด�ำเนนิกจิกรรมซเีอสอาร์ (องค์กรร่วมรับผดิชอบต่อสงัคม) ด้วยความจริงใจ เพ่ือช่วยสร้างสรรค์
สนับสนุนสังคม เติมเต็มและสร้างความแข็งแกร่งให้กับ ปรัชญาองค์กร พันธกิจองค์กร และแนวทาง
การปฏิบัติองค์กร บริหารจัดการองค์กรด้วยความโปร่งใส รักษาความน่าเชื่อถือและความไว้วางใจ	
ต่อองค์กรเป็นส�ำคัญ
We will sincerely pursue CSR (Corporate Social Responsibility) activities to help create a 
sustainable society by fulfilling and strengthening our Corporate Philosophy, Corporate 
Missions, and Guiding Principles and retain trustworthy organization by striving to enhance 
corporate governance with transparency.

2. ส่งเสริมและรณรงค์การด�ำเนินงาน
ด้านจริยธรรมองค์กร และ
การปฏิบัติตามกฎข้อบังคับ

Actively Promote Execution 
of Corporate Ethics and 

Legal Compliance

เราจะด�ำเนินธุรกิจด้วยการได้รับความไว้วางใจจากสังคม โดยทั้งฝ่ายบริหารและพนักงานจะด�ำเนิน
กิจการในกรอบของความมีจริยธรรม ปฏิบัติตามกฎข้อบังคับอย่างเคร่งครัด มีคุณธรรม ซื่อสัตย ์	
เป็นธรรม และด้วยส�ำนึกรับผิดชอบ
We will operate business as well as earning of society by all executives and employees 
upholding our Corporate Ethics and Legal Compliance strictly and acting with fairness, high 
ethical standards, and sense of responsibility.

1. 

สิ�งแวดลอม
Environment

ตัวแทนจำหนาย
Distributors

ชุมชนทองถิ�น
Communities

ลูกคา
Customers

พนักงาน
Employees

สังคม
Society

ผูบร�โภค
Consumers

ภาครัฐ
Government

ผูถือหุน/ผูลงทุน
Shareholders
/Investors

บร�ษัทคูคา
Business Partners

สรางความสัมพันธอันดี
กับผูมีสวนไดเสีย

Building Good Relationship 
with Stakeholders

Practical Guidance
toward CSR

แนวทางปฏิบัติเพ��อซ�เอสอาร

สรางความสัมพันธอันดี และเปนพลเมือง 
องคกรที่ดี

Create good relationship and be a good 
corporate citizen

เราจะพัฒนาบุคลากรและพยายามสราง 
สถานที่ทำงานเพ��อเอื้อตอการทำงาน

ของพนักงาน
We will develop human resources and 
attempt to create workplaces where 
are easy for employees to work in

รับฟ�งความคิดเห็นของลูกคา ผลิตสินคา 
และใหบร�การเพ��อสรางความไววางใจ 

เปนสำคัญ
Listen to voice of customers, make 
products and provides service in 

order to create trust

เราจะดำเนินธุรกิจ พรอมทั�งใสใจตอสภาพแวดลอม
ของชุมชน โดยรอบองคกร เพ��อการสราง 

สัมพันธอันดีกับชุมชนทองถิ�น

We will operate business with care of 
surrounding community environment in order 

to build good relationship with local 
community

ใหความรวมมือตอกันเพ��อรักษา
ความสัมพันธใหแนนแฟนและยาวนาน

Cooperating with each other, efforts 
to maintain a sound relationship

ใหขอมูลทางธุรกิจที่ถูกตองเพ��อแสดง
การตอบรับที่ดี และสรางการสื่อสาร 

กับภายนอก
Accurately provide business info. to 

ensure responsiveness and 
communication

รักษาและปฏิบัติตามกฎหมายและ
กฎระเบียบตางๆ และเปดรับการคา

ที่เปนธรรม
Observe laws and regulations and 

open to fair trade

ประกอบธุรกิจดวยจ�ตสำนึกถึงสิ�งแวดลอม

Operate business with environmental care

8 รายงานประจ�ำปี 2559
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3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

ให้ความส�ำคัญกับความปลอดภัย 
การป้องกันอุบัติภัย และการรักษา

สิ่งแวดล้อม
Giving Priority to Safety, 

Accidental Prevention and 
Environmental Preservation

รักษาคุณภาพ และความปลอดภัย
ของผลิตภัณฑ์

Maintain Quality  
and Safety of Products

สร้างระบบการบริหาร
และจัดการความเสี่ยง

Perform Risk  
Management System

ส่งเสริมการสื่อสารและ
สร้างความสัมพันธ์กับผู้มีส่วนได้เสีย

Promote Communication 
and Building Relationship 

with Stakeholders

ร่วมแก้ไขปัญหาที่เป็นประเด็นด้าน
สังคมผ่านการด�ำเนินกิจกรรม 

ทางธุรกิจ
Contributing Solutions to 

Social Issues through 
Business Activities

รักษาและพัฒนาทรัพยากรบุคคล 
และการเคารพสิทธิมนุษยชน

Retain and Develop Human 
Resources and Respect 

Human Right

สนับสนุนการด�ำเนินธุรกิจด้วย
ความรับผิดชอบต่อสังคม

ตลอดห่วงโซ่การด�ำเนินธุรกิจ
Facilitating CSR Initiatives 

throughout the Supply Chain

สนับสนุนกิจกรรม
ที่สร้างประโยชน์ให้กับสังคม

Support Social 
Contribution Activity

เราจะท�ำให้ความปลอดภัยในการท�ำงาน การป้องกันอุบัติภัย และสุขอนามัยของทั้งพนักงานและ
สถานทีท่�ำงาน เป็นภารกจิการบรหิารส�ำคญัล�ำดบัแรก ร่วมปกป้องสิง่แวดล้อมจากธรุกจิของเราตัง้แต่
วตัถดุบิ การผลติ การก�ำจดัของเสยี และส่งเสรมิกจิกรรมการรไีซเคลิด้วยการใช้และพฒันาเทคโนโลยี
สิ่งที่เป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อมพร้อมร่วมเป็นผู้ปรับปรุงสิ่งแวดล้อมโลก
We will give top priority on safety work, accidental prevention and healthy for both employees 
and workplace above all other management issues as well as protect environmental in the 
view of our business operation from raw material, production, waste disposal, promote 
recycling activities with usages and friendly technology development and being part to 
improve world environment.

เราจะเป็นผู้น�ำในการเสนอสินค้าและบริการที่สูงด้วยคุณค่า สร้างความม่ันใจในคุณภาพและความ
ปลอดภัยของทุกผลิตภัณฑ์ ตรวจสอบมาตรฐานความปลอดภัยของวัตถุดิบ เคมีภัณฑ์ กระบวน	
การผลิต การรับประกันคุณภาพ และการให้ข้อมูลผลิตภัณฑ์ตามความเหมาะสม
We will be a leader in providing products and service with higher value, ensure quality and 
safety of all merchandises, inspecting safety standard of raw material, chemical, production 
process and quality assurance as well as providing product information as deem appropriate.

เราจะคาดการณ์-ค้นหาและก�ำหนดวธิป้ีองกนัแก้ไข เพือ่ลดปัจจยัความเสีย่งของการด�ำเนนิธรุกจิและ
สถานการณ์เป็นการล่วงหน้า พฒันาระบบและวธิกีารทีจ่ะช่วยตอบสนองอย่างรวดเรว็ และการรบั-ส่ง
ข้อมูลข่าวสารที่ถูกต้อง รวมถึงการป้องกันแก้ไขต่อสถานการณ์ที่ไม่คาดฝันต่างๆ ให้ได้รับผลดีและ	
มีประสิทธิภาพพร้อมกับระบบการแจ้งข่าวสารให้กับพนักงานได้รับทราบทั่วกัน
We will anticipate, seek and set prevention procedure in order to reduce risk of business 
operation and any extraordinary unforeseen event in advance. To cope with unexpected 
event efficiently, be ready to develop system and method to response quickly, exchange 
correct information, create protection scheme and work to inform all employees.

เราจะสร้างเครอืข่ายของการสือ่สาร สร้างความสัมพนัธ์ทีด่ ีสร้างความน่าเชือ่ถอืและการยอมรบัจาก
ผู้มีส่วนได้เสีย ซึ่งหมายถึง องค์กรของรัฐ ลูกค้า ผู้บริโภค ผู้ลงทุน สังคม ชุมชนรอบโรงงาน พนักงาน 
และสหภาพแรงงาน เพื่อให้การด�ำเนินกิจการเป็นไปอย่างราบรื่นและเหมาะสม
We will construct communication network, build good relationship, enhance trustworthy 
and acceptance from stakeholders - government unit, customers, consumers, investors, 
society, local communities around Mill, employees and labor union in order to smooth our 
business operation appropriately.

จดัหาวธิกีารทีจ่ะช่วยแก้ไขปัญหาทีเ่ป็นประเดน็ด้านสิง่แวดล้อมระดบัโลก เช่น การเปลีย่นแปลงสภาพ
ภมูอิากาศและร่วมแก้ไขปัญหาสงัคม โดยการปรบัปรงุคณุภาพของการดแูลรกัษาพยาบาลให้ดยีิง่ขึน้ 
แบ่งเบาภาระให้กบับคุลากรด้านการแพทย์ เพือ่ส่งเสรมิการดแูลรกัษาสขุภาพและการมชีวีติทีย่นืยาว
Provide solutions that help address global-scale environmental issues such as climate 
change, and address social issues by improving the quality of medical care, reducing the 
burden on medical staff, and contributing to health maintenance and longevity.

เราจะรักษาไว้และให้การเรียนรู้แก่พนักงาน เพื่อสร้างโอกาสในการพัฒนาการตนเอง และแสดง
ศักยภาพได้อย่างเต็มที่ให้ความก้าวหน้าตามความสามารถ และให้ความมั่นคงในการท�ำงาน ส�ำหรับ
กฎระเบยีบต่างๆ มเีพือ่สร้างความสงบสขุและเป็นธรรมต่อทกุฝ่าย เคารพในศกัดิศ์รคีวามเป็นมนษุย์ 
เพศ เชื้อชาต ิการนับถือศาสนา ขนบธรรมเนียม ประเพณีปฏิบัติของท้องถิ่น
We will retain and train personnel for their opportunity to develop themselves and fully utilize 
their potential while give advancement according to capability and performance as well as 
provide security at work. Setting rules and regulations are for calmness and fairness of every 
party as well as respect for human rights, gender, nationality, religion, culture and local custom.

ส่งเสรมิกจิกรรมทีส่นบัสนนุการด�ำเนนิธรุกจิด้วยความรบัผดิชอบต่อสงัคมตลอดทัง้ห่วงโซ่การด�ำเนนิ
ธุรกิจ โดยประสานความร่วมมือกับ กลุ่มซัพพลายเออร ์ผู้ขาย ลูกค้า และบริษัทจัดจ�ำหน่าย
Promote CSR activities throughout the entire supply chain by working closely with suppliers, 
processing vendors, customers and distribution companies.

เราจะร่วมให้การสนับสนุนในกิจกรรมสาธารณะประโยชน์ของชุมชน ท้องถิ่นและส่วนรวม ส่งเสริม
ด้านการศึกษา ค้นคว้าวิจัย วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี ศิลปวัฒนธรรม สวัสดิการสังคม กีฬา 	
ตามโอกาสและความเหมาะสม ในฐานะองค์กรสมาชิกของสังคมที่ดี
As being a member of society, we will support social contribution activities of local community 
and general public. Promote education, research, science technology, art and cultures, 
social security and sport appropriately.
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ซีเอสอาร์ของเรา
Our CSR

เพื่อด�ำเนินตามหลักปรัชญาบริหารในการสร้างประโยชน์ให้กับสังคม ในแต่ละปี บริษัทฯ ด�ำเนินกิจกรรมต่างๆ ร่วมกับชุมชน หน่วยงานภาครัฐ	
ที่เกี่ยวข้อง รวมทั้งพนักงาน การท�ำกิจกรรมไม่เพียงแต่ประโยชน์ที่จะมีต่อชุมชนและสังคมเท่านั้น แต่การได้ท�ำกิจกรรมร่วมกันยังก่อให้เกิดความสัมพันธ์	
อนัดแีละส่งเสรมิให้เกดิความร่วมมอืต่อกนัในกลุม่ผูท้ีท่�ำกจิกรรมร่วมกนัอกีด้วย นอกจากการท�ำกจิกรรมสาธารณประโยชน์เพือ่สงัคม บรษิทัฯ ยงัให้ความ
ส�ำคัญกับการด�ำเนินธุรกิจตามแนวนโยบายซีเอสอาร ์เช่น ความปลอดภัยของสถานที่ท�ำงาน ความปลอดภัยของสินค้าของเรา ความรับผิดชอบต่อสินค้า
ของเรา การด�ำเนินธุรกิจด้วยการค�ำนึงถึงสิ่งแวดล้อม การบริหารจัดการความเสี่ยง การพัฒนาบุคลากร ฯลฯ ซึ่งเป็นประเด็นเกี่ยวกับการด�ำเนินธุรกิจด้วย
ความรับผิดชอบและค�ำนึงถึงผู้มีส่วนได้เสียโดยรอบ ในปี 2559 บริษัทได้ด�ำเนินกิจกรรมต่างๆ เพื่อส่งเสริมแนวนโยบายซีเอสอาร ์ดังต่อไปนี้ 

เพื่อการพัฒนาอย่างยั่งยืน บริษัทเล็งเห็นความส�ำคัญและประโยชน์จากการด�ำเนินกิจการตามแนวคิดซีเอสอาร์ (องค์กรร่วมรับผิดชอบต่อสังคม)  

โดยเฉพาะอย่างยิ่งหากเราสามารถน�ำแนวคิดซีเอสอาร์มาปรับใช้ในการด�ำเนินธุรกิจ เพ่ือสื่อสารนโยบายซีเอสอาร์ให้เข้าใจง่ายส�ำหรับพนักงานและ 

การด�ำเนินกจิกรรมซีเอสอาร์ในองค์กรอย่างเป็นรปูธรรม เราจงึได้ก�ำหนดค�ำจ�ำกดัความสัน้ๆ โดยแบ่งเป็น 4 ส่วนหลกัๆ ทีม่คีวามใกล้เคยีงเกีย่วเน่ืองกบั

การด�ำเนินธุรกิจประจ�ำวันของเรา ดังนี้ 

To realize our management philosophy in contributing to society, during the year, the company carried on various activities with community, 
concerning government unit as well as employees. The advantages of activities are not only benefit aiming for society but having chance to 
do activities together is also brought about good relation and cooperative enhancement among concerning persons. Besides the social 
contribution activities, the company also places our concern on pursuing our CSR policy through our business activities such as safety of 
working conditions, safety of our products, responsibility to our products, operation with environmental concerned, risk management, human 
resources development and etc. which are issues of operating business with sense of responsibility and concerning all stakeholders. In the 
year 2016, the company has been carried on activities to promote CSR as the followings; 

Looking forward to the future and sustainable development, we regard an importance and benefit on CSR especially 
when we could instill it into our business operation. To carry on CSR in our company and make it easy for employees to 
communicate, we simplify our CSR into a short statement dividing into 4 main areas which closely related to our  
everyday business operation. 

รณรงค์นโยบายซีเอสอาร์
Campaign to promote CSR Polocy

“สินค้าคุณภาพ มาตรฐานปลอดภัย ใส่ใจสภาพแวดล้อม พร้อมการก�ำกับดูแล” 
“Product Quality - Safety Workplace - Embrace Environment - Implement Governance”

0403

0201
สินค้าคุณภาพ

เราจะผลิตสินค้าที่มีคุณภาพตามความต้องการ
ของลูกค้า และน�ำเสนอสินค้าใหม่ๆ ให้ทันกับความ
ต้องการของตลาด เพื่อการเจริญเติบโตอย่างต่อเนื่อง

ใส่ใจสภาพแวดล้อม (สิ่งแวดล้อมและชุมชน)
เราจะใส่ใจในสภาพแวดล้อม ท้ังในโรงงาน ชมุชน

โดยรอบและสิ่งแวดล้อม เพื่อมีส่วนร่วมในการสร้าง
สังคมที่ดี และด�ำเนินธุรกิจด้วยจิตส�ำนึกรับผิดชอบ

พร้อมการก�ำกับดูแล 
เราจะก�ำกับดูแลให้หน่วยงานและองค์กรท�ำงาน

ด้วยหลักของความถูกต้อง เป็นธรรม มีการพัฒนา
ปรับปรุงอย่างสม�่ำเสมอ เพื่อให้พนักงาน หน่วยงาน 
และบริษัทเติบโตไปด้วยกันอย่างมั่นคง

มาตรฐานปลอดภัย (ที่ท�ำงานและการท�ำงาน)
เราจะยึดมั่นด้านความปลอดภัย ในการสร้าง

สถานที่ท�ำงานที่ปลอดภัย เอื้อต่อการท�ำงานของ
พนักงาน ถูกสุขอนามัย และสร ้างมาตรฐาน	
การท�ำงานที่ดี เพ่ือให้พนักงานท�ำงานด้วยความ
ปลอดภัย ส่งเสริมสวัสดิภาพในการท�ำงานProduct Quality

We will come up with quality product in response 
to customers’ needs as well as introduce new 
merchandizes to catch up market trend for the 
continuous growth.

Embrace Environment
(Environment + Community) 
We will place our concern on environment from 
within factory, surrounding communities and 
environment in order to be part in building good 
society while operate business with the sense of 
responsibility.

Implement Governance
We will monitor our organization to ensure that 
they are operated under integrity and fairness. 
Always develop and improve for employees, 
department as well as company growing 
together.

Safety Workplace (+working standard) 
We will adhere safety in providing safety 
workplaces to support employees’ working and 
their healthiness. Set up working standard to 
encourage security and welfare for employees. 
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การจัดอบรมซีเอสอาร์

บมจ. ลคักีเ้ทค็ซ์ (ไทย) จดัการอบรมซเีอสอาร์ภายในองค์กรขึน้ เพ่ือทีจ่ะพฒันาให้พนกังานรบัรูต้ลอดจนเข้าใจถงึแนวคดิและความส�ำคญั

ของความรบัผดิชอบต่อสงัคมและจรยิธรรมขององค์กรได้มากยิง่ขึน้ การอบรมซเีอสอาร์เริม่ขึน้ตัง้แต่ในช่วงเดอืนตลุาคม 2559 - เมษายน 2560 

จ�ำนวนผูเ้ข้าร่วมแต่ละครัง้ประมาณ 50-80 คน รวมพนักงานทีเ่ข้ารบัการอบรมทัง้หมดจ�ำนวน 3,000 คน เน้ือหาของการอบรมเน้นการให้ความ

รูเ้กีย่วกบัซเีอสอาร์และการศกึษากรณตีวัอย่าง เพ่ือช่วยเพิม่ศกัยภาพ พฒันาความคดิสร้างสรรค์ สร้างเป้าหมายและแรงจงูใจในการปฏบิตัหิน้าที่

ทั้งภายในและภายนอกบริษัทได้อย่างเหมาะสม อีกทั้งช่วยสร้างสัมพันธภาพอันดีระหว่าง พนักงาน บริษัท สังคม เราจะพัฒนาและปรับปรุง

อย่างสม�ำ่เสมอ เพือ่ผลกัดนัให้พนกังานและองค์กรท�ำงานด้วยหลกัของความถกูต้อง มีจรยิธรรม เสริมสร้างความแขง็แกร่งให้นโยบายซเีอสอาร์

ของเราและพร้อมที่จะเติบโตไปด้วยกันอย่างมั่นคง

LTX arranged the CSR Training to enhance employees’ awareness as well 
as understand the concept, the importance of CSR and corporate ethics. 
The training was started from Oct. 2016 - Apr. 2017, each time around 
50-80 participants, totally 3,000 employees. The course is included 
providing knowledge about CSR and learning from case study to expand 
their potentiality and creativity. This will induce employee to set goals and 
motivation in appropriate action both inside and outside company which 
build good relationship among employees, company and society. We will 
develop and improve our employees and organization to ensure that they 
are operated under integrity, fairness and also strengthening our CSR policy 
as well as company growing together.

พร้อมการก�ำกับดูแล
Implement Governance

CSR Training
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สินค้าคุณภาพ Product Quality

1. Anti-bacteria

We could achieve to develop the fabric with the technique of 

anti-bacteria finished, malodor control and protect against the 

bacteria. The fabric with these characteristics will be used for 

producing medical and athletic clothing.

2. Anti-bacteria, Wrinkle free and soil release

The products in the type of wrinkle free and soil release, we have 

a test to ensure about the capability of wrinkle free and anti-

bacteria. These products have an easily care characteristics and 

will be used for producing school uniform

3. Double Pre-shrunk with soil release

The products in the type of double pre-shrunk have a test for 

capability of stain and soil release. The fabric with these 

characteristics will be used for producing shirt.

4. Quick Dry

We have developed the type of quick dry products by tested for 

capability of quick dry, humidity draining and absorbency. The 

fabric with these characteristics will be used for producing 

sportswear.

1. ต่อต้านแบคทีเรีย

เราสามารถพัฒนาผลิตภัณฑ์ที่ตกแต่งส�ำเร็จด้วยคุณสมบัติต่อ

ต้านแบคทีเรีย ควบคุมกล่ิน และช่วยปกป้องผ้าจากแบคทีเรียและ

จุลินทรีย์ ผลิตภัณฑ์ที่มีคุณสมบัติดังกล่าวจะน�ำไปใช้ส�ำหรับการผลิต

เสื้อผ้าทางการแพทย์และการกีฬา

2. ต่อต้านแบคทีเรีย การคืนตัว และการขจัดรอยเปื้อน

เราได้ทดสอบผลติภณัฑ์ทีอ่ยูใ่นกลุม่ของการคนืตวัและการขจดั

รอยเปื้อน โดยทดสอบการคืนตัวของผ้าและการต่อต้านแบคทีเรีย 

ผลติภณัฑ์ทีอ่ยูใ่นกลุม่ดงักล่าวมคีณุสมบตัขิองการดแูลรกัษาง่ายซึง่จะ

น�ำไปผลิตสินค้าในหมวดหมู่ชุดนักเรียน

3. การหดตัวและการขจัดรอยเปื้อน

ผลิตภัณฑ์ท่ีมีคุณสมบัติอยู่ในกลุ่มของการหดตัวของผ้าซึ่งผ่าน

การทดสอบความสามารถในการก�ำจดัคราบและรอยเป้ือน ผลติภณัฑ์

ที่อยู่ในกลุ่มดังกล่าวจะน�ำไปผลิตสินค้าในหมวดเสื้อเชิ้ต

4. ความแห้งเร็ว

เราพฒันาและทดสอบผลติภณัฑ์ทีม่คีณุสมบตัอิยูใ่นกลุม่ของการ

แห้งเร็วในด้านความเร็วของการแห้งตัว ความสามารถของการ	

ซึมซับน�ำ้ และความสามารถของการระบายความชื้น ผลิตภัณฑ์ที่อยู่

ในกลุ่มดังกล่าวจะน�ำไปผลิตสินค้าในหมวดชุดกีฬา
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คุณภาพและความปลอดภัยของสินค้า

การรักษาคุณภาพและความปลอดภัยของผลิตภัณฑ์เป็นหนึ่งใน

แนวทางปฏิบัตซิเีอสอาร์ทีเ่รายดึถอื ในปัจจุบนับรษิทัได้พฒันาและออกแบบ

ผลติภณัฑ์หลากหลายประเภทขึน้โดยค�ำนงึถงึความเหมาะสมของผ้ากบัการ

ใช้งานในรูปแบบต่างๆ ซึ่งเทคนิคที่ใช้ในการผลิตอาจมีความเกี่ยวเนื่องกับ

การใช้สารเคมีเพื่อท�ำให้ผ้ามีคุณสมบัติพิเศษเฉพาะตัว และช่วยเพ่ิมมูลค่า

ให้กบัผลติภณัฑ์มากยิง่ขึน้ ดงันัน้ เพ่ือความมัน่ใจในผลติภณัฑ์ของเราทีม่ทีัง้

คณุภาพและความปลอดภยัในการสวมใส่ เราจงึมกีระบวนการวเิคราะห์และ

ทดสอบท่ีห้องแล็ปของบริษัทและส่งไปยังหน่วยงานรับรองภายนอก เพ่ือ

ตรวจสอบและรับรองคุณสมบัติต่างๆของผ้าก่อนส่งให้กับลูกค้า คุณสมบัติ

พิเศษต่างๆ ของผลิตภัณฑ์ของเรามีดังนี้

Quality and Safety Product 

Maintain quality and safety product is one of our CSR that we have 

to adhere. At present, we have been developed and designed various 

kind of fabrics to make them suitable for any functional usages. To 

add a special characteristics and more value to our products, the 

applied technique might be concerned with chemical substance. 

Therefore, to ensure that our products have both quality and safety 

for wearing, we have an analysis and testing procedure at our 

laboratory including external certified organization to guarantee before 

sending to customers. Our special characteristics products such as,

5. Teflon

The products with the Teflon finish without hangtag characteristic 

have a test for capability of water and oil resistant. These 

products will be used for producing worker uniform.

 

6. Water Repellent

The products in the water repellent “S” with soft type have a test 

for capability of water repellent by spray water to the products. 

The fabric with these characteristics will be used for producing 

women jackets.

7. Non-ironing

We have developed the type of non-ironing products with stain 

release characteristic to support environmental conservation by 

discontinued in using C6-Fluorocarbon. These products will be 

used for producing non-ironing apparel.

8. Stay white

The products in the ‘stay white’ is the new technique which we 

have a tested for its durability of white by 20 times washing 

without having lost freshness or brilliance of color. The fabrics 

with these characteristic will be used for producing white shirt.

5. เทฟลอน

ผลิตภณัฑ์ทีม่คีณุสมบตัอิยูใ่นกลุม่ของผลติภณัฑ์เคลอืบเทฟลอน 

ซึ่งผ ่านการทดสอบความสามารถในการป้องกันน�้ ำและน�้ำมัน 

ผลิตภัณฑ์ท่ีอยู่ในกลุ่มดังกล่าวจะน�ำไปผลิตสินค้าในหมวดชุดเสื้อผ้า

ส�ำหรับช่างหรือพนักงานที่ปฏิบัติงานกับเครื่องจักร 

6. การกันน�้ำ

เราได ้ท�ำการทดสอบผลิตภัณฑ์ที่มีคุณสมบัติกันน�้ำของ

ผลิตภัณฑ์ที่มีความนุ ่มพิเศษ โดยพรมน�้ำลงไปบนผ้าเพื่อดูความ

สามารถของการกันน�้ำ  ผลิตภัณฑ์ที่อยู่ในกลุ่มดังกล่าวจะน�ำไปผลิต

สินค้าในหมวดเสื้อแจ็คเก็ตส�ำหรับสุภาพสตรี

7. การขจัดรอยยับ

เราได้พฒันาผลติภณัฑ์ทีอ่ยูใ่นกลุม่ของผลติภณัฑ์ทีซ่กัโดยไม่ต้องรดี 

และมีคุณสมบัติของการขจัดคราบและรอยเปื้อนเพื่อช่วยอนุรักษ์	

สิ่งแวดล้อม โดยยกเลิกการใช้สารฟลอูอโรคาร์บอนซึง่ทดสอบแล้วว่า

เป็นส่วนหนึง่ของกระบวนการท�ำให้เกดิภาวะโลกร้อน ผลติภณัฑ์ทีอ่ยูใ่น

กลุม่ดงักล่าวจะน�ำไปผลติสนิค้าประเภทเสือ้ผ้าทีไ่ม่ต้องรดี

8. ความขาวพิเศษ

ผลิตภณัฑ์ทีอ่ยูใ่นกลุม่ของผลติภณัฑ์ทีม่คีวามขาวพเิศษ เราได้ใช้

เทคนคิการผลิตแบบใหม่ทีใ่ห้ความโดดเด่นในด้านความขาวคงทน โดยผ่าน

การทดสอบจากการซักจ�ำนวน 20 คร้ัง สียงัคงมสีภาพเดิม ไม่ตกหรอืซดี 

ผลิตภณัฑ์ทีอ่ยูใ่นกลุ่มดงักล่าวจะน�ำไปผลิตสินค้าประเภทเส้ือเชิต้สขีาว

สินค้าคุณภาพ Product Quality
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มาตรฐานปลอดภัย 
Safety Workplace

โครงการรณรงค์การสวมใส่หมวกนิรภัย

ความปลอดภยัเป็นเรือ่งส�ำคญัล�ำดบัแรกซึง่เป็นหนึง่ในนโยบายส�ำคญั

ของกลุ่มบริษัทโทเร ทั้งนี้ เพื่อเป็นการยกระดับมาตรฐานการจัดการด้าน

ความปลอดภัยและส่งเสรมิความปลอดภยัให้แก่พนกังานและสถานทีท่�ำงาน 

บมจ. ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย) โรงงาน 3 ได้ด�ำเนินโครงการ “หน่วยงานต้นแบบ

ด้านการสวมหมวกนิรภัย 100 %” ซึ่งบริษัทได้รับคัดเลือกให้เป็นสถาน

ประกอบการต้นแบบของจังหวัดสมุทรปราการ จากกองบัญชาการต�ำรวจ

ภูธร ภาค ๑ ร่วมกับบริษัทกลางคุ้มครองผู้ประสบภัยจากรถ บริษัทฯ ได้

ด�ำเนินโครงการมาอย่างต่อเนื่องตั้งแต่ปี 2556 จนถึงปัจจุบัน นับเป็นระยะ

ที่ 4 ของการด�ำเนินโครงการ โดยการประชาสัมพันธ์ภายในอย่างทั่วถึง จัด

กิจกรรมการรณรงค์อย่างต่อเนื่อง รวมไปถึงจัดตั้งคณะกรรมการเพื่อตรวจ

เช็คและติดตามผลเดือนละ 2 ครั้ง โครงการนี้จัดขึ้นเพื่อรณรงค์ให้พนักงาน

และประชาชนทัว่ไปทีใ่ช้รถจกัรยานยนต์ตระหนกัถงึการสวมใส่หมวกนริภยั

ขณะขับขี่ให้เกิดความปลอดภัย ชี้ให้เห็นถึงอันตรายจากการไม่สวมหมวก

นริภยั และการปฏบิตัติามกฎระเบยีบของการขบัขีร่ถจกัรยานยนต์ เป็นต้น 

จากการด�ำเนนิโครงการ พบว่ามกีารสวมหมวกนริภยัเพิม่มากขึน้ถงึร้อยละ 

90 ดังนั้น เราจึงสานต่อโครงการด้วยความมุ่งมั่นต่อไปด้วยการสร้างสถาน

ที่ท�ำงานปลอดภัย เพื่อความปลอดภัยแก่พนักงานทั้งภายในและภายนอก

บริษัท

Safety Helmet Campaign

Safety is our first priority and also one of the most importance policies 

of Toray Group Company. To level up our operating and management 

in safety as well as promote safety to employees and workplace, LTX 

Mill 3 pursue the project “The Model Factory of 100 percent Helmet 

wearing” which was selected as a role model of Samutprakarn 

province from Bhuthorn Provincial Police Region 1 cooperated with 

the Road Accident Victims Protection Company Limited. We have 

been run the project continuously from phase 1 since 2013 until now 

is phase 4 by PR announcement throughout the factory, arranging 

activities about safety campaign including setting up the committee 

to check and follow up twice a month. This campaign has a purpose 

to encourage employees and public people who riding a motorcycle 

to realize about safety riding, how risky of riding by not wearing helmet 

and behaving under the rules of riding motorcycle. From the project 

operation showed that behavior of helmet wearing has been increased 

to 90%. For this reason, we will continue further on the project with 

the commitment to build safety workplace for employees both inside 

and outside of company.
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ใส่ใจสภาพแวดล้อม
Embrace Environment

Energy conservation and Environment preservation

With our strive to pursue the policy on energy and environment 
preservation to corporate sustainability, LTX Mill 1 have been entered 
to the ‘Energy Conservation Collaboration Project’ for 2 years in order 
to operate effectively and substantially on energy saving, build energy 
saving networks with the government and thrive to be the top 
international standard organization. Ultimately, we received a certificate 
of the “Energy Saving Allied Organization” from The Department of 
Alternative Energy Development, Ministry of Energy on May 3, 2017. 
This accomplishment derives from our strong collaborative between 
employees and managements, altogether impel the energy saving 
activities for example changing fluorescent light to LED and promoting 
electricity saving campaign in order for energy efficiency. Moreover, we 
boost the environment preservation with the standard of ISO 
14007:2015, by searching for solutions and how to prevent 
environmental problem such as pollution control by garbage reduction 
activity, stimulation in changing plastic to fabric bags, etc. This brings 
about trust and confidence to government organizations and 
surroundings communities as a green factory with pollution controllable 
and eco-friendly.

การอนุรักษ์พลังงานและการรักษาสิ่งแวดล้อม

ด้วยความมุ่งมั่นในการด�ำเนินงานตามนโยบายการจัดการด้านพลังงานและการรักษาสิ่งแวดล้อมสู่การพัฒนาที่ยั่งยืน บมจ. ลัคกี้เท็คซ์ โรงงาน 1 ได้

เข้าร่วมโครงการแนวร่วมอนรุกัษ์พลงังานของกรมพฒันาพลงังานทดแทน เพ่ือสร้างเครอืข่ายของการอนรุกัษ์พลงังานร่วมกบัหน่วยงานของรฐับาล ปฏิบตัิ

เพื่อให้เกิดผลประหยัดอย่างเป็นรูปธรรมและมีโอกาสก้าวไปสู่การเป็นสถานประกอบการแนวหน้าของประเทศ จากการเข้าร่วมเป็นเวลา 2 ป ีบริษัทฯ ได้

รับโล่เกียรติคุณในโครงการสถานประกอบการแนวร่วมการอนุรักษ์พลังงาน ซึ่งจัดโดยกรมพัฒนาพลังงานทดแทนและอนุรักษ์พลังงาน กระทรวงพลังงาน 

ในวนัที ่3 พฤษภาคม 2560 ถอืเป็นอกีหนึง่กจิกรรมทีป่ระสบความส�ำเรจ็จากความร่วมมอืภายในองค์กร

ระหว่างผู้บริหารและพนักงาน โดยร่วมกันผลักดันกิจกรรมการประหยัดพลังงานเพื่อส่งเสริมการใช้

พลงังานได้อย่างมปีระสทิธภิาพ เช่น การเปลีย่นหลอดไฟจากหลอดนอีอนเป็นการใช้หลอดแอลอดีี การ

รณรงค์การลดใช้พลังงานไฟฟ้า เป็นต้น นอกจากน้ัน บริษัทฯ ยังส่งเสริมการอนุรักษ์สิ่งแวดล้อมด้วย

มาตรฐานการจดัการด้านสิง่แวดล้อม ISO 14001:2015 โดยร่วมกันป้องกนัและหาแนวทางแก้ไขปัญหา

สิ่งแวดล้อมภายในองค์กร เช่น จัดกิจกรรมลดปริมาณขยะ การใช้ถุงผ้าแทนถุงพลาสติก ฯลฯ เป็นผลให้

บริษัทฯ ได้รับการยอมรับจากหน่วยงานภาครัฐ และชุมชนโดยรอบในการเป็นโรงงานสีเขียวที่สามารถ

ควบคุมมลพิษได้และเป็นมิตรต่อสิ่งแวดล้อม
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To pursue the Corporate Social Responsibility Policy (CSR) of the 
company, in the year 2016, we continued the ‘Beloved Hometown 
Project Year 2’ with its objective to give benefit at employee’s 
hometown. The company opens for employees to propose and apply 
for fund support in improving and developing school or community 
in their hometown. This social contribution project had been carried 
on by a cooperation of schools, the company, employees who 
proposed the project, volunteer and CSR committee members. The 
aim is to promote and spread the activity widely to bring about 
employees’ participation as well as be proud of playing a part in 
returning value to their hometown.

ด้วยนโยบายการบริหารและการด�ำเนินงานด้านความรับผิดชอบต่อ

สังคม ในป ี2559 บริษัทฯ ได้สานต่อกิจกรรมโครงการรักบ้านเกิดปีที ่2 มี

วัตถุประสงค์เพื่อสร้างคุณประโยชน์ให้แก่สังคมในท้องถิ่นบ้านเกิดของ

พนักงาน โดยบริษัทฯ เปิดโอกาสให้พนักงานน�ำเสนอโครงการเพื่อขอรับ

การสนับสนุนส�ำหรับการพัฒนาและปรับปรุงสาธารณสมบัติของโรงเรียน

หรือชุมชนภายในท้องถิ่นบ้านเกิดของพนักงาน ซึ่งเป็นการด�ำเนินกิจกรรม

ร่วมกันระหว่างโรงเรียน บริษัท พนักงานผู้เสนอโครงการ พนักงานอาสา

สมัคร และคณะกรรมการกิจกรรมเพื่อสังคมของบริษัทฯ เพื่อส่งเสริมและ

สนับสนุนให้พนักงานของบริษัทฯ มีส่วนร่วมในกิจกรรมช่วยเหลือสังคม

อย่างกว้างขวาง สร้างความภาคภมูใิจ อกีทัง้ยงัช่วยเสรมิสร้างความสมัพนัธ์

อันดีระหว่างบริษัทกับสังคมอีกด้วย 

กิจกรรมเพื่อสังคม 
Social Contribution Activities

Under the project year 2, we supported fund for sport courtyard 

construction at Baan Sang Mek School, Si Sa Ket province, Thailand. 

To improve and develop education and learning, help enhance 

students in skills and abilities and support teachers in arranging 

teaching courses. Baan Sang Mek School is the kindergarten to junior 

high school education with around 297 students and 14 teachers to 

serve 3 villages. From the survey, we found many students are 

interested in sports but school’s sport courtyard is rugged, unsmooth 

surface and flooding inside which is difficult for sport plays and be 

able to get injured. In addition, the school lack of budget development 

as well as inconvenient in arranging activities. Therefore, we supported 

for a new sport courtyard construction which was started and 

completed during January-March 2017.

โครงการรกับ้านเกดิปีที ่ 2 น้ี เราได้สนบัสนนุเงนิทนุพฒันาการสร้าง

สนามกีฬาใหม่ให้แก่โรงเรียนบ้านสร้างเม็ก จังหวัดศรีสะเกษ ประเทศไทย 

เพือ่ช่วยพฒันาการศกึษา เสรมิสร้างทกัษะความสามารถให้แก่เดก็นกัเรยีน

และสนบัสนนุการสอนของครอูาจารย์ โรงเรยีนบ้านสร้างเมก็เป็นโรงเรยีนที่

เปิดสอนให้แก่ 3 ชมุชนตัง้แต่ระดบัอนบุาลถงึมธัยมศกึษาตอนต้นด้วยจ�ำนวน

นกัเรียน 297 คน และครอูกี 14 คน จากการไปส�ำรวจพบว่า นกัเรยีนส่วน

ใหญ่มคีวามสนใจทางด้านกฬีา แต่เนือ่งจากสนามกฬีาของโรงเรยีนทีน่กัเรยีน

ใช้อยูน่ัน้ มสีภาพทรดุโทรม ขรขุระ เป็นหลมุบ่อ มนี�ำ้ขงั อาจท�ำให้เกดิการ

บาดเจบ็จากการเล่นกฬีาได้ อกีทัง้โรงเรยีนยงัขาดงบประมาณในการพฒันา

และความพร้อมในการบรกิารให้กบันกัเรยีนรวมไปถงึการจดักจิกรรมร่วมกบั

ชมุชน ด้วยเหตนุี ้เราจงึสนบัสนนุการสร้างสนามกฬีาใหม่ให้แก่โรงเรยีน โดย

เร่ิมต้นในเดอืนมกราคม 2560 และเสรจ็สิน้ในเดอืนมนีาคม 2560

16 รายงานประจ�ำปี 2559
1 เม.ย. 2559 - 31 มี.ค. 2560

บริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย)
จ�ำกัด (มหาชน)



หลงัจากโครงการเสรจ็สิน้ ตวัแทนจากบรษิทัฯ โดยโรงงาน 1 โรงงาน 

2 คณะกรรมการกิจกรรมเพื่อสังคม และพนักงานโรงงาน 3 ได้เดินทางไป

ร่วมพิธีเปิดสนามกีฬาที่โรงเรียนบ้านสร้างเม็กอย่างเป็นทางการในวันที ่31 

มีนาคม 2560 และยังได้น�ำอุปกรณ์กีฬาไปติดต้ังให้แก่โรงเรียน เช่น เสา

ประตูฟุตบอล วอลเลย์บอล รวมไปถึงเข้าร่วมกิจกรรมการแข่งขันกีฬากับ

นกัเรยีน นอกจากนัน้ เราได้ร่วมเล่นเกมต่างๆ มอบของขวัญ ของรางวัล ทนุ

การศึกษา พร้อมทั้งส่งมอบสิ่งของต่างๆจากการบริจาคของพนักงานและ

สหภาพแรงงาน เช่น หนังสือ อุปกรณ์การเรียน อุปกรณ์กฬีา ชดุกฬีา และ

อืน่ๆอกีมากมาย สร้างรอยยิม้ ความสนุกสนานและความประทบัใจให้แก่ทัง้

พนกังาน นกัเรยีน ครอูาจารย์ และชาวบ้านใกล้เคยีง

After the projects had been completed, our representatives from Mill 

1, 2, CSR committee members and staffs of Mill 3 visited Baan Sang 

Mek School for opening ceremony on March 31, 2017. Moreover, 

we delivered and installed sport equipments such as football goal 

and volleyball pole including joined in sport competition with students. 

We had fun in playing games, provided gifts, awards and scholarships. 

We also distributed all donated stuffs from employees and labor union 

such as books, stationeries, sport uniforms and equipment, snacks, 

etc. bringing about a day of joyful and favorable impression for our 

employees, students, teachers and nearby villagers.

ส�ำหรับป ี2560 บริษัทฯ โดยฝ่ายบริหารยังคงมุ่งมั่นที่จะสนับสนุนให้กิจกรรมเพื่อสังคมด�ำเนินต่อไป โดยเน้นการมีส่วนร่วมของพนักงาน 

และได้ร่วมสร้างสาธารณประโยชน์ตอบแทนสู่บ้านเกิดของตนเอง

In the year 2017, the company by the management strives to further support social contribution activities by emphasizing 
on employees’ involvement and participation and being part to create social contribution returning to their hometown. 
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การผลิต
Production 

การผลิตของบริษัทด�ำเนินการโดยผ่าน 3 โรงงานที่มีการผลิตเชื่อมโยงกัน ผ้าสปันจะผ่านกระบวนการปั่นด้ายและทอผ้าที่โรงงานที่ 1 และผ้าผืน	

ที่ได้จะถูกส่งต่อไปยังโรงงานที่ 2 เพื่อท�ำการปรับปรุงและตกแต่งผลิตภัณฑ์ เช่น ฟอกย้อมสี และตกแต่งข้ันสุดท้าย เช่นเดียวกัน โรงงานที่ 3 ทอผ้า	

ฟิลาเม้นท์ และส่งต่อไปยังโรงงานที ่ 2 เพื่อท�ำการย้อมสีและตกแต่งส�ำเร็จ นอกจากผ้าฟิลาเม้นท์แล้ว โรงงานที่ 3 ยังผลิตเส้นด้ายส�ำหรับผ้ายีนส ์ และ

ผลิตภัณฑ์สิ่งทอเพื่ออุตสาหกรรมการผลิต โดยกระบวนการผลิตทั้งหมดท�ำในโรงงานที่ 3

Production of the company is operated through 3 factories which are linked by flow of production especially in the production of spun and 
filament fabric. Mill No. 1 operates spinning and weaving to produce spun fabrics and further transfer to Mill 2 for bleaching, dyeing and 
finishing. Similarly, Mill 3 produces filament fabrics and further transfer to Mill 2 for dyeing and finishing. Apart from filament fabrics, products 
of Mill 3 also include denim yarn and industrial material products which all production processes are made at Mill 3.

จ�ำนวนพนักงาน	 1,111	 คน 

เนื้อที่โรงงาน	 105	 ไร่

ผลิตภัณฑ์	 ผ้าสปัน ได้แก่ ผ้าโพลีเอสเตอร ์ผ้าโพลีเอสเตอร์ผสมฝ้าย 

	 และผ้าฝ้ายล้วน

เครื่องจักร	 แกนปั่นด้าย	 135,684	 แกน

	 เครื่องทอผ้า (AJL)	 717	 เครื่อง

ปริมาณการผลิต	 ด้าย	 	 2.7	 ล้านปอนด์/เดือน

	 ผ้า	 	 8.3 	 ล้านหลา/เดือน

No. of Employees	 1,111	 persons 

Mill’s Area	 105	 Rais

Products	 Spun Fabric such as polyester fabrics, polyester and 

	 cotton blended fabrics and 100 percent cotton 

	 fabrics

Machines	 Ring Spinning	 135,684	 spindles

	 Weaving Looms (AJL)	 717	 sets

Production 	 Yarn		  2.7	 million lbs/month

	 Fabric		  8.3	 million yds/month

โรงงานที่ 1
Mill No. 1

18 รายงานประจ�ำปี 2559
1 เม.ย. 2559 - 31 มี.ค. 2560

บริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย)
จ�ำกัด (มหาชน)



จ�ำนวนพนักงาน	 769	 คน 
เนื้อที่โรงงาน	 116	 ไร่
ผลิตภัณฑ์	 ผลิตเส้นด้ายส�ำหรับผ้ายีนส์	 	
	 ผ้าฟิลาเม้นท์ด้วยกระบวนการทอที่ทันสมัย
	 ผลิตภัณฑ์สิ่งทอเพื่ออุตสาหกรรมการผลิต
เครื่องจักร	 แกนปั่นด้าย	 6,480	 แกน
	 เครื่องทอผ้า
 	 เครื่องทอผ้าฟิลาเม้นท์	 408	 เครื่อง
	 เครื่องทอผ้าส�ำหรับ
	 ถุงลมนิรภัย	 303	 เครื่อง
ปริมาณการผลิต	 ด้ายส�ำหรับยีนส์	 0.4	 ล้านปอนด์/เดอืน
	 ผ้าฟิลาเม้นท์	 2.6	 ล้านหลา/เดือน
	 ผลิตภัณฑ์สิ่งทอเพื่ออุตสาหกรรมการผลิต :
	 เส้นด้ายเคลือบ	 95	 ตัน/เดือน
	 ผ้าส�ำหรบัท�ำถงุลมนริภยั	 3.5	 ล้านเมตร/เดือน

โรงงานที่ 2
Mill No. 2

โรงงานที่ 3
Mill No. 3

No. of Employees	 769	 persons 
Mill’s Area	 116	 Rais
Products	 Denim Yarn
	 Filament Fabrics - Weaving Process
	 Industrial Material Products	
Machines	 Ring Spinning	 6,480	 spindles
	 Weaving looms :
	 WJL for Filament	 408	 sets
	 WJL for Airbag	 303	 sets
Production	 Yarn for Denim	  0.4	 million lbs/month
	 Filament Fabrics	  2.6	 million yds/month
	I ndus trial Material Products :
	 Cord		  95	 ton/month
	 Fabric for Airbag	 3.5	 million m./month

จ�ำนวนพนักงาน	 750	 คน
เนื้อที่โรงงาน	 104	 ไร่
ผลิตภัณฑ์	 ปรับปรุงและตกแต่งผลิตภัณฑ ์
	 เช่น ฟอก ย้อมส ีและตกแต่งขั้นสุดท้าย
	 ส�ำหรับผ้าสปันและผ้าฟิลาเม้นท์
เครื่องจักร	 เครื่องย้อมและแต่งส�ำเร็จครบขบวนการผลิต
ปริมาณการผลิต	 ผ้าสปัน		 8.0	 ล้านหลา/เดือน
	 ผ้าฟิลาเม้นท์	 3.5	 ล้านหลา/เดือน
No. of Employees	 750	 persons 
Mill’s Area	 104	 Rais
Products	 Bleaching, Dyeing, and Finishing for Spun 
	 and Filament Fabrics
Machines	 full range of production for Dyeing and Finishing machines 
Production	 Spun Fabrics	 8.0	 million yds/month
	 Filament Fabrics	 3.5	 million yds/month
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ขายในประเทศ
Local Sales

ส่งออก
Export Sales

IMPTextile
ม.ีค. 2560 • Mar 2017

IMPTextile
มี.ค. 2559 • Mar 2016

ธุรกิจบริษัทแบ่งได้เป็น 2 ประเภทหลัก ได้แก่
	 1. ธุรกิจสิ่งทอ ประกอบด้วย

		  • ผ้าสปัน ได้แก่ ผ้าโพลีเอสเตอร์ ผ้าโพลีเอสเตอร์ผสมฝ้าย และผ้าฝ้ายล้วน ส�ำหรับเสื้อเชิ้ต เคร่ืองแบบนักเรียน ชุดประจ�ำชาติของประเทศ	

	 	   ตะวันออกกลาง เป็นต้น

		  • ผ้าฟิลาเม้นท์ ได้แก่ ผ้าโพลเีอสเตอร์ฟิลาเม้นท์ล้วนส�ำหรบัผ้าซบัในและใช้สวมใส่ภายนอก ผ้าลายสอง ผ้าซาตนิ และผ้าไนลอนส�ำหรบัท�ำเสือ้แจก็เกต็ 

		  • เส้นด้ายส�ำหรับผ้ายีนส์ ได้แก ่เส้นด้ายฝ้ายล้วน หรือเส้นด้ายฝ้ายผสมไลคร่า ส�ำหรับยีนส์หรือยีนส์ยืด 

	 2. ธุรกิจผลิตภัณฑ์สิ่งทอเพื่ออุตสาหกรรมการผลิต ได้แก่ ด้ายส�ำหรับเสริมความแข็งแรงของยาง และผ้าส�ำหรับท�ำถุงลมนิรภัย

Business of the company is mainly divided into 2 segments as follows;
	 1.	Textile Business is composed of

		  • Spun Fabric : polyester fabrics, polyester and cotton blended fabrics, and 100 percent cotton fabrics for shirt, school uniform 

		     and traditional wear of the Middle East etc.

		  • Filament Fabric: 100 percent polyester filament fabric for lining and outerwear, twill, satin and nylon for jacket.

		  • Yarn for Denim: 100 percent cotton yarn or cotton/Lycra blended for Denim or Stretch Denim. 

	 2.	Industrial Material Product (IMP) - cord for rubber material reinforcement and fabric for airbag.

โครงสร้างรายได้
Revenues Structure

สัดส่วนการขายแยกตามประเทศ | Proportion of Sales by Country

สัดส่วนยอดขายในประเทศและต่างประเทศแยกตามกลุ่มธุรกิจ
Proportion of Local and Export Sales of each Business Segment

หน่วย : ร้อยละ
Unit : Percent

หน่วย : ร้อยละ
Unit : Percent

มี.ค. 2560
Mar 2017

มี.ค. 2559
Mar 2016

ไทย I Thailand ไทย I Thailand
51.10 53.00

ญี่ปุ่น I Japan

บังคลาเทศ I Bangladesh

สหรัฐอาหรับ I UAE

อื่นๆ I Others

ญี่ปุ่น I Japan

บังคลาเทศ I Bangladesh

สหรัฐอาหรับ I UAE

อื่นๆ I Others

21.30
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รายการระหว่างกัน
Related Transactions

เกีย่วข้องโดยการถอืหุน้ / Related through shareholding				  

Toray Industries, Inc.	 * ขายสนิค้า	 Sales 	 10,085 	  8,525

	 * ซือ้สนิค้า	 Purchases	 - 	  54,549 

Thai Toray Synthetics Co., Ltd	 * ซือ้สนิค้า	 Purchases	  1,122,171 	 1,143,148 
	 * เงนิปันผลรับ	 Dividend 	 29,148 	  20,201 

Thai Toray Textile Mills Public Co., Ltd.	 * ขายสนิค้า	 Sales	 -	 21
	 * ซือ้สนิค้า	 Purchases	 -	 10,226 
	 * เงนิปันผลรับ	 Dividend	 626	 783 

เกีย่วข้องโดยเป็นบรษิทัลกูของบรษิทั โทเรอนิดสัตรส์ี องิค์ จ�ำกดั / Related through subsidiary of Toray Indus tries Inc.

Toray Industries (Thailand) Co., Ltd.	 * บรกิาร	 Service	 29,635	 12,316 

Toray International, Inc.	 * ขายสนิค้า	 Sales	 1,484,894	 1,099,015 

	 * ซือ้สนิค้า	 Purchases	 1,896,011	 1,667,827 

	 * ซือ้เคร่ืองจกัรและอุปกรณ์	 Machines&Tools	 127,788	 160,485 

P.T. Indonesia Toray Synthetics	 * ซือ้สนิค้า	 Purchases	 143,995	 154,970 

Toray International Europe GmbH	 * ขายสนิค้า	 Sales	 12,926	 34,329 

Penfibre Sdn.Berhad	 * ซือ้สนิค้า	 Purchases	 82,851	 83,674 

Thai Chori	 * ขายสนิค้า	 Sales	 159,556	 133,849 
	 * ซือ้สนิค้า	 Purchases	 31,722	 20,078 

Toray International America Inc.	 * ขายสนิค้า	 Sales	 36,989	 62,782 

Chori Co., Ltd.	 * ซือ้สนิค้า	 Purchases	 287,968	 78,955 

Toray Textiles Central Europe s.r.o.	 * ขายสนิค้า	 Sales	 228	 21,579 

Penfabric Sdn.Berhad	 * ขายสนิค้า	 Sales	 537	 336 

	 * ซือ้สนิค้า	 Purchases	 -	 2,120 

Toray International Trading (Hongkong) Co., Ltd.	 * ขายสนิค้า	 Sales	 16,728	 11,307 

Toray Sakai Weaving & Dyeing (Nantong) 	 * ซือ้สนิค้า	 Purchases	 114,903	 284,132 
	 * ซือ้เคร่ืองจกัรและอุปกรณ์	 Machines&Tools	 13,546	 - 

Easterntex	 * ขายสนิค้า	 Sales	 78	 25 

	 * ซือ้สนิค้า	 Purchases	 53,143	 100,112 

Toray International Trading (Thailand) Ltd.	 * ขายสนิค้า	 Sales	 464,549	 102,110 
	 * ซือ้สนิค้า	 Purchases	 6	 12,549 

รวม / Total	 * ขายสนิค้า	 Sales	 2,186,570	 1,473,878 

	 * ซือ้สนิค้า	 Purchases	 3,732,770	 3,612,340 
	 * บรกิาร	 Service	 29,635	 12,316 

	 * เงนิปันผลรับ	 Dividend	 29,774	 20,984 

	 * ซือ้เคร่ืองจกัรและอุปกรณ์	 Machines&Tools	 141,334 	 160,485

	 ช่ือบรษิทั	 ชนดิของรายการ	 มลูค่า (พนับาท) / Value (,000 Baht)
	 Companies’ Name	 Types of transaction	 Mar 31, 2017	 Mar 31, 2016

รายการระหว่างกนั ได้แก่ รายการขายผ้าและด้าย และซือ้วตัถดุบิ อะไหล่ วสัดสุิน้เปลอืง และเครือ่งจกัร ทีเ่กดิแก่บรษิทัย่อย บรษิทัร่วม และบรษิทั
ที่เกี่ยวข้องกัน ซึ่งการเกี่ยวข้องนี้เป็นการเกี่ยวข้องโดยการถือหุ้น และ/หรือมีกรรมการร่วมกัน เช่นเดียวกับรายการในการด�ำเนินธุรกิจปกติกับบริษัทอื่น 
รายการระหว่างกันนี้ได้ถูกปฏิบัติและบันทึกเป็นสินทรัพย์ หนี้สิน รายได้ซื้อและค่าใช้จ่ายของบริษัท ข้อมูลของบุคคลที่มีผลประโยชน์ร่วมและรายการ
ระหว่างกันแสดงดังตารางด้านล่าง และในหมายเหตุประกอบงบการเงินข้อ 4

Related transactions were sales of fabrics and yarn and purchases of raw materials, spare parts, supplies and machines with associate and 
related companies which are related through common shareholdings and/or directorships. Like of others, these transactions of the related 
parties were regularly treated and included in the company’s assets, liabilities, revenues, and purchases figures in the company financial 
statements. Information of the related parties and connected transactions can be presented as shown in the table below and in the notes 
to financial statement No. 4.
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ในปี 2559 เศรษฐกิจโลกมีความผันผวนมากขึ้นต่อเนื่องจากปี 2558 จากการเลือกตั้งในสหรัฐอเมริกา และการถอนตัวออกจากสหภาพยุโรปของ

สหราชอาณาจักร รวมถึงการเลือกตั้งของฝรั่งเศสและเยอรมนีในปี 2560 ตลาดสหรัฐอเมริกาดูเหมือนว่าจะเติบโตและฟื้นตัวอย่างช้าๆจากการจ้างงานที่

เพิ่มขึ้น และตัวเลขเงินเฟ้อที่เพิ่มขึ้น อย่างไรก็ตามการเมืองสหรัฐอเมริกาและนโยบายที่ไม่แน่นอนยังคงเป็นผลกระทบต่อตลาดโลก

ในปี 2560 คาดการณ์ว่าเศรษฐกิจโลกจะฟื้นตัวอย่างช้าๆ แต่ประเทศจีนยังคงชะลอตัว เสถียรภาพและเศรษฐกิจของสหภาพยุโรปที่ยังเปราะบาง 

และการฟื้นตัวอย่างช้าๆของตลาดญี่ปุ่น นักวิเคราะห์ได้คาดการณ์ว่า สหรัฐอเมริกาจะมีการปรับขึ้นดอกเบี้ยอย่างน้อยอีก 2-3 ครั้งภายในปี 2560 ที่กล่าว

มาทั้งหมดเป็นปัจจัยการผันผวนของเศรษฐกิจโลกทั้งสิ้น

ส�ำหรับตลาดภายในประเทศ รัฐบาลยังคงพยายามที่จะกระตุ้นการใช้จ่ายเพื่อให้มีเงินหมุนเวียน พร้อมกับเพิ่มสภาพคล่องให้กับอุตสาหกรรม SME 

และประชาชนผู้มีรายได้น้อย อย่างไรก็ตามภาคการส่งออกยังคงมีความส�ำคัญมากที่สุดต่อเศรษฐกิจของประเทศไทย ซึ่งเราจะต้องพยายามพัฒนาฝีมือ

แรงงาน การลดต้นทุนการผลิต การพัฒนาสินค้าใหม่ การควบคุมคุณภาพ การขยายตลาดใหม่ รวมไปถึงอัตราแลกเปลี่ยน เพื่อพัฒนาขีดความสามารถ 

ให้เหนอืกว่าประเทศคูแ่ข่งในอนาคต ภายใต้ความผนัผวนของเศรษฐกจิโลก บรษิทัมคีวามมุง่มัน่ทีจ่ะรกัษาความเป็นผูน้�ำและส่วนแบ่งการตลาด การสร้าง

ความสมัพนัธ์อนัดกีบัลกูค้า การส่งมอบทีต่รงเวลา คณุภาพทีด่เียีย่ม บรกิารเป็นเลศิ ให้ความส�ำคญัและความปลอดภยัของสนิค้าและใส่ใจเรือ่งสิง่แวดล้อม 

อีกทั้งพัฒนาเพื่อเพิ่มประสิทธิภาพและผลผลิตในอนาคต

ผลิตภัณฑ์ผ้าสปัน
การแข่งขันเพิ่มความรุนแรงในปี 2559 เนื่องจากเศรษฐกิจโลกยังคงชะลอตัวต่อเนื่องจากปี 2558 อุปสงค์และอุปทานไม่สมดุลกัน ก�ำลังการผลิตใน

ตลาดโลกเกินกว่าความต้องการของตลาด เนื่องจากการพัฒนาเครื่องจักรซึ่งท�ำให้มีผลผลิตเพิ่มมากขึ้น ด้านราคาสินค้าโภคภัณฑ์ เช่น เส้นใยสังเคราะห์

และน�้ำมนั ยงัคงมแีนวโน้มทีจ่ะชะลอตวัลง ฝ้ายมรีาคาทีท่รงตวัเนือ่งจากผลผลติบวกกบัสภาพภมูอิากาศ ลกูค้าอยูใ่นสถานะทีไ่ด้เปรยีบในการเลอืกผูผ้ลติ

ทีม่สีนิค้าคณุภาพดแีละราคาต�ำ่ และสามารถกระจายค�ำสัง่ซือ้โดยไม่ขึน้อยูก่บัผูผ้ลติรายใดรายหนึง่ สภาวะดงักล่าวท�ำให้บรษิทัต้องรกัษาฐานส่วนแบ่งการ

ตลาด ตามที่กล่าวมาก่อนข้างต้น

ส�ำหรบัผ้าสปันโพลเีอสเตอร์ บรษิทัยงัคงพฒันาคณุภาพให้อยูใ่นระดบัเดยีวกบัประเทศญีปุ่น่ อกีทัง้สร้างแบรนด์ของตวัเอง และขยายตลาดเพือ่เพิม่

ปริมาณการผลิตและประสิทธิภาพในการท�ำก�ำไรมากขึ้น ซึ่งเราจะไม่เจาะจงเฉพาะแถบประเทศตะวันออกกลาง แต่จะเพิ่มตลาดในเอเชียตะวันตกและ

อินเดียในอนาคตด้วย

ผลิตภัณฑ์ผ้าฟิลาเม้นท์
การแข่งขันของสินค้าประเภทผ้าซับในมีสูงมาก เนื่องจากประเทศไทยไม่ได้เป็นแหล่งการผลิตที่มีต้นทุนต�ำ่อีกต่อไป ดังนั้นบริษัทต้องลดการผลิตผ้า

ซับในและเพิ่มผลผลิตเพื่อสินค้าที่ใช้ด้านนอก (OUTER WEAR) เช่น พัฒนาและเปลี่ยนแปลงวัตถุดิบสัมผัสใหม่เพื่อใช้ส�ำหรับผลิตเสื้อแจ็คเก็ต บริษัท

พยายามที่จะเพิ่มส่วนแบ่งทางการตลาดในอนาคต โดยร่วมมือกับแบรนด์ดังต่างๆ สร้างความสัมพันธ์อันดีให้มีค�ำสั่งซื้อล่วงหน้า แลกเปลี่ยนข่าวสารยอด 

การขายในห้างสรรพสินค้านั้นๆ ซึ่งจะเป็นประโยชน์ของฝ่ายผลิตส�ำหรับการจัดส่งให้โรงงานตัดเย็บได้ทันเวลา และสามารถเพิ่มผลก�ำไรได้ในอนาคต

ผลิตภัณฑ์เพื่ออุตสาหกรรมผลิต 
(ด้ายเสริมความแข็งแรงของยางและผ้าส�ำหรับท�ำถุงลมนิรภัย)

ผลิตภัณฑ์เพื่ออุตสาหกรรมยังคงเป็นผลิตภัณฑ์ดาวรุ่ง ถึงแม้ว่าอุปสงค์ภายในประเทศของอุตสาหกรรมยานยนต์จะชะลอตัวลง แต่ภาคการส่งออก

ยงัคงเพิม่ข้ึน บรษิทัยงัคงรกัษาฐานตลาดและเพิม่ผลผลติได้ตามประมาณการของบรษิทั ลกูค้ายงัคงส่งค�ำสัง่ซือ้ตามแผนการผลติ อย่างไรกต็ามผูป้ระกอบการ 

ยานยนต์ยงัคงมอี�ำนาจในการต่อรองและชีน้�ำตลาด บรษิทัพยายามด�ำเนนินโยบายและพฒันาความร่วมมอืกบัลกูค้า การส่งมอบทีต่รงเวลา รกัษาคณุภาพ

และความปลอดภัย การแลกเปลีย่นข่าวสาร การประมาณการผลผลติของลกูค้าในอนาคต และภาวะเศรษฐกจิโลก เพือ่ทีจ่ะได้ปรบัตวัและแก้ไขการประมาณ

การผลิตได้ทันเหตุการณ์ เนื่องจากเป็นสินค้าเฉพาะและเพื่อการผลิตยานยนต์เท่านั้น

ภาวะอุตสาหกรรมและการแข่งขัน
Industry and Competition
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In the year 2016, the world economy was continuing fluctuation since 2015 from the election of United States of America and the UK was 

seceded from EU including the election of France and Germany in 2017. The US economy seemingly grew up and gradually recovered as 

the employment rate and the inflation increasing. However, the instability of US politics still impacted to the world market.

In the year 2017, It is anticipated that the world economy will slowly recover but China may slow down further. Considering the EU stability 

and its economy was quite weakened and Japan market is still at slowly recover. The economist anticipated that US will consider increasing 

interest rate 2-3 times at least in 2017. All that mentioned above is the world economy fluctuation factors.

For the local market, the government still stimulated household spending to increase liquidity ratio in the SME industry and the low incomes 

labor. However, the major important of Thailand economy is exportation which we have to develop labor skills, manufacturing cost reduction, 

new products development, quality control, new market expansion and the exchange rates for the capability augmentation over other 

industrial competitors. Under the fluctuation of world economy, the company strives to keep our leading and market share by building good 

relations with customers, punctual delivery, excellent quality and providing superior service with giving priority to product safety and environment 

concern for the better efficiency and future productivity. 

Spun Products
The competition became more intense in the year 2016 due to slow down trend of world economic situation continued from 2015. It caused 

unbalanced of demand and supply, excess production capability brought about over supply due to machinery development including reduction 

of commodity price such as polyester and oil. Cotton is maintain the same rate as of productivity and climate. Customers have a power to 

choose supplier with a good quality of products at lower price and can spread order easily which not rely on one supplier. We have to maintain 

our superior quality in order to retain our market share as mentioned above.

For spun polyester, the Company attempts to develop better quality to meet the level of Japan and create our own brand. In addition, to 

expand the market, increase productivity and efficiency for profitability, we will not only focus on Middle-East zone but also West Asia and 

India in the future.

Filament Products
The competition of lining products was intense because Thailand is no longer a low cost production country. Therefore, the Company had 

to decrease the lining production and increase more of outer wearing products such as developed and changed the materials for produce 

jacket. The Company attempts to expand market share in the future by focusing on cooperate with well-known brands, build and maintain 

relationship for beforehand order as well as exchange selling information in the department stores and will also enable us to manage the 

delivery in time which can increase profit in the future.

Industrial Materials Products
(cord for rubber reinforcement and fabric for air bag)
The industrial material products are still the super star products of the company. Although there was reduction in domestic demand of 

automobile industry but export was still increase, the Company still remains the budget level of our production and order from customers. 

However, Car makers in automobile industry still have a strong bargain and lead the market. The company strives to keep good relations 

with customers, punctual delivery, keep quality and products safety, exchange information, while keeps close monitoring customers’ 

productivity and world economy in order to adapt and solve the situation timely as it is the special products and used for automobile production 

only.
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การวิเคราะห์และค�ำอธิบายของฝ่ายจัดการ
Analysis and Explanation from the Management

วิเคราะห์รายได้
งบการเงนิทีแ่สดงเงนิลงทนุตามวธิส่ีวนได้เสยีของบรษิทั ลคักีเ้ทค็ซ์ (ไทย) จ�ำกดั (มหาชน) 

ส�ำหรบัปีสิน้สดุวนัที ่31 มนีาคม 2560 มผีลก�ำไรสทุธเิท่ากบั 378 ล้านบาท ลดลง 72 ล้านบาท 
หรือ 16% เมื่อเปรียบเทียบกับก�ำไรสุทธิจ�ำนวน 450 ล้านบาทของงบการเงินในงวดเดียวกัน
ของปีก่อน และก�ำไรต่อหุ้นขั้นพื้นฐานเท่ากับ 7.29 บาท ลดลง 1.39 บาทต่อหุ้นในปีนี้ หน่วย : ล้านบาท

รายได้จากการขาย  2559
(เม.ย. 2559 - มี.ค. 2560)

อัตราก�ำไรขั้นต้น (%) 

ขายต่างประเทศขายในประเทศ

2559 (เม.ย. 2559 - มี.ค. 2560)

2558 (เม.ย. 2559 - มี.ค. 2559)

5,022

8.78

3,289 1,207

4,496

2,970

4,703

4,177

9,199

14.95
10.33 7.77

รายได้จากการขาย	 9,199	 8,900	 299	 3.36

ต้นทุนขาย	 (8,327)	 (7,827)	 500	 6.39

ก�ำไรขั้นต้น	 872	 1,073	 (201)	 (18.70)

ก�ำไร(ขาดทุน)จากอัตราแลกเปลี่ยน 

 เงินตราต่างประเทศสุทธิ	
76	 (35)	 111	 317.95

รายได้อื่น	 61	 26	 35	 131.07

ค่าใช้จ่ายในการขาย	 (376)	 (335)	 41	 12.36

ค่าใช้จ่ายในการบริหาร 	 (242)	 (277)	 (35)	 (12.60)

ต้นทุนทางการเงิน	 (56)	 (42)	 14	 33.61

ส่วนแบ่งก�ำไรจากเงินลงทุน

 ตามวิธีส่วนได้เสีย	
109	 123	 (14)	 (11.15)

ก�ำไรก่อนภาษีเงินได้	 444	 533	 (89)	 (16.73)

ภาษีเงินได้ 	 (66)	 (83)	 (17)	 (20.70)

ก�ำไรส�ำหรับป	ี 378	 450	 (72)	 (16.00)

ก�ำไรต่อหุ้นขั้นพื้นฐาน (บาท)	 7.29	 8.68	 (1.39)	 (16.00)

งบก�ำไรขาดทุน

(หน่วย : ล้านบาท)

ส�ำหรับปี

สิ้นสุดวันที่

31 มีนาคม 

2560

ส�ำหรับปี

สิ้นสุดวันที่

31 มีนาคม 

2559

เพิ่มขึ้น

(ลดลง)

จ�ำนวน

เพิ่มขึ้น

(ลดลง)

ร้อยละ

สิ่งทอ

สิ่งทอ

รวมผลิตภัณฑ์สิ่งทอเพื่อ
อุตสาหกรรมการผลิต

ผลิตภัณฑ์สิ่งทอเพื่อ
อุตสาหกรรมการผลิต

1,733

•  ก�ำไรขั้นต้นของสิ่งทอผ้าผืนมีมูลค่าลดลง 353 ล้านบาท หรือ 44% เมื่อเทียบกับงวดเดียวกันของปีก่อน 
รายได้จากการขายสิ่งทอผ้าผืนซึ่งเป็นรายได้หลักของบริษัท (ประมาณ 55% ของรายได้จากการขายรวม) ใน
งวดนี้มีมูลค่าเท่ากับ 5,022 ล้านบาท ลดลง 285 ล้านบาท หรือ 5% เมื่อเทียบกับงวดเดียวกันของปีก่อน โดย
ยอดขายในประเทศและต่างประเทศลดลง 163 ล้านบาท และ 122 ล้านบาทตามล�ำดับ เนื่องจากราคาขาย
เฉลีย่ต่อหน่วยลดลงจากค่าเงนิบาทต่อเหรยีญสหรฐัอเมรกิาทีแ่ขง็ค่าขึน้และต้นทนุสนิค้าทีเ่พิม่ขึน้ ส่งผลกระทบ
ให้ก�ำไรขั้นต้นลดลง

•  ก�ำไรขัน้ต้นของผลติภณัฑ์สิง่ทอเพือ่อตุสาหกรรมการผลติเพิม่ขึน้ 152 ล้านบาท หรอื 55% เมือ่เทยีบกบั 
งวดเดียวกันของปีก่อน เนื่องจากบริษัทได้ขยายก�ำลังการผลิตเพื่อให้รองรับกับความต้องการของอุตสาหกรรม
ยานยนต์ ส่งผลให้รายได้จากการขายของปีนีข้องผลติภณัฑ์สิง่ทอเพือ่อตุสาหกรรมการผลติเท่ากบั 4,178 ล้านบาท 
(ประมาณ 45% ของรายได้จากการขายรวม) เพิม่ขึน้ 584 ล้านบาท หรอื 16% เมือ่เทยีบกบังวดเดยีวกนัของปีก่อน

•  ก�ำไรจากอัตราแลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศ-สุทธิ เท่ากับ 76 ล้านบาท เพิ่มขึ้น 111 ล้านบาทจากงวดเดียวกันของปีก่อนที่บริษัทมีขาดทุนจาก
อตัราแลกเปลีย่นเงนิตราต่างประเทศ-สทุธ ิจ�ำนวน 35 ล้านบาท เนือ่งจากหนีส้นิทีเ่ป็นเงนิตราต่างประเทศจากการทีค่่าเงนิบาทแขง็ค่าขึน้เมือ่เทยีบกบัเงนิ
ดอลล่าร์สหรัฐอเมริกา ส่งผลให้มีก�ำไรซึ่งยังไม่เกิดขึ้นจริงจากอัตราแลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศเพิ่มขึ้น

•  รายได้อื่นเท่ากับ 61 ล้านบาท เพิ่มขึ้น 35 ล้านบาท หรือ 131% เมื่อเทียบกับงวดเดียวกันของปีก่อน เนื่องจากบริษัทได้รับชดเชยเงินจากบริษัท
ประกันภัยอันเกิดความเสียหายจากน�ำ้ท่วมโรงงานที่เกิดขึ้นในปีก่อน จ�ำนวน 27 ล้านบาท รายได้จากการขายเศษผ้าเพิ่มขึ้นจ�ำนวน 3 ล้านบาท รายได้ 
ค่าเช่าเพิ่มขึ้นจ�ำนวน 2 ล้านบาท และก�ำไรจากการจ�ำหน่ายสินทรัพย์ถาวรเพิ่มขึ้นจ�ำนวน 1 ล้านบาท

ภาพรวมของเศรษฐกิจในปีนี้ นับเป็นอีกปีที่ท้าทาย

อย่างยิง่ในการด�ำเนนิธรุกจิ เนือ่งจากสภาวะเศรษฐกจิ 

ทัว่โลกทีไ่ด้ผลกระทบจากการเมอืงและการก่อความ

ไม่สงบในหลายประเทศ แต่ส�ำหรับธุรกิจของบริษัท

ยงัคงสามารถจ�ำหน่ายสนิค้าได้ตามเป้าหมายทีว่างไว้ 

โดยบริษัทพยายามรักษาฐานลูกค้าเดิมและเพิ่ม

สัดส่วนตลาดให้มากขึ้น อัตราแลกเปลี่ยนเงินตรา 

ต่างประเทศที่ค่อนข้างจะผันผวน ค่าเงินบาทต่อเงิน

เหรียญสหรัฐแข็งค่าขึ้นและต้นทุนสินค้าที่เพิ่มสูงขึ้น 

ส่งผลให้ผลการด�ำเนนิงานของบรษิทัมกี�ำไรในสดัส่วน

ที่ลดลง
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Revenue Analysis
Luckytex (Thailand) Public Company Limited obtained the profit of Baht 378 million for 
the year ended March 31, 2017, decreased by Baht 72 million or 16% versus with 
profit in the same period of previous year of Baht 450 million. Basic earnings per share 
were 7.29 Baht, decreased by 1.39 Baht per share in this year.  

Unit : Million Baht

Sales Revenues of 2016
(Apr 2016 - Mar 2017)

Gross Profit Margin (%)

Export SalesLocal Sales

2016 (Apr 2016 - Mar 2017)

2015 (Apr 2015 - Mar 2016)

5,022

8.78

3,289 1,207

4,496

2,970

4,703

4,177

9,199

14.95
10.33 7.77

Revenue from sale of goods	 9,199	 8,900	 299	 3.36

Cost of sale of goods	 (8,327)	 (7,827)	 500	 6.39

Gross profit	 872	 1,073	 (201)	 (18.70)

Net foreign exchange 

   gain (loss)
	 76	 (35)	 111	 317.95

Other income	 61	 26	 35	 131.07

Selling expenses	 (376)	 (335)	 41	 12.36

Administrative expenses	 (242)	 (277)	 (35)	 (12.60)

Finance costs	 (56)	 (42)	 14	 33.61

Share of profit from investment

   accounted for using 	 109	 123	 (14)	 (11.15)

   the equity method	

Profit before income tax 

   expense   	
444	 533	 (89)	 (16.73)

Income tax expense	 (66)	 (83)	 (17)	 (20.70)

Profit for the year	 378	 450	 (72)	 (16.00)

Basic earnings per share (Baht) 	 7.29	 8.68	 (1.39)	 (16.00)

Statement of Income

Textile TotalIndustrial 
Material Product

1,733

•  Gross profit margin of Textile was decreased by Baht 353 million or 44% versus the same period 
of previous year. Revenue from sales of Textile, which was the main income of the company (55% of 
total sales income), in this period was Baht 5,022 million, decreased by Baht 285 million or 5% versus 
the same period of previous year. Domestic sales and export sales income were decreased by Baht 
163 million and Baht 122 million, respectively, because of average selling price per unit down caused 
from Thai Baht appreciated against USD and further more cost of goods sold also up. Consequently, 
gross profit margin decreased.

•  Gross profit margin of Industrial Material Product (IMP) was increased by Baht 152 million or 55% 
versus the same period of the previous year. The Company has expanded production capacity for 
growing demands in automotive industry which affects to revenue from sales of IMP in this period 
presented was Baht 4,178 million (45% of total sales income) , increased by Baht 584 million or 16% 
versus the same period of previous year.

•  Net foreign exchange gain was Baht 76 million, increased by Baht 111 million versus the same period of previous year presented net 
foreign exchange loss was Baht 35 million because foreign exchange fluctuation influenced on foreign currency long term loan. Thai Baht 
appreciated against the US Dollar so that affected to increase of unrealized gain from foreign exchange rate.

•  Other income was Baht 61 million, increased by Baht 35 million or 131% versus the same period of previous year because the Company 
received compensation from insurance company from flooding at factory in last year amounted to Baht 27 million, compensation from leftovers 
of cloth increased by Baht 3 million, rental income increased by Baht 2 million and gain on sales fixed assets increased by Baht 1 million.

The overall economic situation in this year is 
another challenging year for our business 
operations because the world economy has 
been affected from politics and civil disorder in 
many countries. However, for our business still 
be selling goods based on the target. The 
Company tries to keep and increase the market 
share. The fluctuate in exchange rate, Thai Baht 
appreciated against the US Dollar and increased 
in cost of sales caused the Company’s operations 
has profited by decreased ratio.

Increase
(Decrease)

Amount

Increase
(Decrease)

%

Textile Industrial 
Material Product
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วิเคราะห์ค่าใช้จ่าย
• ค่าใช้จ่ายในการขายเท่ากับ 376 ล้านบาท เพ่ิมข้ึน 41 ล้าน หรอื 12% เมือ่เทยีบกบังวดเดยีวกนัของปีก่อน เนือ่งจากการเพิม่ขึน้ของค่าใช้จ่ายในการ 

ชดเชยคุณภาพของสนิค้าจ�ำนวน 38 ล้านบาทและค่าขนส่งสินค้าเพ่ิมขึน้จ�ำนวน 9 ล้านบาท อย่างไรกต็ามค่านายหน้าลดลงจ�ำนวน 6 ล้านบาท

• ค่าใช้จ่ายในการบรหิารเท่ากับ 242 ล้านบาท ลดลง 35 ล้านบาท หรอื 13% เมือ่เทยีบกบังวดเดยีวกนัของปีก่อน เนือ่งจากมผีลขาดทนุจากการขายวตัถดุบิ

ทีไ่ม่สามารถใช้ในการผลติสทุธิลดลง 26 ล้านบาท ค่าใช้จ่ายเก่ียวกับพนกังานลดลง 19 ล้านบาท อย่างไรกต็ามค่าธรรมเนยีมบรหิารจดัการและค่าบรกิารระบบ

คอมพิวเตอร์เพิม่ขึน้ 17 ล้านบาท เน่ืองจากบริษทัโอนย้ายพนักงานฝ่ายระบบสารสนเทศไปท�ำงานในบรษิทัอืน่ทีเ่กีย่วข้องกนั ในปีทีผ่่านมา

• ต้นทนุทางการเงนิเท่ากับ 56 ล้านบาท เพ่ิมขึน้ 14 ล้านบาท หรอื 34% เมือ่เทยีบกบังวดเดยีวกนัของปีก่อน เนือ่งจากดอกเบีย้จ่ายเงนิกูย้มืเพิม่ขึน้จ�ำนวน 

6 ล้านบาทและดอกเบีย้จ่ายสญัญาเช่าทางการเงินเพ่ิมขึน้ 8 ล้านบาท

• ส่วนแบ่งก�ำไรจากเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียลดลง 14 ล้านบาท หรือ 11% เมื่อเทียบกับงวดเดียวกันของปีก่อน เนื่องจากบริษัทร่วมมีก�ำไรจาก

การด�ำเนินงานที่ลดลง จึงท�ำให้บริษัทรับรู้ส่วนแบ่งก�ำไรจากเงินลงทุนในบริษัทร่วมตามวิธีส่วนได้เสียเท่ากับ 109 ล้านบาท

งบการเงินเฉพาะกิจการ	
บริษัทมีผลก�ำไรสุทธิเท่ากับ 298 ล้านบาท ลดลง 49 ล้านบาท หรือ 14% เมื่อเทียบกับงบการเงินงวดเดียวกันของปีก่อน

		  ส�ำหรบัปี	 ส�ำหรบัปี	 เพิม่ขึน้	 เพิม่ขึน้
	 ก�ำไรส�ำหรบัปี / งวด	 สิน้สดุวนัที	่ ส้ินสดุวนัที	่ (ลดลง)	 (ลดลง)
	 (ล้านบาท)	 31 มนีาคม	 31 มีนาคม	 จ�ำนวน	 ร้อยละ
		  2560	 2559

ก�ำไรสุทธิ-ตามงบการเงินที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสีย 	 378	 450	 (72)	 (16.00)

บวก เงินปันผลรับจากบริษัทร่วม	 29	 20	 9	 44.29

หัก ส่วนแบ่งก�ำไรจากเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสีย	 (109)	 (123)	 (14)	 (11.15)

ก�ำไรสุทธิ-ตามงบการเงินเฉพาะกิจการ	 298	 347	 (49)	 (14.20)

ก�ำไรต่อหุ้นขั้นพื้นฐาน (บาท)	 5.75	 6.70	 (0.95)	 (14.20)

ฐานะการเงิน 
ตารางแสดงการเปลี่ยนแปลงของสินทรัพย์ 

	 สนิทรพัย์			   เพิม่ขึน้ (ลดลง)	 เพิม่ขึน้ (ลดลง) 
	 (ล้านบาท)	

31 มนีาคม 2560	 31 มนีาคม 2559
	 จ�ำนวน	 ร้อยละ

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด	 71	 73	 (2)	 (3.01)

ลูกหนี้การค้า	 1,675	 1,602	 73	 4.53

สินค้าคงเหลือ	 1,396	 1,811	 (415)	 (22.87)

สินทรัพย์หมุนเวียนอื่น	 64	 84	 (20)	 (24.17)

รวมสินทรัพย์หมุนเวียน	 3,206	 3,570	 (364)	 (10.20)

เงินลงทุนเผื่อขาย	 112	 106	 6	 5.94

เงินลงทุนในบริษัทร่วม	 1,315	 1,235	 80	 6.47

เงินลงทุนระยะยาวอื่น	 81	 64	 17	 25.76

ที่ดินอาคารและอุปกรณ์	 4,823	 4,581	 242	 5.29

สินทรัพย์ไม่มีตัวตน	 29	 30	 (1)	 (2.37)

สินทรัพย์ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชี	 19	 22	 (3)	 (11.80)

สินทรัพย์ไม่หมุนเวียนอื่น	            13	 14	          (1)	 (12.18)

รวมสินทรัพย์ไม่หมุนเวียน	 6,392	 6,052	 340	 5.62

สินทรัพย์รวม	 9,598	 9,622	 (24)	 (0.25)

(ณ วันที่ 31 มีนาคม 2560 สินทรัพย์รวมของบริษัทมีมูลค่าเท่ากับ 9,598 ล้านบาท ลดลง 24 ล้านบาท หรือ 0.25% เมื่อเทียบกับปีก่อน)
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Expenses Analysis
 • Selling expenses were Baht 376 million, increased by Baht 41 million or 12%, versus the same period of previous year because claim expenses 
increased by Baht 38 million and freight charges increased by Baht 9 million. However, commission fee decreased by Baht 6 million.
• Administrative expenses were Baht 242 million, decreased by Baht 35 million or 13%, versus the same period of previous year because 
losses on sale of obsolete and unused of raw material decreased by Baht 26 million, employee expenses decreased by Baht 19 million. 
However, management service fee related to computer system increased by Baht 17 million because in past year the Company transfers 
employees of Information system Department to related company.
• Finance costs were Baht 56 million, increased by Baht 14 million or 34% versus the same period of previous year because interest from 
loans increased by Baht 6 million and interest from finance lease increased by Baht 8 million.
• Share of profit from investment accounted for using the equity method decreased by Baht 14 million or 11% versus the same period of 
previous year because the associate had less profit. The Company realized share of profit from investment accounted for using the equity 
method, which was Baht 109 million.

Separate Financial Statements	
The Company obtained net profit of Baht 298 million, decreased Baht 49 million or 14% compared with the previous period.

	 Profit for the year	 For the year ended	 For the year ended	 Increase	 Increase
	 (Million Baht)	 31 March 2017	 31 March 2016	 (Decrease)	 (Decrease)
				    Amount	 %

Net Profit - in which the equity methods is applied 	 378	 450	 (72)	 (16.00)

Added Dividend received from Associated Company	 29	 20	 9	 44.29

Deducted Share of profit from Investment 

   accounted for using the Equity method
	 (109)	 (123)	 (14)	 (11.15)

Net Profit - Separate Financial Statement 	 298	 347	 (49)	 (14.20)

Basic Earnings per Share (Baht)	 5.75	 6.70	 (0.95)	 (14.20)

Financial Status
Analysis representing the changed of Assets

	 Assets			   Increase	 Increase 
	 (Million Baht)	 31 March 2017	 31 March 2016	 (Decrease)	 (Decrease)
				    Amount	 % 

Cash and cash equivalents	 71	 73	 (2)	 (3.01)

Trade accounts receivable	 1,675	 1,602	 73	 4.53

Inventories	 1,396	 1,811	 (415)	 (22.87)

Other receivables	 64	 84	 (20)	 (24.17)

Total current assets	 3,206	 3,570	 (364)	 (10.20)

Available-for-sale investments	 112	 106	 6	 5.94

Investment in associate   	 1,315	 1,235	 80	 6.47

Other long-term investments	 81	 64	 17	 25.76

Property,  plant and equipment	 4,823	 4,581	 242	 5.29

Intangible assets	 29	 30	 (1)	 (2.37)

Deferred tax assets	 19	 22	 (3)	 (11.80)

Other non-current assets	 13	 14	 (1)	 (12.18)

Total non-current assets	 6,392	 6,052	 340	 5.62

Total assets	 9,598	 9,622	 (24)	 (0.25)

As of 31 March, 2017 total assets of the Company amounted to Baht 9,598 million, decreased Baht 24 million or 0.25% compared with the 
previous year. 
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ในส่วนของสินทรัพย์หมุนเวียนเท่ากับ 3,206 ล้านบาท ลดลง 364 ล้านบาท หรือ 10% เนื่องจาก

• สินค้าคงเหลือลดลง 415 ล้านบาท หรือ 23% เนื่องจากบริษัทมีนโยบายในการลดสินค้าคงเหลือส�ำหรับสินค้าเก่าเก็บล้าสมัยหรือมีคุณภาพต�่ำลง

ในส่วนของสินทรัพย์ไม่หมุนเวียนมีมูลค่าเท่ากับ 6,392 ล้านบาท เพิ่มขึ้น 340 ล้านบาท หรือ 6% เนื่องจาก

• เงินลงทุนในบริษัทร่วมเพิ่มขึ้น 80 ล้านบาทหรือ 6% เมื่อเทียบกับปีก่อนจากการรับรู้ส่วนแบ่งก�ำไรเพิ่มในปีนี้

• ที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ เพิ่มขึ้น 242 ล้านบาท หรือ 5% โดยบริษัทลงทุนเพิ่มในเครื่องจักรการผลิตทั้งธุรกิจสิ่งทอและธุรกิจผลิตภัณฑ์สิ่งทอเพื่อ

อุตสาหกรรมการผลิต

ตารางแสดงการเปล่ียนแปลงของหน้ีสิน

	 หน้ีสนิ		  	 เพิม่ขึน้ (ลดลง)	 เพิม่ขึน้ (ลดลง)
	 (ล้านบาท)	

31 มนีาคม 2560	 31 มนีาคม 2559
	 จ�ำนวน	 ร้อยละ

เงินกู้ยืมระยะสั้นจากสถาบันการเงิน	 881	 1,549	 (668)	 (43.12)

เจ้าหนี้การค้า	 728	 644	 84	 13.01

เจ้าหนี้อื่น	 312	 325	 (13)	 (3.93)

ส่วนของเงินกู้ยืมระยะยาวจากสถาบันการเงิน

   ที่ถึงก�ำหนดช�ำระในหนึ่งปี
	 534	 -	 534	 100.00

หนี้สินตามสัญญาเช่าการเงินที่ถึงก�ำหนด

   ช�ำระภายในหนึ่งปี
	 18	 -	 18	 100.00

ภาษีเงินได้ค้างจ่าย	 12	 49	 (37)	 (74.79)

รวมหนี้สินหมุนเวียน	 2,485	 2,567	 (82)	 (3.18)

เงินกู้ยืมระยะยาวจากสถาบันการเงิน	 1,038	 1,609	 (571)	 (35.45)

หนี้สินตามสัญญาเช่าการเงิน	 383	 -	 383	 100.00

ภาระผูกพันผลประโยชน์พนักงาน	 285	 265	 20	 7.24

รวมหนี้สินไม่หมุนเวียน	 1,706	 1,874	 (168)	 (8.95)

รวมหนี้สิน	 4,191	 4,441	 (250)	 (5.61)

หนี้สินรวมของบริษัท ณ วันที่ 31 มีนาคม 2560 มีมูลค่าเท่ากับ 4,191 ล้านบาท ลดลง 250 ล้านบาท หรือ 6% เนื่องจาก

 • เงินกู้ยืมระยะสั้นจากสถาบันการเงินลดลง 668 ล้านบาท หรือ 43% เนื่องจากบริษัทพยายามลดเงินต้นและดอกเบี้ยจากการกู้ยืม

 • หนีส้นิตามสัญญาเช่าการเงนิเพิม่ขึน้ 383 ล้านบาท หรอื 100% เนือ่งจากในระหว่างปี บรษิทัได้ท�ำสญัญาการจดัหาพลงังานกบับรษิทัในประเทศแห่งหนึง่

ในภาพรวมบริษัทมีสินทรัพย์หมุนเวียนสูงกว่าหนี้สินหมุนเวียน ดังนั้นบริษัทจึงมีสภาพคล่องในการช�ำระเงินคืนเจ้าหนี้ของกิจการ

ส่วนของผู้ถือหุ้นของบริษัท ณ วันสิ้นปี มียอดคงเหลือเท่ากับ 5,407 ล้านบาท เพิ่มขึ้น 226 ล้านบาท หรือ 4% เนื่องจาก

• ก�ำไรสุทธิหลังหักภาษีเงินได้ เพิ่มขึ้น 269 ล้านบาท 

• ส่วนแบ่งก�ำไรจากเงินลงทุนในบริษัทร่วมตามวิธีส่วนได้เสีย 109 ล้านบาท

• การเปลี่ยนแปลงในมูลค่ายุติธรรมของเงินลงทุนเผื่อขายเพิ่มขึ้น 5 ล้านบาท 

• ขาดทุนจากการประมาณการตามหลักคณิตศาสตร์ประกันภัยส�ำหรับโครงการผลประโยชน์พนักงาน 27 ล้านบาท

• เงินปันผลจ่ายในระหว่างปี 130 ล้านบาท 

จากรายการข้างต้น ท�ำให้บริษัทมีมูลค่าทางบัญชี ณ วันสิ้นปี ดังนี้

• มูลค่าทางบัญชีต่อหุ้นของบริษัทในปีนี้เท่ากับ 104.29 บาทต่อหุ้น เพิ่มขึ้น 4.34 บาทต่อหุ้น หรือ 4.34%

• อัตราส่วนหนี้สินต่อส่วนของผู้ถือหุ้นลดลงจาก 0.86 เท่า ในปีก่อน เป็น 0.78 เท่า ในปีนี้ หรือลดลง 9.55%

28 รายงานประจ�ำปี 2559
1 เม.ย. 2559 - 31 มี.ค. 2560

บริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย)
จ�ำกัด (มหาชน)



For the current assets amounted to Baht 3,206 million, decreased Baht 364 million or 10% as a result of:
• Inventories decreased of Baht 415 million or 23% because the Company has policy to reduce obsolete stock. 

For the non-current assets amounted to Baht 6,392 million, increased Baht 340 million or 6% due to:
• Investment in associate increased Baht 80 million or 6% compared with the previous period from share of profit recognition 
increased in this year. 
• Property, plant and equipment increased Baht 242 million or 5% as an additional mainly invest in machines for both textile and 
Industrial Material Product.

Analysis representing the change of liabilities

	 Liabilities			   Increase	 Increase 
	 (Million Baht)	 31 March 2017	 31 March 2016	 (Decrease)	 (Decrease)	
				    Amount	 % 

Short-term loans from financial institutions	 881	 1,549	 (668)	 (43.12)

Trade accounts payable	 728	 644	 84	 13.01

Other payables	 312	 325	 (13)	 (3.93)

Current portion of long-term loans	 534	 -	 534	 100.00

Current portion of finance lease liabilities	 18	 -	 18	 100.00

Income tax payable	 12	 49	 (37)	 (74.79)

Total current liabilities	 2,485	 2,567	 (82)	 (3.18)
Long-term loans from financial institutions	 1,038	 1,609	 (571)	 (35.45)

Finance lease liabilities	 383	 -	 383	 100.00

Employee benefit obligations	 285	 265	 20	 7.24

Total non-current liabilities	 1,706	 1,874	 (168)	 (8.95)
Total liabilities	 4,191	 4,441	 (250)	 (5.61)

Total liabilities of the company as at the end of 31 March 2016 amounted to Baht 4,191 million, decreased Baht 250 million or 6% due to:
• Short-term loans from financial institutions decreased Baht 668 million or 43 % because the Company tries to reduce principle and interest 
from loan.
• Finance lease liabilities increased Baht 383 million or 100% because during the year the Company entered into an Energy Supply Agreement 
with a local company.

From overall, the Company has current assets more than current liabilities so the Company has liquid to pay Company’s liabilities.

Shareholder’s equity at the end of year amounted to Baht 5,407 million, increased Baht 226 million or 4 % Due to:
• Net profit after tax increased of Baht 269 million
• Share of profit from investment accounted for using the equity method of Baht 109 million
• Fair value change in available-for-sale investments increased Baht 5 million
• Defined benefit plan actuarial losses of Baht 27 million
• Dividend paid during the year of Baht 130 million
 
From the above transactions, the Company’s accounting values as at the end of year are as follows:
• The book value per share of the Company for this year is 104.29 Baht per share, increased 4.34 Baht per share or 4.34%
• Debt to equity ratio decreased from 0.86 in the previous period to 0.78 in this year or decreased 9.55%.
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กระแสเงินสด
	

กระแสเงินสด
			   เพ่ิมข้ึน	 เพ่ิมข้ึน

	 	 ปี 2559	 ปี 2558	 (ลดลง)	 (ลดลง)
	 (ล้านบาท)

			   จ�ำนวน	 ร้อยละ

เงินสดสุทธิได้มาจากกิจกรรมด�ำเนินงาน	 1,393	 742	 651	 87.74

เงินสดสุทธิใช้ไปในกิจกรรมลงทุน	 (542)	 (900)	 (358)	 (39.87)

เงินสดสุทธิ(ใช้ไปใน)ได้มาจากกิจกรรมจัดหาเงิน	 (854)	 85	 (939)	 (1,101.82)

เงินสดสุทธิลดลง	 (2)	 (73)	 71	 (97.02)

เงินสดยกมาต้นงวด	 73	 146	 (73)	 (50.22)

เงินสดคงเหลือปลายงวด	 71	 73	 (2)	 (3.01)

ในปีนี้ บริษัทมีกระแสเงินสดสุทธิได้มาจากกิจกรรมด�ำเนินงาน 1,393 ล้านบาท เพิ่มขึ้น 651 ล้านบาท หรือ 88% เมื่อเทียบกับงวดก่อน

กระแสเงินสดสุทธิใช้ไปในกิจกรรมลงทุนในปีนี้ จ�ำนวน 542 ล้านบาทนั้น บริษัทได้ลงทุนใน

• เครื่องจักรและอุปกรณ์มูลค่า 553 ล้านบาท โดยลงทุนในเครื่องจักรเป็นหลักส�ำหรับการผลิตสิ่งทอและผลิตภัณฑ์สิ่งทอเพื่ออุตสาหกรรมการผลิต 

และสินทรัพย์ไม่มีตัวตนมูลค่า 4 ล้านบาท

• เงินลงทุนระยะยาวอื่นจ�ำนวน 17 ล้านบาท

• บริษัทได้รับเงินปันผลจากบริษัทร่วมจ�ำนวน 32 ล้านบาท 

แหล่งเงนิทนุทีบ่รษิทัใช้เพือ่ขยายกจิการส่วนใหญ่นัน้ได้มาจากเงนิสดจากการด�ำเนนิงาน แต่หากเงนิสดของกจิการไม่เพยีงพอ บรษิทัจะกูย้มืเงนิจาก

สถาบันการเงินในประเทศ

 กระแสเงินสดสุทธิใช้ไปในกิจกรรมจัดหาเงินเพื่อใช้เป็นทุนหมุนเวียนในกิจการเท่ากับ 854 ล้านบาท โดย

• บริษัทได้จ่ายคืนเงินกู้เงินระยะสั้นจากสถาบันการเงินมูลค่า 665 ล้านบาท 

• จ่ายดอกเบี้ยจ่าย 49 ล้านบาท

• จ่ายเงินปันผลระหว่างปี 130 ล้านบาท

• จ่ายช�ำระหนี้สินตามสัญญาเช่าการเงิน 10 ล้านบาท 

ด้วยเหตุผลดังกล่าวข้างต้น ท�ำให้บริษัทมีเงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด ณ วันสิ้นปีมียอดคงเหลือ 71 ล้านบาท ลดลง 2 ล้านบาท หรือ 3% 

เมื่อเทียบกับปีก่อน ทั้งนี้ บริษัทด�ำรงเงินสดสกุลเงินบาทจ�ำนวน 53 ล้านบาท และเงินเหรียญสหรัฐอเมริกาจ�ำนวน 18 ล้านบาท ณ วันสิ้นงวด เพื่อใช้จ่าย

ในการด�ำเนินงานงวดถัดไปของบริษัท

ภาระผูกพันด้านหนี้สิน
ณ วันที่ 31 มีนาคม 2560 บริษัทมีภาระผูกพันในการสั่งซื้อวัตถุดิบ 

จ�ำนวน 90 ล้านบาท จากการท�ำสัญญาซื้อฝ้ายในตลาดล่วงหน้า ซึ่งเป็น

วตัถุดบิหลกัประเภทหนึง่ของธรุกจิสิง่ทอ เพือ่เป็นการลดความเสีย่งจากการ

ขาดแคลนวัตถุดิบในอนาคต การท�ำสัญญาดังกล่าวสามารถช่วยให้บริษัท

สามารถบริหารต้นทุนมิให้มีความผันผวนมากนักและทราบต้นทุนล่วงหน้า 

เพือ่ประโยชน์ในการวางแผนรายได้ต่อไป อย่างไรกด็กีารท�ำสญัญาล่วงหน้า

ดงักล่าวมไิด้ประกนัว่าบรษิทัจะสามารถจดัการต้นทนุฝ้ายได้ในราคาต�ำ่กว่า

ตลาด ซึ่งไม่สามารถคาดการณ์ได้อย่างแม่นย�ำในขณะที่ท�ำสัญญาล่วงหน้า 

และบริษัทมิได้มีวัตถุประสงค์เพื่อมุ่งเน้นการท�ำก�ำไรจากความผันผวนของ

ราคาฝ้าย

สรปุภาระผกูพนัด้านหนีส้นิ 

1. ภาระผกูพนัหนีส้นิภายในระยะเวลา 1 ปี จ�ำนวนรวม 308 ล้านบาท

• ภาระผกูพนัในการสัง่ซือ้วตัถดุบิ จ�ำนวน 90 ล้านบาท

• สญัญาทีย่งัไม่รบัรูเ้กีย่วกบัรายจ่ายฝ่ายทนุ

  สญัญาซือ้เครือ่งจกัรและอปุกรณ์จ�ำนวน 39 ล้านบาท 

• หนงัสอืค�ำ้ประกนัไฟฟ้าจากธนาคาร จ�ำนวน 93 ล้านบาท 

• เลตเตอร์ออฟเครดติทีย่งัไม่ได้ใช้ จ�ำนวน 42 ล้านบาท

• สญัญาเช่ายานพาหนะทีย่กเลกิไม่ได้ จ�ำนวน 3 ล้านบาท

• หนีส้นิตามสญัญาเช่าการเงนิ จ�ำนวน 41 ล้านบาท 

2. ภาระผกูพนัหนีส้นิภายในระยะเวลา 2-5 ปี จ�ำนวนรวม 165 ล้านบาท

• สญัญาเช่ายานพาหนะทีย่กเลกิไม่ได้ จ�ำนวน 3 ล้านบาท 

• หนีส้นิตามสญัญาเช่าการเงนิ จ�ำนวน 162 ล้านบาท

3. ภาระผกูพนัหนีส้นิเกนิกว่า 5 ปี จ�ำนวนรวม 396 ล้านบาท

• หนีส้นิตามสญัญาเช่าการเงนิ จ�ำนวน 396 ล้านบาท

30 รายงานประจ�ำปี 2559
1 เม.ย. 2559 - 31 มี.ค. 2560
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Cash Flow

	
Cash Flow

	 	 	 Increase	 Increase

	 (Million Baht)	
Year 2016	 Year 2015	 (Decrease)	 (Decrease)

				    Amount	 %

Net cash from operating activities	 1,393	 742	 651	 87.74

Net cash used in investing activities	 (542)	 (900)	 (358)	 (39.87)

Net cash (used in) from financing activities	 (854)	 85	 (939)	 (1,101.82)

Net decrease in cash and cash equivalents	 (2)	 (73)	 71	 (97.02)

Cash at the beginning of period 	 73	 146	 (73)	 (50.22)

Cash at the ending of period 	 71	 73	 (2)	 (3.01)

In this year, the Company has net cash from operating activities of Baht 1,393 million, increased Baht 651 million or 88% compared with the 
previous period.

Net cash used in investing activities in this year of Baht 542 million, the Company invested in
• Machineries and equipment of Baht 553 million emphasizing on both textile and industrial material product and also invested in intangible 
asset of Baht 4 million.
• Other long-term investments of Baht 17 million
• Dividend received from associated company of Baht 32 million.
   
Most of the source of fund used for business expansion comes from cash from operation but if it is insufficient; the Company will borrow 
from the domestic financial institution.
   
Net cash from financing activities used in working capital of Baht 854 million, in which
• The Company repaid loan from financial institution amounted to Baht 665 million. 
• Interest payment was Baht 49 million.
• Dividend paid during the year of Baht 130 million. 
• Finance lease payment was Baht 10 million.

From the above reasons, the Company has cash and cash equivalents at the ended of year of Baht 71 million, decreased Baht 2 million or 
3% compared with the previous year. The Company has cash in Baht 53 million and cash denominated in US dollar of Baht 18 million for 
using operations in the next period.

Liabilities Obligation
As of 31 March 2017, the Company has an obligation to purchase 
raw materials amounting to Baht 90 million from the forward 
purchasing agreement of cotton which is one of the main raw materials 
of the textile business, to decrease the risk of material shortages in 
the future. Such agreement contributes to the Company to manage 
the cost, not to be fluctuated and allow for predicting the future costs 
for revenue planning in the next step. Anyhow, such agreement does 
not guarantee that the Company will be able to manage the costs of 
cotton to be lower than the market price, which was not possible to 
predict at the time of the agreement and the Company does not have 
any intention to speculate any profits from fluctuations of the cotton 
price. 

Summary of Liabilities Obligation
1. Liabilities obligation within 1 year-term is Baht 308 million
• Raw materials purchasing obligation amounting to Baht 90 million.
• Agreement which is not yet recognized as expenses from investments, 
machinery and equipment agreement amounting to Baht 39 million. 
• Electricity guarantee letter from the bank amounting to Baht 93 million. 
• Pending letter of credit amounting to Baht 42 million
• Non-revocable vehicles rental agreement amounting to Baht 3 million.
• Finance lease liabilities amounting to Baht 41 million.  
2. Obligation within 2-5 years-term is Baht 165 million
• Non-revocable vehicles rental agreement amounting to Baht 3 million.
• Finance lease liabilities amounting to Baht 162 million.  
3. Obligation after 5 years-term is Baht 396 million
• Finance lease liabilities amounting to Baht 396 million.
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กลุ่มบริษัทโทเรในประเทศไทย
Toray Group Companies in Thailand

บรษิทั โทเรอนิดัสตรส์ี องิค์
(ประเทศญ่ีปุ่น)

Toray Industries, Inc.
(Japan)

บรษิทั โทเรอนิดสัตรส์ี (ประเทศไทย) จ�ำกดั	
Toray Industries (Thailand) Co., Ltd. (TTH)	

บรษิทั ลคักีเ้ทค็ซ์ (ไทย) จ�ำกดั (มหาชน)	
Luckytex (Thailand) Public Company Limited (LTX)	

บรษิทั ไทยโทเรเทก็ซ์ไทล์มลิลส์ จ�ำกดั (มหาชน)	  
Thai Toray Textile Mills Public Company Limited (TTTM)

บรษิทั โทเร อนิเตอร์เนช่ันแนล เทรดดิง้ (ประเทศไทย) จ�ำกดั
Toray International Trading (Thailand) Co., Ltd. (TITH)

บรษิทั ไทย เพท็ เรซนิ จ�ำกดั	  
Thai Pet Resin Co., Ltd. (TPRC)

บรษิทั โทเร พลาสตกิ พรซีชิัน่ (ประเทศไทย) จ�ำกดั	
Toray Plastics Precision (Thailand) Co., Ltd. (TPPT)	

บรษิทั ไทยโทเรซนิเทตคิส์ จ�ำกดั	
Thai Toray Synthetics Co., Ltd. (TTS)

บรษิทั โทเร ไฮบรดิ คอร์ด (ประเทศไทย) จ�ำกดั
Toray Hybrid Cord (Thailand) Co., Ltd. (THCT)	

บรษิทั คาร์บอน เมจกิ (ประเทศไทย) จ�ำกดั	
Carbon Magic (Thailand) Co., Ltd. (CMTH)

บรษิทั เซลลโูลซกิ ไบโอแมส เทคโนโลย ีจ�ำกดั
Cellulosic Biomass Technology Co., Ltd. (CBT)

บริษัท ลัคกี้เท็คซ์ เป็นบริษัทหนึ่งในกลุ่มบริษัทโทเรในประเทศไทย บริษัท โทเรอินดัสตรีส์ อิงค์ ประเทศญี่ปุ่น เป็นบริษัทชั้นน�ำของโลกในด้านการ

ผลิตวัสดุต่างๆ ด้วยการใช้นวัตกรรมทางเคมี โดยธุรกิจแรกเริ่มของโทเรคือเส้นใยและสิ่งทอ การกระจายการลงทุนในธุรกิจต่างๆ ของโทเรท�ำให้ปัจจุบัน 

โทเรด�ำเนินธุรกิจในหลายประเภท ประกอบด้วย ธุรกิจเส้นใยและสิ่งทอ พลาสติกและเคมีภัณฑ์ ผลิตภัณฑ์ทางด้านไอที วัสดุคาร์บอนไฟเบอร์ ผลิตภัณฑ์

ทางด้านส่ิงแวดล้อมและวิศวกรรม ตลอดจนวทิยาศาสตร์สิง่มชีวีติ ในประเทศไทย นอกจากบรษิทั ลคักีเ้ทค็ซ์ แล้ว กลุม่บรษิทัโทเรในประเทศไทยยงัประกอบ

ด้วย บริษัท โทเรอินดัสตรีส์ (ประเทศไทย) จ�ำกัด (ทีทีเอช) บริษัท ไทยโทเรเท็กซ์ไทล์มิลลส์ จ�ำกัด (มหาชน) (ทีทีทีเอ็ม) บริษัท โทเร อินเตอร์เนชั่นแนล  

เทรดดิ้ง (ประเทศไทย) จ�ำกัด (ทีไอทีเอช) บริษัท ไทย เพ็ท เรซิน จ�ำกัด (ทีพีอาร์ซี) บริษัท ไทยโทเรซินเทติคส์ จ�ำกัด (ทีทีเอส) บริษัท คาร์บอน เมจิก 

(ประเทศไทย) จ�ำกดั (ซเีอม็ทเีอช) บรษิทั โทเร พลาสตกิ พรซีชิัน่ (ประเทศไทย) จ�ำกดั (ทพีพีที)ี บรษิทั โทเร ไฮบรดิ คอร์ด (ประเทศไทย) จ�ำกดั (ทเีอชซที)ี 

และบริษัท เซลลูโลซิก ไบโอแมส เทคโนโลยี จ�ำกัด (ซีบีที) โดยทีทีเอชได้ก่อตั้งขึ้นเพื่อดูแลการบริหารงานกลุ่มบริษัทโทเรในประเทศไทย ส�ำหรับบริษัทอื่น

ประกอบธุรกิจด้านเส้นใย สิ่งทอ พลาสติก เทรดดิ้ง และคาร์บอนไฟเบอร์

Luckytex is one of the Toray Group companies in Thailand. Toray Industries, Inc. (Japan) is the world’s leading manufacturer of various 
materials produced by using chemistry innovation. Original business of Toray is fibers and textiles. With business diversification of Toray, 
presently Toray operates business in various fields including fibers and textiles, plastics and chemicals, IT related products, carbon fiber 
composite material, environment and engineering products, life science products. In Thailand, apart from Luckytex, the Toray Group  
companies in Thailand are composed of Toray Industries (Thailand) Co., Ltd. (TTH), Thai Toray Textile Mills Public Company Limited (TTTM), 
Toray International Trading (Thailand) Co., Ltd. (TITH), Thai PET Resin Co., Ltd. (TPRC), Thai Toray Synthetics Co., Ltd. (TTS), Carbon Magic 
(Thailand) Co., Ltd. (CMTH), Toray Plastics Precision (Thailand) Co., Ltd. (TPPT), Toray Hybrid Cord (Thailand) Co., Ltd. (THCT) and Cellulosic 
Biomass Technology Co., Ltd. (CBT). TTH was established to administrate operation of the Toray Group companies in Thailand while the 
others operate their business in the field of fiber, textile, plastic, trading and carbon fiber.

เครือโทเรในประเทศไทย   Toray Group in Thailand

บรหิาร
Management

สิง่ทอ
Textile

เทรดดิง้
Trading

คาร์บอนไฟเบอร์
Carbon Fiber

พลาสตกิ
Plastic

เส้นใย
Fiber

ชวีมวล
Biomass
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รายชื่อผู้ถือหุ้นรายใหญ่ของบริษัทฯ มีดังนี้ (สัดส่วนการถือหุ้น ณ วันปิดสมุดทะเบียนล่าสุด 6 มกราคม 2560)		
Major shareholders’ list (as of the latest closed date of share registered book January 6th, 2017		

นโยบายการจ่ายเงินปันผล
นโยบายจ่ายเงนิปันผลของบรษิทัพจิารณาจากผลประกอบการของบรษิทั โครงสร้างทางการเงนิ การลงทนุในอนาคต และปัจจยัภายนอกอืน่ๆ 

ที่เกี่ยวข้อง เช่น สถานการณ์ทางเศรษฐกิจและอุตสาหกรรม บริษัทพิจารณานโยบายการจ่ายเงินปันผลทุกปี และเสนอเพื่ออนุมัติในที่ประชุมสามัญ

ผู้ถือหุ้นประจ�ำปี 

Dividend Policy
The dividend policy of the company is depending upon our operating result, financial structure, future investment and other external 
factors including economics and industry situation. The company considers dividend policy year by year and proposes to approve in 
the shareholders meeting.

นติบิคุคลทีบ่รษิทัถอืหุน้ตัง้แต่ร้อยละ 10 ขึน้ไป
Juristic persons who the company holds shares more than 10%

บรษิทั	 บริษัท ไทยโทเรซินเทติคส์ จ�ำกัด	 Company	 Thai Toray Synthetics Co., Ltd.

ทีอ่ยู	่ ชั้น 4 อาคารบุปผจิต ถนนสาทรเหนือ	 Address	 4th Fl. Bubhajit Bldg., North Sathorn Rd., 

	 สีลม บางรัก กรุงเทพฯ 10500	 	 Silom, Bangrak, Bangkok 10500

โทรศพัท์	 0-2266-6596	 Tel.	 0-2266-6596

โทรสาร	 0-2236-4020	 Fax	 0-2236-4020

ประเภทกจิการ	 ธุรกิจเส้นใยและพลาสติก	 Nature of Business	 Fiber and Plastic Business

ทนุช�ำระแล้ว	 3,078,141,300 บาท	 Paid-up Capital	 3,078,141,300 Baht

จ�ำนวนหุน้	 30,781,413 หุ้น	 No. of shares	 30,781,413 shares

สดัส่วน	 ถือหุ้นร้อยละ 18.75	 Investment	 Shareholding 18.75%

เงนิลงทนุ	 	 Portion (%)

รายชื่อผู้ถือหุ้นรายใหญ่
Major Shareholders’ List

	 จ�ำนวนหุน้	 ร้อยละ 
	 Number of Shares	 (%)

บริษัท โทเรอินดัสตรีส์ อิงค์ / Toray Industries, Inc.	 25,401,600	 49.00

South China (Jersey) Holdings Limited	 10,316,000	 19.90

The Lees Charitable Foundation Limited	 1,498,200	 2.89

นางจันทิมา ทีปสุวรรณ / Mrs. Chantima Theepsuwan	 1,191,300	 2.30

บริษัท ไทยโทเรซินเทติคส์ จ�ำกัด / Thai Toray Synthetics Co., Ltd.	 1,066,800	 2.06

ร.ต.กิตติ บุญโพธิ์อภิชาติ / Mr. Kitti Boonphoapichart	 972,500	 1.88

นายพิทักษ์ นพประพันธ์ / Mr. Pitak Nopprapun	 739,800	 1.43

นายวีระพันธุ์ ทีปสุวรรณ / Mr. Veerapun Theepsuwan	 709,700	 1.37

บริษัท อาทิตย์-จันทร์ จ�ำกัด / Artit-Chan Co., Ltd.	 671,000	 1.29

นายเผด็จ อาไซ / Mr. Phadet Arsai	 600,000	 1.16

นายฉัตรชัย ทีปสุวรรณ / Mr. Chatchai Theepsuwan	 600,000	 1.16

ยอดรวม / Total	 43,766,900	 84.43
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คณะกรรมการและผูบ้รหิารของบรษิทัฯ ได้ให้ความส�ำคญักบัการก�ำกบัดแูลกจิการทีด่ ีตระหนกัถงึความจ�ำเป็นทีต้่องประกอบธรุกจิด้วยความซือ่สตัย์

สุจริต และสร้างส�ำนึกความรับผิดชอบตามหน้าที่ด้วยความโปร่งใส นอกจากนี้ คณะกรรมการมีความมุ่งมั่นต่อมาตรฐานที่ดีของการก�ำกับดูแลกิจการ  

โดยเชื่อว่า การมีการก�ำกับดูแลกิจการที่มีประสิทธิภาพจะท�ำให้ผลปฏิบัติงานของบริษัทดีขึ้น และเป็นประโยชน์สูงสุดกับผู้ถือหุ้นในระยะยาว ในปีท่ี 

ผ่านมาและในปีต่อๆ ไป บริษัทจะได้ด�ำเนินการเพื่อให้เกิดการก�ำกับดูแลกิจการที่ดี ดังนี้

1. สิทธิของผู้ถือหุ้นและการปฏิบัติต่อผู้ถือหุ้นอย่างเท่าเทียม
การประชุมผู้ถือหุ้น

การประชุมผู้ถือหุ้นจะจัดภายใน 4 เดือนนับจากวันปิดรอบบัญชี การจัดประชุมผู้ถือหุ้น บริษัทมีแนวนโยบายจัดประชุมผู้ถือหุ้นโดยค�ำนึงถึงสิทธิ

ของผู้ถือหุ้นและการปฏิบัติต่อผู้ถือหุ้นอย่างเท่าเทียมตามแนวทางปฏิบัติที่ดีของการก�ำกับดูแลกิจการ ดังนี้

การปฏิบัติตามหลักการก�ำกับดูแลกิจการที่ดี
Compliance on the Principles of Good Corporate 
Governance

ก่อนการประชุม
•	 เพื่อให้ผู้ถือหุ้นมีเวลาเพียงพอในการศึกษาข้อมูลเพื่อลง

คะแนนเสียงในการประชุมผูถ้อืหุน้ บรษิทัฯ ส่งหนงัสอืเชญิประชมุก่อน

การประชุมอย่างน้อย 7 วัน และลงหนังสือเชิญประชุมในเว็บไซต์ของ

บริษัท

•	 หนังสือเชิญประชุมระบุ วัน เวลาและสถานที่พร้อมแผนที่

ตั้งของสถานที่จัดประชุม เพื่ออ�ำนวยความสะดวกแก่ผู้ถือหุ้นในการ

มาร่วมประชุม

•	 วาระการประชุมที่เสนอต่อที่ประชุมผู้ถือหุ้นเพื่อพิจารณา

หรือเพ่ืออนุมัติเป็นไปตามกฎหมายมหาชนและข้อก�ำหนดของ

ตลาดหลักทรัพย์ โดยมีข้อมูลที่เก่ียวข้องในแต่ละวาระ พร้อมด้วย 

รายงานประจ�ำปีที่แสดงผลประกอบการและรายงานทางการเงินของ

บริษัท รายละเอียดของกรรมการที่ได้รับแต่งตั้งส�ำหรับวาระการ 

แต่งตั้งกรรมการ รายละเอียดขอเสนอจัดสรรก�ำไรสะสมส�ำหรับวาระ

การจ่ายเงินปันผล ฯลฯ

•	 หนงัสอืมอบฉนัทะทีผู่ถ้อืหุน้สามารถลงคะแนนแต่ละวาระ

ได้ พร้อมรายละเอียดเอกสารที่ผู้ถือหุ้นและผู้รับมอบฉันทะจะต้อง 

เตรียมมาวันประชุม 

•	 บริษัทฯ แนบข้อบังคับในส่วนที่เกี่ยวกับผู้ถือหุ้น ส่งให้ผู้ถือ

หุ้นพร้อมกับหนังสือเชิญประชุม

ในวันประชุม 
•	 บริษัทเปิดรับลงทะเบียนก่อนการประชุมอย่างน้อย 1 

ชั่วโมงและจัดเจ้าหน้าที่อย่างเพียงพอเพื่ออ�ำนวยความสะดวกในการ

ลงทะเบียนและตรวจเอกสาร

•	 ตั้งแต่กรกฎาคม 2550 บริษัทได้น�ำระบบบาร์โค๊ดมาใช้ใน

การลงทะเบียนและลงคะแนนเสียงส�ำหรับการประชุมผู้ถือหุ้นเพื่อ

อ�ำนวยความสะดวกและเพื่อเพิ่มความถูกต้องในการนับคะแนนเสียง

•	 บริษัทจัดให้มีการประกาศระเบียบขั้นตอนการประชุมแก่ 

ผู้ถือหุ้นก่อนเริ่มการประชุม เพื่อให้ผู้ถือหุ้นได้รับทราบข้อมูลที่จ�ำเป็น

ต่อการด�ำเนินการประชุม โดยเฉพาะในส่วนของการลงคะแนนเสียง 

รวบรวมคะแนนเสียง นับคะแนนเสียง และ การสรุปผลคะแนนเสียง

ในแต่วาระ

•	 บริษัทประกาศแจ้งจ�ำนวน/สัดส่วนผู้ถือหุ้นที่เข้าประชุม 

และจ�ำนวน/สัดส่วนผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะ ก่อนการเริ่มประชุม 

•	 ประธานกรรมการด�ำเนนิการประชมุตามวาระทีไ่ด้ก�ำหนด

ไว้ในหนังสือเชิญประชุม และในแต่ละวาระการประชุม ผู ้ถือหุ้น

สามารถซักถามและแสดงความคิดเห็น และกรรมการที่เกี่ยวข้องใน

เรื่องนั้นๆ จะเป็นผู้ชี้แจง

•	 บรษิทัฯ แจ้งคะแนนเสยีงการลงมตแิต่ละวาระให้ทีป่ระชมุ

รับทราบ

หลังจากการประชุม
•	 หลังจากการประชุม บริษัทได้แจ้งมติของที่ประชุมผู้ถือหุ้นและรายงานที่เกี่ยวข้องตามข้อก�ำหนดของตลาดหลักทรัพย์

•	 จัดท�ำรายงานการประชุมโดยมีรายละเอียดตามสมควรในแต่ละวาระ ประเด็นข้อซักถามหรือข้อคิดเห็นระหว่างการประชุม ค�ำชี้แจง 

ของบริษัทในประเด็นนั้นๆ และส่งให้ตลาดหลักทรัพย์ภายใน 14 วัน 
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Before the Meeting
•	 To provide enough time for shareholders to study company’s 
information before voting their opinions in the shareholder 
meeting, the company submits invitation letter to shareholders 
at least 7 days before the meeting and publish the invitation 
letter into the company website. 
•	 The invitation letter indicates date, time and venue including 
map to facilitate shareholders joining the meeting.
•	 Agendas proposed to the meeting to consider or to approve 
are prepared in accordance with the Public Company Limited 
Act and the Stock Exchange of Thailand regulations. Each 
agenda includes related information of such agenda with annual 
report showing operating results and financial reports of the 
company, details of appointed directors for appointment of 
director agenda and details of appropriation of retaining earning 
for dividend payment agenda.
•	 Proxy in which shareholder can vote in each agenda 
individually including details of documents that shareholder and 
proxy has to prepare to the meeting.
•	 The company’s Articles of Associations relevant to the 
shareholders are also attached to the invitation letter.

On the Meeting Day
•	 The company opens registration before the meeting start at 
least 1 hour and arrange appropriate No. of staff to ease the 
registration process and documents checking.
•	 In the year 2007, the company started to use bar code 
system to ease registration and voting in the shareholders 
meeting and bring about more accuracy for vote counting.
•	 The meeting procedures will be announced before the 
meeting start for all shareholders to understand all necessary 
processes during proceeding shareholders meeting especially 
procedures to vote, collecting vote, counting vote and 
summarizing vote in each agenda. 
•	 Before the meeting start, the company announces No. of 
shares and percentage of shareholders who join the meeting 
and No. of shares and percentage of proxy to the meeting.
•	 Chairman proceeds the meeting according to agendas 
mentioned in the invitation letter. In each agenda, shareholders 
can raise questions or give comments and relevant director will 
explain.
•	 The company informs results of voting of each agenda for 
the meeting to acknowledge.

After the Meeting
•	 After the meeting, the company inform resolutions of the meeting and related information according to SET’s regulations.
•	 Minutes of meeting is prepared with sufficient information for each agenda including questions, answers and opinions during the 
meeting and submit to SET within 14 days.

The Board of Directors and the management endorse the importance of good corporate governance and realize the need to conduct business 
with integrity, accountability and transparency. In addition, they are committed to high standards of corporate governance, believing that the 
effective corporate governance improves corporate performance and benefits to all shareholders in long term. The following principles are 
the company’s practices towards increasing of good corporate governance during the past year and the following years.

1. Right of Shareholders and Equitable Treatment of Shareholders
Meeting of Shareholders
The shareholders’ meeting is arranged within 4 months after the end of accounting period. The company arranges shareholders meeting in 
the way to regard right of shareholders and encourages equal treatment for all shareholders according to the best practice of good corporate 
governance as follows;
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การป้องกันการใช้ข้อมูลภายใน
บริษัทให้ความส�ำคัญกับการจัดการข้อมูลโดยเฉพาะข้อมูลภายในที่

ยังไม่ได้เปิดเผยต่อสาธารณชน ในปี 2548 บริษัทออกนโยบาย “จริยธรรม

องค์กรและการปฏิบัติตามกฎข้อบังคับ” ซึ่งตามแนวนโยบายดังกล่าวมีข้อ

ก�ำหนดเกีย่วกบัการจดัการข้อมลูของบรษิทั โดยได้วางแนวทางให้พนกังาน

จัดการข้อมลูให้เป็นระบบ ควบคมุรกัษาความลบัทางการค้าของบรษิทั และ

ห้ามพนักงานใช้ข้อมูลภายในเพ่ือประโยชน์ส่วนตน รวมไปถึงการซื้อขาย

หลักทรัพย์ 

การรายงานการถือหลักทรัพย์
กรรมการและกรรมการบรหิารของบรษิทัมหีน้าทีร่ายงานการถอืหลกั

ทรัพย์ของบริษัท เมื่อได้รับแต่งตั้งเป็นกรรมการตามแบบ 59-1 และเมื่อมี

การเปลีย่นแปลงการถอืหุน้ตามแบบ 59-2 ตามระเบยีบของส�ำนกังานคณะ

กรรมการก�ำกับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ (กลต.) เมื่อได้รับการ 

แต่งตัง้ กรรมการบรษิทัจะได้รบัการชีแ้จงเกีย่วกบัภาระหน้าทีใ่นการรายงาน

การถือหลักทรัพย์ในบริษัทของตนเอง คู ่สมรส และบุตรที่ยังไม่บรรลุ

นิติภาวะ ตลอดจนรายงานการเปล่ียนแปลงการถือหลักทรัพย์ต่อ กลต.  

ตามมาตรา 59 และบทก�ำหนดโทษตามมาตรา 275 แห่งพระราชบัญญัติ

หลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์

รายงานส่วนได้เสียของกรรมการและผู้บริหาร
คณะกรรมการบริษัทได้รับการชี้แจงเก่ียวกับหน้าที่ตามกฎหมายใน

การรายงานผู้ที่เกี่ยวข้องกับตนในแบบ ‘รายงานส่วนได้เสียของกรรมการ

และผูบ้รหิาร’ เพือ่ให้บรษิทัสามารถตดิตามก�ำกบัดแูลรายการทีเ่ป็นรายการ

เกี่ยวโยง รายงานดังกล่าวได้รับการรับรองจากกรรมการแต่ละท่านในที่

ประชุมคณะกรรมการในเดือนธันวาคม 2552 และจัดเก็บโดยเลขานุการ

บริษัท

2. บทบาทของผู้มีส่วนได้เสีย
บริษัทฯ บริหารงานภายใต้ปรัชญาการบริหาร ซึ่งประกอบด้วย  

1) ปรัชญาองค์กร 2) พันธกิจองค์กร และ 3) แนวทางการปฏิบัติองค์กร ใน

พันธกิจองค์กร ได้ให้ค�ำนิยามเกี่ยวกับสิทธิของผู้มีส่วนได้เสียในกลุ่มต่างๆ 

ไว้ อีกทั้งนโยบายซีเอสอาร์ ก็มีจุดมุ่งหมายเพื่อสร้างความสัมพันธ์อันดีกับผู้

มีส่วนได้เสีย ซึ่งได้อธิบายไว้ในหน้า 6-9 ของรายงานประจ�ำปีฉบับนี้

นอกเหนือจากสิทธิของกลุ่มผู้มีส่วนได้เสียต่างๆ ที่มีตามกฎหมาย 

นโยบาย ‘จรยิธรรมองค์กร และการปฏบิตัติามกฎข้อบงัคบั’ และ ‘แนวทาง

ปฏิบัติเพื่อซีเอสอาร์ 10 ประการ’ ซึ่งได้ปรับปรุงในปี 2559 (ระบุไว้ในหน้า 

8 และ 9 ของรายงานประจ�ำปีฉบับนี้) ยังเป็นแนวทางเพิ่มเติมให้กับทั้งผู้

บริหารและพนักงานในการด�ำเนินธุรกิจองค์กรโดยยึดหลักจริยธรรมและ

ความเป็นธรรม ปฏบิตังิานด้วยจติส�ำนกึรบัผดิชอบต่อสงัคมส่วนรวม โดยได้

วางแนวทางปฏิบัติเกี่ยวกับความสัมพันธ์ของบริษัทกับบุคคลโดยรอบ เช่น 

ลกูค้า บรษิทัคูค้่า ตวัแทนจ�ำหน่าย ซพัพลายเออร์ บรษิทัทีเ่กีย่วข้อง ราชการ

หรอืหน่วยงานรฐับาล พนกังาน และ สงัคม ให้อยูภ่ายใต้หลกัความเป็นธรรม

และความซื่อสัตย์ 

Prevent the Use of Inside Information
The company regards an important on handling of information 
especially internal information which has not been disclosed to the 
public. In the year 2005, the company issued policy of ‘Corporate 
Ethics and Legal Compliance’ to be the practical guideline for all 
employees. According to this policy, it also regulates management of 
company’s information which gives guidance to employees to manage 
information into order or system, controls and retains trade secret of 
the company and also prohibits employees to use inside information 
for their own benefit including share purchase and sell.
	
Report of Shareholding
Directors and executive directors of the company are responsible to 
report shareholding of the company when they are appointed to be 
the director according to form 59-1 and when their shareholding 
change according to form 59-2 as regulated by the Office of the 
Securities and Exchange Commission (SEC). When being appointed 
as a director, the company’s directors will be informed about their 
duty on shareholding report of the company for their own, spouse 
and minor child as well as their duty to report when they change 
shareholding of the company’s shares to the SEC as in accordance 
with section 59 and punishment in section 275 of the Securities and 
Exchange Act.

Report on interest of directors and executives
The Board of Directors has been informed the duty by law to report 
their related persons in the form ‘Report on interest of directors and 
executives’ for the company to monitor related transaction of the 
company. The reports were certified by the directors in the Board of 
Director Meeting in December 2009 and kept by the company 
secretary.

2.	 Roles of Stakeholders
The company operates business under Management Philosophy 
which composed of 1) Corporate Philosophy 2) Corporate Missions 
and 3) Corporate Guiding Principles which in the Corporate Missions, 
it defines right of various stakeholders and the CSR policy also aim 
to build good relationship with all stakeholders as mentioned in page 
6-9 of this annual report. 

Beyond right of stakeholders as defined by law, the ‘Corporate Ethics 
and Legal Compliance’, as earlier mentioned, and ‘10 Practical 
Guidance toward CSR’, updated in the year 2016 and is shown in 
page 8 and 9 of this annual report, are also guidance for both 
management and employees to operate company’s business with 
ethics and fairness and perform work with high responsibility to 
society. The guidance also gives the practical guideline in term of 
relationship with surrounding people such as customers, business 
partners (agents, suppliers, related companies and government unit), 
employees and society to be under fairness and sincerity. 
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3. การเปิดเผยข้อมูล ความโปร่งใส และความรับผิดชอบ
คณะกรรมการ

โดยข้อก�ำหนดของตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย (ตลท.) และ 

ส�ำนักงานคณะกรรมการก�ำกับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ (กลต.) 

บรษิทัมหีน้าทีเ่ปิดเผยข้อมลูทีถ่กูต้องครบถ้วนและทนัเวลาต่อผูถ้อืหุน้อย่าง

สม�่ำเสมอ ในแต่ละปี บริษัทจัดเตรียมข้อมูลทางการเงินและข้อมูลอื่นๆ ที่

เก่ียวข้องท่ีสามารถแสดงฐานะทางการเงินและผลประกอบการของบริษัท 

และเปิดเผยต่อสาธารณะชนโดยผ่านระบบการเปิดเผยข้อมลูของตลาดหลกั

ทรัพย์ฯ 

บริษัทฯ ท�ำแผนงานประจ�ำปีส�ำหรับการเปิดเผยข้อมูลและกิจกรรม

ต่างๆ ในแต่ละช่วงเวลาเพื่อให้มั่นใจว่าบริษัทฯ ได้ด�ำเนินกิจการตามกรอบ

ของกฎหมายอย่างถกูต้อง นอกจากนี ้‘จรยิธรรมองค์กร และการปฏบิตัติาม

กฎข้อบังคับของบริษัทฯ’ และ ‘แนวทางปฏิบัติเพื่อซีเอสอาร์ 10 ประการ’ 

ยังได้วางแนวทางให้พนักงานของบริษัทฯ เปิดเผยข้อมูลให้เป็นไปตามที่

กฎหมายก�ำหนด ทัง้นี ้เพือ่สร้างความสมัพนัธ์อนัดรีะหว่างบรษิทัฯ กบัสงัคม

โดยรอบ

คณะกรรมการและการประชุมคณะกรรมการ

คณะกรรมการบริษัทฯ มี 12 ท่าน ประกอบด้วยกรรมการอิสระ 3 

ท่านซึ่งเป็นกรรมการตรวจสอบของบริษัท กรรมการบริหาร 8 ท่านที่เป็น

ผู้ทรงคุณวุฒิในด้านต่างๆ และกรรมการอีก 1 ท่าน โดยจ�ำนวนกรรมการ

อนุมัติโดยที่ประชุมผู้ถือหุ้น

บรษิทัมกีรรมการผูม้อี�ำนาจลงนาม 5 ท่าน คอื 1) นายคะซยูกู ิอาดาจิ 

2) นายเคน นากาจม่ิา 3) นายสึคาสะ ชิบะ และ 4) นายบญัชา กติตพิฒันาพงศ์ 

2 ใน 4 ท่านนี้ลงลายมือชื่อร่วมกันพร้อมประทับตราส�ำคัญบริษัท

การประชุมคณะกรรมการมีการก�ำหนดไว้อย่างน้อยทุก 3 เดือนต่อปี 

และการประชุมครั้งพิเศษอ่ืนๆ ตามความจ�ำเป็น วาระการประชุมมีการ

ก�ำหนดไว้ชัดเจน ล่วงหน้า และมีวาระการรายงานผลการด�ำเนินงานเป็น

ประจ�ำ บรษิทัฯ จะจดัส่งหนงัสอืเชญิประชมุพร้อมระเบยีบวาระการประชมุ 

ให้กบักรรมการทกุท่านล่วงหน้าอย่างน้อย 7 วนัตามทีก่ฎหมายก�ำหนด เว้น

แต่กรณีเร่งด่วนเพื่อรักษาประโยชน์ของบริษัท

นอกจากนี้ เพื่อเพิ่มการก�ำกับดูแลกิจการที่ดีให้มากยิ่งขึ้น คณะ

กรรมการได้แต่งต้ังคณะกรรมการตรวจสอบ ซึง่ประกอบด้วยกรรมการอสิระ 

3 ท่าน เพื่อสอบทานรายงานทางการเงินและงานการตรวจสอบภายในของ

บริษัท โดยหน้าที่และความรับผิดชอบของคณะกรรมการตรวจสอบ คณะ

กรรมการได้ก�ำหนดไว้ในกฎบัตรของคณะกรรมการตรวจสอบ และการ

ปฏิบัติงานในรอบปีที่ผ่านมา คณะกรรมการตรวจสอบได้เขียนรายงานการ

ปฏิบัติงานประจ�ำปีไว้ในรายงานคณะกรรมการตรวจสอบของหนังสือ

รายงานประจ�ำปีนี้

ในเดือนมิถุนายน 2551 บริษัทฯ ได้แต่งตั้งเลขานุการบริษัท นางสาว

นนัทกิา หริญัอศัว์ ท�ำหน้าทีต่ดิตามและดแูลงานด้านกฎหมายบรษิทัมหาชน

และกฎเกณฑ์ที่เกี่ยวกับตลท. และกลต. เพื่อให้ข้อมูลเกี่ยวกับกฎเกณฑ์แก่

คณะกรรมการและผู้ที่เก่ียวข้อง รวมทั้งคอยประสานงานกับตลท. กลต. 

หน่วยงานที่เกี่ยวข้อง รวมไปถึงผู้ถือหุ้น เพื่อให้มั่นใจว่าบริษัทฯ ด�ำเนินการ

ปฏิบัติได้อย่างถูกต้อง 

3.	 Information Disclosure, Transparency and 
Directors’ Responsibility
Regulated by the Stock Exchange of Thailand (SET) and the Office 
of the Securities and Exchange Commission (SEC), the company has 
a duty to constantly manage completely and promptly information 
disclosure to shareholders. In each year, the company prepares 
financial information and other relevant information indicating financial 
status and business operation of the company and publicize through 
information disclosure system of the SET. 

The company makes annual plan for information disclosure and 
various activities in each period of time in order to ensure that the 
company correctly operate in compliance with surrounding laws and 
regulations. In addition, the ‘Corporate Ethics and Legal Compliance’ 
and ‘10 Practical Guidance toward CSR’ also give guidance for 
employees to disclose information as required by laws in order to 
build good relationship between company and surrounding society.

Board of Directors and Board Meeting
The Board of Directors consists of 12 members including 3 
independent directors who are audit committee, 8 executive directors 
combined with those who have expertise in various fields and another 
1 directors. No. of the Board members is approved by the 
shareholders’ meeting. 
The company has 5 authorized directors, 1) Mr. Kazuyuki Adachi  
2) Mr. Ken Nakajima 3) Mr. Tsukasa Shiba and 4) Mr. Bancha 
Kittipatanapong, to sign on behalf of the company which 2 of them 
jointly sign affixed with the company seal.

The Board of Directors meeting was set at least every 3 months per 
year and other extraordinary meetings, as may be necessary. The 
agenda of the Board of Directors’ meetings was clearly prescribed in 
advance, including a regular session of the operational result report. 
The company has given notices to call for the meetings including 
agendas, to all members of the Board for at least 7 days in advance, 
unless in case of urgent to retain the company’s interests. 

And in order to increase the good corporate governance, the Board 
of Directors appointed the Audit committee, which consists of 3 
independent directors, to review financial report and internal audit 
function of the company. Duties and responsibilities of the Audit 
committee were set in the Charter of the Audit Committee by the 
Board of Directors. Works of audit committee during the past year 
are written in Report of Audit Committee of this annual report.

By June 2008, the company has officially appointed the corporate 
secretary, Ms. Nantika Hirunus, to follow up and monitor work in 
relation to Public Company Limited Act and SEC and SET regulations 
in order to give information concerning to regulations to directors and 
related persons. Scope of works also includes coordination with SET, 
SEC, other related organization and shareholders in order to ensure 
that the company correctly practices in compliance with related 
regulations.
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กรรมการบริหารและผู้บริหาร

กรรมการบรหิารมส่ีวนร่วมในการก�ำหนดวางแผนกลยทุธ์ของบรษิทัฯ 

รวมถึงการวางแผนธุรกิจ งบประมาณของบริษัท ตลอดจนการให้มีการ

ด�ำเนินธุรกิจให้เป็นไปตามแผนธุรกิจและงบประมาณที่ก�ำหนดไว้อย่างมี

ประสิทธิภาพ และให้มีการอธิบายในกรณีที่มีผลแตกต่างที่เป็นสาระส�ำคัญ 

ในแต่ละเดอืน บรษิทัฯ มกีารประชมุกรรมการบรหิารและผูบ้รหิารระดบัสงู

อย่างน้อยเดอืนละ 2 ครัง้ เพือ่ตดิตามการด�ำเนนิงานของบรษิทัในแต่ละส่วน

งานและรับทราบสถานการณ์ร่วมกัน นอกจากน้ี ในแต่ละปีผู้บริหารของ 

บรษิทัฯ จะต้องท�ำรายงานการประเมนิผลงาน ‘การบรหิารด้วยการก�ำหนด

เป้าหมาย’ ซึ่งผู้บริหารจะต้องก�ำหนดเป้าหมายในการท�ำงานของตนเองให้

สอดคล้องกบัแนวนโยบายของบรษิทัฯ และรายงานความคบืหน้าต่อผูบ้งัคบั

บัญชาถึงผลงานและผลบรรลุว่าเป็นไปตามเป้าหมายหรือไม่เพียงใด

ค่าตอบแทนกรรมการและผู้บริหาร

บริษัทมีนโยบาย หลักเกณฑ์ และวิธีการในการก�ำหนดค่าตอบแทน

ของกรรมการและผูบ้รหิารโดยค�ำนงึถงึความเหมาะสมกบัหน้าที ่และความ

รับผิดชอบท่ีได้รับมอบหมาย โดยได้ค�ำนึงถึงปัจจัยต่างๆ ได้แก่ อัตราผล

ตอบแทนของบรษัิทช้ันน�ำในธรุกจิเดยีวกนั หน้าทีค่วามรบัผดิชอบและความ

เสี่ยงที่เกี่ยวข้อง ผลการปฏิบัติงาน ปัจจัยภายนอกทางเศรษฐกิจ สภาพ

แวดล้อมทางธรุกจิ รวมถงึปัจจยัอืน่ๆ ทีอ่าจมผีลกระทบต่อธรุกจิของบรษิทั

หรือภาวะเศรษฐกิจโดยรวม 

1)	 ค่าตอบแทนส�ำหรับกรรมการ

ในปี 2559 ค่าตอบแทนส�ำหรับกรรมการอิสระที่ไม่ใช่ผู้บริหารของ

บริษัทจ�ำนวน 3 ท่าน อยู่ในรูปของเบี้ยประชุมกรรมการ และค่าตอบแทน

กรรมการตรวจสอบเท่ากับท่านละ 242,667 บาทต่อปี ซึ่งค่าตอบแทนรวม

มีมูลค่าเท่ากับ 728,000 บาท

ค่าตอบแทนที่เป็นตัวเงินส�ำหรับคณะกรรมการอีก 9 ท่านของบริษัท

นั้น บริษัทไม่มีการจ่ายค่าตอบแทนในฐานะกรรมการ 

2)	 ค่าตอบแทนส�ำหรับกรรมการบริหาร

ค่าตอบแทนส�ำหรับกรรมการบริหาร 8 ท่านของบริษัท อยู่ในรูปของ

เงินเดือน ภาษีเงินได้บุคคลธรรมดา และโบนัส ค่าตอบแทนรวมมีมูลค่า

เท่ากับ 44.74 ล้านบาท

นอกจากนี้ ในระหว่างปี บริษัทไม่มีการจ่ายค่าตอบแทนในรูปอื่นแก่

กรรมการบริหารของบริษัท

3)	 ค่าตอบแทนของผู้สอบบัญชี

บริษัทจ่ายค่าสอบบัญชี ส�ำหรับงบการเงินปี 2559 ให้กับบริษัทเคพี

เอ็มจ ีภูมไิชย สอบบญัช ีเป็นจ�ำนวน 1,580,000 บาท นอกจากนี ้มค่ีาบรกิาร

อืน่ๆ จ�ำนวน 480,000 บาท ทีบ่รษิทัจ่ายให้กบับรษิทัเคพเีอม็จ ีภมูไิชย สอบ

บัญชี เพื่อเป็นค่าธรรมเนียมการตรวจสอบรายงานพิเศษ เพื่อประกอบการ

จัดท�ำงบการเงินรวมของกลุ่มบริษัทโทเร 

Executive Directors and Management
Executive directors incorporate to set strategic plan of the company 
including business planning, budget projection as well as efficiently 
manages the company’s business along the budget and explains in 
case there is a significant variance. In each month, the company has 
executive committee meeting at least 2 times a month to follow up 
and monitor business operating results of each department and 
acknowledge situation together. In addition, each year management 
of the company has to make performance appraisal report 
‘Management by Objective’ which managements have to set up their 
own work target in line with the company’s policy and report 
progression, level of target achievement and obstacles to their 
superior.

Directors and Management Remunerations
The company has policy, principle and method to set director and 
management remunerations by considering appropriateness to duty 
and responsibility. Factors taken into consideration also include rate 
of remuneration of other leading companies in the same level and 
industry, duties, responsibilities and related risk concerning to the 
position, performance, external factors of economy, business 
circumstance and others relevant factors which may affect to the 
company’s business or overall economy.

a) Directors’ Remuneration
In 2016, the monetary remuneration of 3 non-executive and 
independent directors were paid in term of meeting allowance and 
audit committee remuneration at the amount of 242,667 Baht per 
person per year, in total of 728,000 Baht.
There was no other monetary remuneration paid to another 9 Directors 
for their directors’ status. 

b) Executive Directors’ Remuneration
The monetary remuneration of 8 executive directors was paid in terms 
of salary, personal income tax and bonus in total of Baht 44.74 million. 
There was no other kind of remuneration paid to executive directors 
during the year. 

c) Auditor’s Remuneration
Company paid audit fee to KPMG Phoomchai Audit Ltd. for audited 
the financial statement in 2016 total amount 1,580,000 Baht. In 
addition, there is other fee paid to KPMG Phoomchai Audit Ltd. for 
the year 2016 of Baht 480,000 to make the auditor’s report for Toray’s 
consolidation financial report. 
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ปัจจัยความเสี่ยง
Risk Factors

ผู้บรหิารของบรษิทัค�ำนงึถงึการประเมนิความเสีย่งของบรษิทัเป็นอย่างมาก ในปีทีผ่่านมา คณะผูบ้รหิารของบรษิทัได้บรหิารความเสีย่งในด้านต่างๆ เช่น 

การควบคมุความเส่ียงในด้านการให้สนิเชือ่ การตดิตามความเสีย่งด้านสภาพคล่อง และการบรหิารความเสีย่งทีเ่กดิจากอตัราดอกเบีย้และอตัราแลกเปลีย่น 

ความเสี่ยงด้านการให้สินเชื่อ ป้องกันโดยการวิเคราะห์ฐานะทางการเงินของคู่ค้า จ�ำกัดการอนุมัติวงเงินสินเชื่อ และมีกระบวนการในการติดตาม

วงเงินสินเชื่อ เพื่อบริหารจัดการความเสี่ยงในด้านสินเชื่อ บริษัทมีนโยบายขอหลักประกันจากลูกค้า เช่น เงินสดมัดจ�ำ การจ�ำน�ำหุ้นทุนหรือหุ้นกู้ของลูกค้า

เพื่อเป็นหลักประกันวงเงินสินเชื่อ ในปีงบการเงิน 2559 บริษัทไม่มีความเสี่ยงเกี่ยวกับการกระจุกตัวของสินเชื่อซึ่งเกิดจากลูกค้ารายใดรายหนึ่ง 

ความเสีย่งด้านสภาพคล่อง บรหิารโดยการรกัษาระดบัเงนิสดและรายการเทยีบเท่าเงนิสดให้เพยีงพอโดยฝ่ายจดัการ เพือ่สนบัสนนุการด�ำเนนิงาน

ของบริษัทและลดความเสี่ยงที่เกิดจากผลกระทบของความผันผวนในกระแสเงินสด 

ส�ำหรบัความเสีย่งตลาดนัน้ เนือ่งจากหนีส้นิทีเ่ป็นเงนิตราต่างประเทศของบรษิทัครอบคลมุด้วยเงนิรบัจากการขายสนิค้าทีเ่ป็นเงนิตราต่างประเทศ 

และส�ำหรบับางส่วนของสนิทรพัย์ทีเ่ป็นเงนิตราต่างประเทศ บรษิทัได้ท�ำสญัญาซือ้เงนิตราต่างประเทศล่วงหน้าซึง่มอีายไุม่เกนิหนึง่ปี ดงันัน้ ความเสีย่งจาก

อัตราแลกเปลี่ยนจึงอยู่ภายใต้การควบคุม ยอดสินทรัพย์และหนี้สินที่เป็นเงินตราต่างประเทศเปิดเผยไว้ในหมายเหตุประกอบงบการเงินข้อ 30 บริษัทมี

ความเสี่ยงด้านอัตราดอกเบี้ย เนื่องจากอัตราดอกเบี้ยเงินกู้ยืมส่วนใหญ่เป็นอัตราดอกเบี้ยลอยตัว

นอกจากความเสีย่งจากการด�ำเนนิธรุกจิทีส่่งผลกระทบโดยตรงต่อการด�ำเนนิงานของบรษิทัแล้ว ในอกีด้านหนึง่ บรษิทัมคีวามเสีย่งจากผูถ้อืหุน้ราย

ใหญ่ทีอ่าจส่งผลกระทบโดยตรงต่อผูถ้อืหุน้รายย่อย เมือ่พจิารณาถงึโครงสร้างการถอืหุน้ของบรษิทั บรษิทัแม่คอื บรษิทั โทเรอนิดสัตรส์ี องิค์ ถอืหุน้ร้อยละ 

71 ของหุ้นทั้งหมดของบริษัท และบริษัทที่เก่ียวข้องกัน คือ บริษัท ไทยโทเรซินเทติคส์ จ�ำกัด ถือหุ้นประมาณร้อยละ 2 ของหุ้นทั้งหมดของบริษัท  

ดังนั้นกลุ่มโทเรจึงถือหุ้นมากกว่าร้อยละ 50 ส่งผลให้กลุ่มโทเรสามารถคุมคะแนนเสียงในการพิจารณาเรื่องต่างๆ ของบริษัทได้ ยกเว้นเรื่องที่ต้องการมติ

จากคะแนนเสยีง 3 ใน 4 ของทีป่ระชมุผูถ้อืหุน้ อย่างไรกต็าม ถงึแม้จะมคีวามเสีย่งจากการคมุเสยีงข้างมาก ในมมุมองของบรษิทัฯ เราสามารถได้ประโยชน์

จากบริษัทโทเรในแง่ของการถ่ายทอดเทคโนโลยี เครือข่ายที่มีทั่วโลก ช่องทางการตลาด และข้อมูลข่าวสารที่มากมาย ซึ่งล้วนแต่เป็นประโยชน์ในการ

ประกอบธุรกิจของบริษัทเป็นอย่างมาก

The management of the company is very concerned with the risk assessment of the company. During the past year, the management has 
applied risk management in areas such as credit risk control, liquidity risk monitoring and interest rate and foreign exchange risk management. 

The credit risk was managed by controlling application of credit approvals, limits and monitoring procedures. As part of risk management, 
the company has a policy to guarantee the credit limit with the assets of customers such as cash collateral and shares or debentures pledging. 
In the financial year 2016, the company had no significant concentration of credit risk with any single counterparty. 

The liquidity risk was managed by maintaining a level of cash and cash equivalents as deemed adequate by the management to finance 
the company’s operations and to mitigate the effects of fluctuations in cash flows. 

For the market risk, since the company’s financial liabilities in foreign currencies were covered by proceeds from sales of goods in foreign 
currencies, and the company also entered into forward exchange contracts partly of financial assets in foreign currencies with maturities of 
less than one year, the foreign currency risk was under controlled. Amount of financial assets and liabilities exposed to foreign currency risk 
are disclosed in the notes to financial statement No. 30. The company exposed to interest rate risk because the interest rate of the borrowings 
are mainly floating. 

Apart from the operational risk which directly affected the company operations, there was a risk from a majority shareholder which, on the 
other hand, may directly affected the minority shareholders. Considering the shareholding structure of the company: Toray Industries, Inc., 
our parent company, holds shares 71% of the company and Thai Toray Synthetics Co., Ltd., our related company, holds shares about 2% 
of the company. Therefore, Toray Group has more than 50% of the shares. As a result, Toray can control a vote on any company matter 
except those which need resolution by three-quarter of the number of shareholders present. Despite the risk from vote controlling, in the 
view of the company, we can gain other benefits from Toray such as technology transfer, worldwide network, marketing channels, and 
comprehensive information which are benefits to our business operation. 
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คณะกรรมการบริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย) จ�ำกัด (มหาชน) ตระหนักถึงภาระหน้าที่และความรับผิดชอบในการให้ความเชื่อมั่นในความถูกต้องครบถ้วน

ของงบการเงินและข้อมูลที่เปิดเผยในรายงานประจ�ำปีของบริษัท คณะกรรมการได้จัดท�ำงบการเงินตามมาตรฐานบัญชีที่รับรองโดยทั่วไป และตามข้อ

ก�ำหนดของคณะกรรมการก�ำกับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ ว่าด้วยการจัดท�ำและน�ำเสนอรายงานทางการเงินภายใต้พระราชบัญญัติหลักทรัพย์และ

ตลาดหลักทรัพย์ ตลอดจนมีการพิจารณาอย่างรอบคอบในการเลือกและปรับใช้นโยบายการบัญชีที่เหมาะสม และถือปฏิบัติอย่างสม�ำ่เสมอ

นอกจากนี้ เพื่อความถูกต้องครบถ้วนและเชื่อถือได้ของงบการเงินของบริษัท คณะกรรมการได้แต่งตั้งคณะกรรมการตรวจสอบ ซึ่งประกอบด้วย

กรรมการอสิระ เพือ่สอบทานงบการเงนิและการควบคมุภายในของบรษิทั ความเหน็ของคณะกรรมการตรวจสอบปรากฏในรายงานคณะกรรมการตรวจสอบ

ซึ่งได้แสดงไว้ในหนังสือรายงานประจ�ำปีนี้แล้ว 

จากการบริหารจัดการดังได้กล่าวข้างต้นประกอบกับผลการตรวจสอบงบการเงินโดยผู้สอบบัญชีรับอนุญาต คณะกรรมการจึงมีความมั่นใจในความ

ถูกต้องครบถ้วนของงบการเงนิของบรษิทั ตลอดจนการเปิดเผยทีเ่ป็นไปอย่างเหมาะสม ซึง่สามารถแสดงฐานะทางการเงนิและผลการด�ำเนนิงานของบรษิทั 

ในปีการเงิน 2559 ได้อย่างถูกต้อง

The Board of Directors of Luckytex (Thailand) Public Company Limited realized its duties and responsibilities to ensure the accuracy and 
completeness of financial statements and other information disclosed in the annual report of the company. The Board of Directors has 
managed to properly prepare financial statements in accordance with generally accepted accounting standards as well as the financial 
reporting requirements of the Securities and Exchange Commission under the Securities and Exchange Act. The careful judgments are made 
to select and apply consistently appropriate accounting policies.

In addition, the Board of Directors has appointed Audit Committee, which is composed of independent directors, to review financial statements 
and internal control of the company for correctness, completeness and reliability of the company’s financial statements. The views of Audit 
committee are reported in the Audit Committee’s report in this company’s annual report.

According to the above management and auditing results from the certified auditor, the Board of Directors has ensured the accuracy and 
appropriate disclosure of the Company’s financial statements which can truly reflect the Company financial status and operating results for 
the financial year 2016.

รายงานความรบัผดิชอบของคณะกรรมการต่อรายงานทางการเงนิ
The Board of Directors’ Report on Responsibility to 
the Financial Reports

นายคะซูยูกิ อาดาจิ

ประธานกรรมการ

Mr. Kazuyuki Adachi
The Chairman of the Board of Director
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เรียน ท่านผู้ถือหุ้น บริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย) จ�ำกัด (มหาชน)
คณะกรรมการตรวจสอบของบริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย) จ�ำกัด (มหาชน) ประกอบด้วยคณะกรรมการ 3 ท่าน ซึ่งเป็นผู้ที่มีทักษะและความเชี่ยวชาญทางด้าน 

การบญัช ีการเงนิ การจดัการองค์กร กฎหมายและข้อก�ำหนดต่างๆ โดยในระหว่างปี คณะกรรมการได้ปฏิบตัหิน้าท่ีและความรับผดิชอบตามกฎบตัรของคณะกรรมการ
ตรวจสอบและของบรษิทั เพือ่ให้กจิการมกีารก�ำกบัดแูลทีด่ ีโดยเฉพาะ การรายงานทางการเงินท่ีถูกต้อง ครบถ้วน และเชือ่ถือได้ ในระหว่างปีการเงิน 2559 (1 เมษายน 
2559 - 31 มีนาคม 2560) คณะกรรมการตรวจสอบได้จัดการประชุมรวมสี่ครั้ง โดยประชุมร่วมกับผู้ตรวจสอบบัญชีภายนอก และเจ้าหน้าที่ที่เกี่ยวข้องของบริษัท ใน
วาระที่เกี่ยวข้อง เพื่อพิจารณาเรื่องต่างๆ ดังนี้

1. รายงานทางการเงนิ : พจิารณาสอบทานงบการเงนิรายไตรมาส งบการเงนิประจ�ำปี 2559 (1 เมษายน 2559 - 31 มนีาคม 2560) และรายงานทีส่่งต่อ
ตลาดหลกัทรพัย์ รวมทัง้ รบัทราบ หารอื และให้ความคิดเหน็เก่ียวกบั ผลการด�ำเนนิงาน การด�ำเนนิธรุกจิ สถานการณ์ทางธรุกจิ รวมไปถึงนโยบายการบญัชทีีเ่หมาะสม

2. การปฏิบัติตามกฎหมายและกฎเกณฑ์ที่เกี่ยวข้อง : พิจารณาตรวจสอบ รับทราบ และดูแลเกี่ยวกับการปฏิบัติตามมาตรฐานบัญชีที่ออกใหม่และที่แก้ไข  
รวมไปถึงกฎหมาย ระเบยีบต่างๆ และกฎเกณฑ์อืน่ๆ ทีเ่กีย่วข้อง เช่น กฎเกณฑ์ของตลาดหลกัทรัพย์ฯ และคณะกรรมการก�ำกบัหลกัทรัพย์และตลาดหลกัทรพัย์ ประเดน็
ด้านภาษอีากร ทีอ่าจมผีลกระทบต่อบรษิทั และร่วมแสดงความคิดเหน็ถึงความเป็นไปได้ของผลกระทบในแง่มมุต่างๆ ทีม่ต่ีอบริษัททัง้ในด้านธรุกจิ การด�ำเนนิการ การ
จัดท�ำงบการเงินของบริษัท รวมไปถึงความเหมาะสมเพียงพอของนโยบายทางบัญชีของบริษัท 

3. ระบบสารสนเทศ : รับทราบผลการสอบทานระบบสารสนเทศของบริษัทที่จัดท�ำโดยผู้ตรวจสอบระบบเทคโนโลยีสารสนเทศ เพ่ือค้นหาจุดที่ยังต้องมีการ
ปรับปรุงและติดตามผลให้ดียิ่งขึ้น

4. รายการระหว่างกัน : พิจารณาสอบทานรายชื่อและมูลค่าของรายการระหว่างกันที่ท�ำรายการในระหว่างปี ตามที่ได้มีการอนุมัติในหลักการไปแล้วใน 
ที่ประชุมคณะกรรมการ

5. เสนอผู้สอบบัญชี : ส�ำหรับปีการเงิน 2560 คณะกรรมการได้เสนอให้แต่งตั้ง นางมัญชุภา สิงห์สุขสวัสดิ์ ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขที่ 6112 หรือ 
นายบุญญฤทธิ์ ถนอมเจริญ ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขที่ 7900 หรือนายเจริญ ผู้สัมฤทธิ์เลิศ ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขที่ 4068 แห่งบริษัท เคพีเอ็มจี ภูมิไชย สอบบัญชี 
จ�ำกัด เป็นผู้สอบบัญชีของบริษัท ซึ่งจะได้น�ำเสนอต่อที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นเพื่อพิจารณาอนุมัติต่อไป

ผลจากการสอบทานการด�ำเนินงานของบริษัท คณะกรรมการตรวจสอบมีความเห็นว่า การจัดท�ำงบการเงินของบริษัทมีการควบคุมดูแลอย่างเหมาะสมและ 
งบการเงินของบริษัทเชื่อถือได้ และมีความเห็นว่างบการเงินที่กล่าวถึงมีความถูกต้องตามหลักการบัญชีที่รับรองโดยทั่วไปของสมาคมนักบัญชีฯ รวมทั้งการปฏิบัติให้
เป็นไปตามข้อก�ำหนดและกฎหมายต่างๆ ท่ีเก่ียวข้อง อย่างไรก็ตาม การควบคมุสามารถทีจ่ะท�ำให้รัดกมุยิง่ข้ึน โดยการด�ำเนนิการด้านบริหารจดัการความเสีย่งให้มากขึน้

To the Shareholders of Luckytex (Thailand) Public Company Limited
The Audit Committee of Luckytex (Thailand) Public Company Limited comprises of three members who have expertise in the fields of accounting, 
finance, organization management as well as legislation. During the year, the Audit Committee has performed its duties in compliance with the charters 
of the Audit Committee and of the Company, to uphold good corporate governance, particularly in the areas of the correctness and completeness 
of financial reports. During the fiscal year 2016 (April 1, 2016 – March 31, 2017), the Audit Committee held four meetings with external auditors and 
officers in concerning department for relevant agendas to consider the following matters; 

1.	Financial Report : reviewed the Company’s quarterly, annual financial statements for the financial year 2016 (April 1, 2016 – March 31, 2017) 
and reports to be submitted to the Stock Exchange of Thailand as well as acknowledged, discussed and gave opinion about operating results, 
business performance, business circumstance and appropriate accounting policy. 
2.	Legal Compliance : examined, acknowledged and ensured compliance on any issuance of new or change of accounting standard and concerning 
laws and regulations such as rules of the Stock Exchange of Thailand (SET) and the Office of Securities Exchange Commission (SEC) including tax 
issues which probably affect to the company as well as discussed possible consequences in various point of views such as an effect to the company’s 
business, practice and financial statement preparation including adequacy of the company accounting policies. 
3.	 Information Sys tem : acknowledged results of information system reviewing by IT auditor to seek for the point to improve and follow up.
4.	Connected Transactions : reviewed the lists and amount of connected transaction made during the year as the principle of connected transaction 
had been earlier approved in the Board of Director Meeting.
5.	Proposed Auditors : For the fiscal year 2017, the Audit Committee has proposed to appoint Mrs. Munchupa Singsuksawat CPA No. 6112,  
Mr. Bunyarit Thanormcharoen No. 7900 and Mr. Charoen Phosamritlert No. 4068 of KPMG Phoomchai Audit Limited as the Company’s external 
auditor which will be proposed for further approval at the Ordinary General Meeting of Shareholders.

As a result of reviewing the company’s operation, the Audit Committee has come to the opinion that there is appropriate control over the financial 
statement preparation and that the company’s financial statements are deemed to be reliable, having been prepared in accordance with the generally 
accepted accounting principles of the Institute of Certified Accountants and Auditors of Thailand as well as the relevant regulations and laws. However, 
to further strengthen the control, the risk management is the area that can be expanded. 	

รายงานคณะกรรมการตรวจสอบ
Audit Committee Report

นายประกิต ประทีปะเสน
ประธานคณะกรรมการตรวจสอบ

24 พฤษภาคม 2560

(Mr. Prakit Pradipasen)
Chairman of Audit Committee

May 24, 2017

41LUCKYTEX (THAILAND)
PUBLIC COMPANY LIMITED

Annual Report 2016
1 Apr 2016 - 31 Mar 2017



รายงานของผู้สอบบัญชีรับอนุญาต

ความเห็น
ข้าพเจ้าได้ตรวจสอบงบการเงินที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและงบการเงินเฉพาะกิจการของบริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย) จ�ำกัด (มหาชน)  

(บริษัท) ซึ่งประกอบด้วยงบแสดงฐานะการเงินที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและงบแสดงฐานะการเงินเฉพาะกิจการ ณ วันที่ 31 มีนาคม 2560  

งบก�ำไรขาดทุนที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและงบก�ำไรขาดทุนเฉพาะกิจการ งบก�ำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและ 

งบก�ำไรขาดทนุเบด็เสรจ็เฉพาะกจิการ งบแสดงการเปลีย่นแปลงส่วนของผูถ้อืหุน้ทีแ่สดงเงนิลงทนุตามวธิส่ีวนได้เสยีและงบแสดงการเปลีย่นแปลงส่วนของ

ผู้ถือหุ้นเฉพาะกิจการ และงบกระแสเงินสดที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและงบกระแสเงินสดเฉพาะกิจการ ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันเดียวกัน รวมถึง

หมายเหตุ ซึ่งประกอบด้วยสรุปนโยบายการบัญชีที่ส�ำคัญและเรื่องอื่นๆ

ข้าพเจ้าเหน็ว่า งบการเงนิทีแ่สดงเงนิลงทนุตามวธิส่ีวนได้เสยีและงบการเงนิเฉพาะกจิการข้างต้นนีแ้สดงฐานะการเงนิ ของบรษิทั ณ วนัที ่31 มนีาคม 

2560 ผลการด�ำเนินงานและกระแสเงินสด ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันเดียวกันโดยถูกต้องตามที่ควรในสาระส�ำคัญตามมาตรฐานการรายงานทางการเงิน

เกณฑ์ในการแสดงความเห็น
ข้าพเจ้าได้ปฏิบัติงานตรวจสอบตามมาตรฐานการสอบบัญชี ความรับผิดชอบของข้าพเจ้าได้กล่าวไว้ในส่วนของ ความรับผิดชอบของผู้สอบบัญชีต่อ

การตรวจสอบงบการเงินที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและงบการเงินเฉพาะกิจการ ในรายงานของข้าพเจ้า ข้าพเจ้ามีความเป็นอิสระจากบริษัทตาม

ข้อก�ำหนดจรรยาบรรณของผู้ประกอบวิชาชีพบัญชีที่ก�ำหนดโดยสภาวิชาชีพบัญชี ในพระบรมราชูปถัมภ์ ในส่วนที่เกี่ยวข้องกับการตรวจสอบงบการเงินที่

แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและงบการเงินเฉพาะกิจการ และข้าพเจ้าได้ปฏิบัติตามความรับผิดชอบด้านจรรยาบรรณอื่นๆ ซึ่งเป็นไปตามข้อก�ำหนด

เหล่านี้ ข้าพเจ้าเชื่อว่าหลักฐานการสอบบัญชีที่ข้าพเจ้าได้รับเพียงพอและเหมาะสมเพื่อใช้เป็นเกณฑ์ในการแสดงความเห็นของข้าพเจ้า

 

เรื่องส�ำคัญในการตรวจสอบ
เรื่องส�ำคัญในการตรวจสอบคือเรื่องต่างๆ ที่มีนัยส�ำคัญที่สุดตามดุลยพินิจเยี่ยงผู้ประกอบวิชาชีพของข้าพเจ้าในการตรวจสอบงบการเงินที่แสดง 

เงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและงบการเงินเฉพาะกิจการส�ำหรับงวดปัจจุบัน ข้าพเจ้าได้น�ำเรื่องเหล่านี้มาพิจารณาในบริบทของการตรวจสอบงบการเงิน 

ที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและงบการเงินเฉพาะกิจการโดยรวมและในการแสดงความเห็นของข้าพเจ้า ทั้งนี้ข้าพเจ้าไม่ได้แสดงความเห็นแยก 

ต่างหากส�ำหรับเรื่องเหล่านี้

เรื่องส�ำคัญในการตรวจสอบ ได้ตรวจสอบเรื่องดังกล่าวอย่างไร

มูลค่าของสินค้าคงเหลือ

อ้างถึงหมายเหตุประกอบงบการเงินข้อ 3 (ฉ) และ 8

บริษทัด�ำเนนิกจิการในตลาดทีม่กีารแข่งขนัสงู ซึง่ท�ำให้ราคาขายของ

สินค้าผันผวนไปตามราคาตลาด เนื่องจากสินค้าคงเหลือจ�ำเป็นต้อง

รับรู้ด้วยมูลค่าที่ต�่ำกว่าระหว่างราคาทุนและมูลค่าสุทธิที่จะได้รับ 

บริษัทจึงมีการพิจารณาการเคลื่อนไหวช้าของสินค้า ตลอดจนการ 

ลดลงของมลูค่าสินค้าคงเหลอื ซึง่รวมถงึการพจิารณาตลาดของสนิค้า 

การวัดมูลค่าของสินค้าคงเหลือเกี่ยวข้องกับการใช้วิจารณญาณของ

ผู้บริหารและสินค้าคงเหลือมีมูลค่าที่มีนัยส�ำคัญ ข้าพเจ้าจึงให้ความ

ส�ำคัญในการตรวจสอบในเรื่องดังกล่าว

วิธีการตรวจสอบส�ำหรับเรื่องดังกล่าวรวมถึง

	 •	 การท�ำความเข้าใจในขั้นตอนและการควบคุมของบริษัท 

เกีย่วกบัมลูค่าของสนิค้าคงเหลอื นโยบายการก�ำหนดราคาขายสนิค้า

โดยทดสอบการออกแบบและการปฏิบัติตามการควบคุม 

	 •	 ข้าพเจ้าได้ท�ำการประเมินการวิเคราะห์อายุสินค้าคงเหลือ

โดยสุ่มทดสอบกับเอกสารที่เกี่ยวข้อง 

	 •	 ข้าพเจ้าประเมินวิธีการค�ำนวณที่ใช้ในการประมาณการ

มูลค่าลดลงของสินค้าที่เคลื่อนไหวช้า โดยตั้งข้อสงสัยเกี่ยวกับข้อ

สมมติที่ใช้และเปรียบเทียบกับข้อมูลในอดีต

	 •	 อีกทั้งยังพิจารณาความเพียงพอของการเปิดเผยข้อมูลตาม

มาตรฐานการรายงานทางการเงิน

42 รายงานประจ�ำปี 2559
1 เม.ย. 2559 - 31 มี.ค. 2560

บริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย)
จ�ำกัด (มหาชน)



รายงานของผู้สอบบัญชีรับอนุญาต

ข้อมูลอื่น 

ผู้บริหารเป็นผู้รับผิดชอบต่อข้อมูลอื่น ข้อมูลอื่นประกอบด้วยข้อมูลซึ่งรวมอยู่ในรายงานประจ�ำปี แต่ไม่รวมถึงงบการเงินที่แสดงเงินลงทุน 

ตามวิธีส่วนได้เสียและงบการเงินเฉพาะกิจการและรายงานของผู้สอบบัญชีที่อยู่ในรายงานนั้น ซึ่งคาดว่ารายงานประจ�ำปีจะถูกจัดเตรียมให้ข้าพเจ้า 

ภายหลังวันที่ในรายงานของผู้สอบบัญชีนี้

ความเห็นของข้าพเจ้าต่องบการเงินที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและงบการเงินเฉพาะกิจการไม่ครอบคลุมถึงข้อมูลอ่ืนและข้าพเจ้า 

ไม่ได้ให้ความเชื่อมั่นต่อข้อมูลอื่น 

ความรับผิดชอบของข้าพเจ้าที่เกี่ยวเนื่องกับการตรวจสอบงบการเงินที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและงบการเงินเฉพาะกิจการ คือ  

การอ่านข้อมลูอืน่ตามทีร่ะบขุ้างต้นเมือ่จดัท�ำแล้ว และพจิารณาว่าข้อมลูอืน่มคีวามขดัแย้งทีม่สีาระส�ำคญักบังบการเงนิทีแ่สดงเงนิลงทนุตามวธิส่ีวนได้เสยี

และงบการเงินเฉพาะกิจการหรือกับความรู้ที่ได้รับจากการตรวจสอบของข้าพเจ้า หรือปรากฏว่าข้อมูลอื่นมีการแสดงข้อมูลที่ขัดต่อข้อเท็จจริงอันเป็น 

สาระส�ำคัญหรือไม่ 

ความรับผิดชอบของผู้บริหารและผู้มีหน้าที่ในการก�ำกับดูแลต่องบการเงินที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและ  

งบการเงินเฉพาะกิจการ
ผู้บริหารมีหน้าที่รับผิดชอบในการจัดท�ำและน�ำเสนองบการเงินที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและงบการเงินเฉพาะกิจการเหล่านี้โดยถูกต้อง

ตามท่ีควรตามมาตรฐานการรายงานทางการเงิน และรับผิดชอบเกี่ยวกับการควบคุมภายในที่ผู้บริหารพิจารณาว่าจ�ำเป็นเพื่อให้สามารถจัดท�ำงบการเงิน

ที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและงบการเงินเฉพาะกิจการที่ปราศจากการแสดงข้อมูลที่ขัดต่อข้อเท็จจริงอันเป็นสาระส�ำคัญไม่ว่าจะเกิดจาก 

การทุจริตหรือข้อผิดพลาด 

ในการจัดท�ำงบการเงินที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและงบการเงินเฉพาะกิจการ ผู้บริหารรับผิดชอบในการประเมินความสามารถของบริษัท

ในการด�ำเนินงานต่อเนื่อง เปิดเผยเรื่องที่เกี่ยวกับการด�ำเนินงานต่อเนื่อง (ตามความเหมาะสม) และการใช้เกณฑ์การบัญชีส�ำหรับการด�ำเนินงานต่อเนื่อง

เว้นแต่ผู้บริหารมีความตั้งใจที่จะเลิกบริษัท หรือหยุดด�ำเนินงานหรือไม่สามารถด�ำเนินงานต่อเนื่องต่อไปได้

ผู้มีหน้าที่ในการก�ำกับดูแลมีหน้าที่ในการสอดส่องดูแลกระบวนการในการจัดท�ำรายงานทางการเงินของบริษัท

ความรับผิดชอบของผู้สอบบัญชีต่อการตรวจสอบงบการเงินที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและงบการเงินเฉพาะ
กิจการ

การตรวจสอบของข้าพเจ้ามีวัตถุประสงค์เพ่ือให้ได้ความเชื่อมั่นอย่างสมเหตุสมผลว่างบการเงินที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส ่วนได้เสีย 

และงบการเงินเฉพาะกิจการโดยรวมปราศจากการแสดงข้อมูลที่ขัดต่อข้อเท็จจริงอันเป็นสาระส�ำคัญหรือไม่ ไม่ว่าจะเกิดจากการทุจริตหรือข้อผิดพลาด 

และเสนอรายงานของผูส้อบบญัชซีึง่รวมความเหน็ของข้าพเจ้าอยูด้่วย ความเชือ่มัน่อย่างสมเหตสุมผลคอืความเชือ่มัน่ในระดบัสงูแต่ไม่ได้เป็นการรบัประกนัว่า 

การปฏิบัติงานตรวจสอบ ตามมาตรฐานการสอบบัญชีจะสามารถตรวจพบข้อมูลที่ขัดต่อข้อเท็จจริงอันเป็นสาระส�ำคัญที่มีอยู่ได้เสมอไป ข้อมูลที่ขัดต่อ 

ข้อเท็จจริงอาจเกิดจากการทุจริตหรือข้อผิดพลาดและถือว่ามีสาระส�ำคัญเมื่อคาดการณ์ได้อย่างสมเหตุสมผลว่ารายการที่ขัดต่อข้อเท็จจริงแต่ละรายการ  

หรือทุกรายการรวมกันจะมีผลต่อการตัดสินใจทางเศรษฐกิจของผู้ใช้งบการเงินจากการใช้งบการเงินที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและงบการเงิน

เฉพาะกิจการเหล่านี้

ในการตรวจสอบของข้าพเจ้าตามมาตรฐานการสอบบญัช ี ข้าพเจ้าได้ใช้ดลุยพนิจิและการสงัเกตและสงสยัเยีย่งผูป้ระกอบวชิาชพีตลอดการตรวจสอบ 

การปฏิบัติงานของข้าพเจ้ารวมถึง

•	 ระบุและประเมินความเสี่ยงจากการแสดงข้อมูลท่ีขัดต่อข้อเท็จจริงอันเป็นสาระส�ำคัญในงบการเงินที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและ 

งบการเงินเฉพาะกิจการไม่ว่าจะเกิดจากการทุจริตหรือข้อผิดพลาด ออกแบบและปฏิบัติงานตามวิธีการตรวจสอบเพื่อตอบสนองต่อความเสี่ยงเหล่านั้น  

และได้หลักฐานการสอบบัญชีที่เพียงพอและเหมาะสมเพ่ือเป็นเกณฑ์ในการแสดงความเห็นของข้าพเจ้า ความเสี่ยงที่ไม่พบข้อมูลที่ขัดต่อข้อเท็จจริง  

อนัเป็นสาระส�ำคญัซึง่เป็นผลมาจากการทจุรติจะสงูกว่าความเสีย่งทีเ่กดิจากข้อผดิพลาดเนือ่งจากการทจุรติ อาจเกีย่วกบัการสมรูร่้วมคดิ การปลอมแปลง

เอกสารหลักฐาน การตั้งใจละเว้นการแสดงข้อมูล การแสดงข้อมูลที่ไม่ตรงตามข้อเท็จจริงหรือการแทรกแซงการควบคุมภายใน

•	 ท�ำความเข้าใจในระบบการควบคุมภายในที่เกี่ยวข้องกับการตรวจสอบ เพื่อออกแบบวิธีการตรวจสอบที่เหมาะสมกับสถานการณ์ แต่ไม่ใช่เพื่อ

วัตถุประสงค์ในการแสดงความเห็นต่อความมีประสิทธิผลของการควบคุมภายในของบริษัท
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รายงานของผู้สอบบัญชีรับอนุญาต

(นายศักดา เกาทัณฑ์ทอง)
ผู้สอบบัญชีรับอนุญาต

เลขทะเบียน 4628

บริษัท เคพีเอ็มจี ภูมิไชย สอบบัญชี จ�ำกัด

กรุงเทพมหานคร

24 พฤษภาคม 2560

•	 ประเมนิความเหมาะสมของนโยบายการบญัชทีีผู่บ้รหิารใช้และความสมเหตสุมผลของประมาณการทางบญัชแีละการเปิดเผยข้อมลูทีเ่กีย่วข้อง

ซึ่งจัดท�ำขึ้นโดยผู้บริหาร 

•	 สรุปเกี่ยวกับความเหมาะสมของการใช้เกณฑ์การบัญชีส�ำหรับการด�ำเนินงานต่อเนื่องของผู้บริหารและจากหลักฐานการสอบบัญชีท่ีได้รับ  

สรุปว่ามีความไม่แน่นอนที่มีสาระส�ำคัญที่เกี่ยวกับเหตุการณ์หรือสถานการณ์ที่อาจเป็นเหตุให้เกิดข้อสงสัยอย่างมีนัยส�ำคัญต่อความสามารถของบริษัทใน

การด�ำเนินงานต่อเนื่องหรือไม่ ถ้าข้าพเจ้าได้ ข้อสรุปว่ามีความไม่แน่นอนที่มีสาระส�ำคัญ ข้าพเจ้าต้องกล่าวไว้ในรายงานของผู้สอบบัญชีของข้าพเจ้าถึง  

การเปิดเผยทีเ่กีย่วข้องในงบการเงนิทีแ่สดงเงนิลงทนุตามวธิส่ีวนได้เสยีและงบการเงนิเฉพาะกจิการ หรอืถ้าการเปิดเผยดงักล่าวไม่เพยีงพอ ความเหน็ของ

ข้าพเจ้าจะเปล่ียนแปลงไป ข้อสรุปของข้าพเจ้าขึ้นอยู่กับหลักฐาน การสอบบัญชีที่ได้รับจนถึงวันที่ในรายงานของผู้สอบบัญชีของข้าพเจ้า อย่างไรก็ตาม 

เหตุการณ์หรือสถานการณ์ในอนาคตอาจเป็นเหตุให้บริษัทต้องหยุดการด�ำเนินงานต่อเนื่อง 

•	 ประเมินการน�ำเสนอโครงสร้างและเน้ือหาของงบการเงินที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียและงบการเงินเฉพาะกิจการโดยรวม รวมถึง 

การเปิดเผยว่างบการเงนิทีแ่สดงเงนิลงทนุตามวธิส่ีวนได้เสยีและงบการเงนิเฉพาะกจิการแสดงรายการและเหตกุารณ์ในรปูแบบทีท่�ำให้มกีารน�ำเสนอข้อมลู

โดยถูกต้องตามที่ควร 

•	 ได้รับหลักฐานการสอบบัญชีที่เหมาะสมอย่างเพียงพอเกี่ยวกับข้อมูลทางการเงินของเงินลงทุนที่บันทึกตามวิธีส่วนได้เสียของบริษัทเพื่อแสดง

ความเห็นต่องบการเงินที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสีย ข้าพเจ้ารับผิดชอบต่อการก�ำหนดแนวทาง การควบคุมดูแล และการปฏิบัติงานตรวจสอบ 

งบการเงินที่แสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสีย ข้าพเจ้าเป็นผู้รับผิดชอบแต่เพียงผู้เดียวต่อความเห็นของข้าพเจ้า 

ข้าพเจ้าได้สื่อสารกับผู้มีหน้าที่ในการก�ำกับดูแลเกี่ยวกับขอบเขตและช่วงเวลาของการตรวจสอบตามที่ได้วางแผนไว้ ประเด็นที่มีนัยส�ำคัญที่พบจาก

การตรวจสอบรวมถึงข้อบกพร่องที่มีนัยส�ำคัญในระบบการควบคุมภายในซึ่งข้าพเจ้าได้พบในระหว่างการตรวจสอบของข้าพเจ้า

ข้าพเจ้าได้ให้ค�ำรบัรองแก่ผูม้หีน้าทีใ่นการก�ำกบัดแูลว่าข้าพเจ้าได้ปฏบิตัติามข้อก�ำหนดจรรยาบรรณทีเ่กีย่วข้องกบัความเป็นอสิระและได้สือ่สารกบั

ผู้มีหน้าที่ในการก�ำกับดูแลเกี่ยวกับความสัมพันธ์ทั้งหมดตลอดจนเร่ืองอ่ืนซึ่งข้าพเจ้า เชื่อว่ามีเหตุผลที่บุคคลภายนอกอาจพิจารณาว่ากระทบต่อ 

ความเป็นอิสระของข้าพเจ้าและมาตรการที่ข้าพเจ้าใช้เพื่อป้องกันไม่ให้ข้าพเจ้าขาดความเป็นอิสระ

จากเรื่องที่สื่อสารกับผู้มีหน้าที่ในการก�ำกับดูแล ข้าพเจ้าได้พิจารณาเรื่องต่างๆ ที่มีนัยส�ำคัญที่สุดในการตรวจสอบ งบการเงินที่แสดงเงินลงทุน 

ตามวิธีส่วนได้เสียและงบการเงินเฉพาะกิจการในงวดปัจจุบันและก�ำหนดเป็นเรื่องส�ำคัญในการตรวจสอบ ข้าพเจ้าได้อธิบายเรื่องเหล่านี้ในรายงานของ 

ผู้สอบบัญชีเว้นแต่กฎหมายหรือข้อบังคับไม่ให้เปิดเผยต่อสาธารณะเกี่ยวกับเรื่องดังกล่าว หรือในสถานการณ์ที่ยากที่จะเกิดขึ้น ข้าพเจ้าพิจารณาว่าไม่ควร

สือ่สารเร่ืองดงักล่าวในรายงานของข้าพเจ้าเพราะการกระท�ำดงักล่าวสามารถคาดการณ์ได้อย่างสมเหตผุลว่าจะมผีลกระทบในทางลบมากกว่าผลประโยชน์

ต่อส่วนได้เสียสาธารณะจากการสื่อสารดังกล่าว 
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Independent Auditor’s Report

Opinion
I have audited the financial statements in which the equity method is applied and separate financial statements of Luckytex (Thailand)  
Public Company Limited (the “Company”), which comprise the statement of financial position in which the equity method is applied and 
separate statement of financial position as at 31 March 2017, the related statements of income, comprehensive income, changes in equity 
and cash flows for the year then ended, and notes, comprising a summary of significant accounting policies and other explanatory information.
In my opinion, the accompanying financial statements in which the equity method is applied and separate financial statements present 
fairly, in all material respects, the financial position of the Company as at 31 March 2017 and its financial performance and cash flows  
for the year then ended in accordance with Thai Financial Reporting Standards (TFRSs). 

Basis for Opinion 
I conducted my audit in accordance with Thai Standards on Auditing (TSAs). My responsibilities under those standards are further described 
in the Auditor’s Responsibilities for the Audit of the Financial Statements in which the Equity Method is Applied and Separate Financial 
Statements section of my report. I am independent of the Company in accordance with Code of Ethics for Professional Accountants  
issued by the Federation of Accounting Professions under the Royal Patronage of His Majesty the King that are relevant to my audit of the 
financial statements in which the equity method is applied and separate financial statements, and I have fulfilled my other ethical  
responsibilities in accordance with these requirements. I believe that the audit evidence I have obtained is sufficient and appropriate  
to provide a basis for my opinion.

Key Audit Matters
Key audit matters are those matters that, in my professional judgment, were of most significance in my audit of the financial statements  
in which the equity method is applied and separate financial statements of the current period. These matters were addressed in the context 
of my audit of the financial statements in which the equity method is applied and separate financial statements as a whole, and informing 
my opinion thereon, and I do not provide a separate opinion on these matters.

The key audit matter How the matter was addressed in the audit

Valuation of inventories

Refer to Note 3 (f) and 8

The Company operates in highly competitive market, which makes 
selling price fluctuates as a result of market price. As inventory  
is required to be carried at the lower of its cost and net realisable 
value, the Company considering slow-moving as well as decline 
in value of inventories including consider of the market price.  
The measurement of inventory involve management’s judgment 
and inventories are significant, this is the area that my audit  
is concentrated on.

The audit procedures in this area included the following:
	 •	 Assessed the net realisable value of inventories by 
understanding the process of and controls over the Company’s 
valuation of inventories, pricing policy and by performing tests of 
design and implementation of the control.
	 •	 I evaluated the aging analysis of the inventory against 
supporting documentation on a sample basis.
	 •	 I evaluated the methodology used for calculating  
the estimated decline in value for slow-moving goods by challenging 
the assumptions used and comparing those with historical data.
	 •	 I also considered the adequacy of the disclosures  
in accordance with Thai Financial Reporting Standards.
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Other Information
Management is responsible for the other information. The other information comprises the information included in the annual report, but does 
not include the financial statements in which the equity method is applied and separate financial statements and my auditor’s report thereon. 
The annual report is expected to be made available to me after the date of this auditor’s report. 

My opinion on the financial statements in which the equity method is applied and separate financial statements does not cover the other 
information and I will not express any form of assurance conclusion thereon. 

In connection with my audit of the financial statements in which the equity method is applied and separate financial statements, my responsibility 
is to read the other information identified above when it becomes available and, in doing so, consider whether the other information is 
materially inconsistent with the financial statements in which the equity method is applied and separate financial statements or my knowledge 
obtained in the audit, or otherwise appears to be materially misstated. 

Responsibilities of Management and Those Charged with Governance for the Financial 
Statements in which the Equity Method is Applied and Separate Financial Statements
Management is responsible for the preparation and fair presentation of the financial statements in which the equity method is applied and 
separate financial statements in accordance with TFRSs, and for such internal control as management determines is necessary to enable 
the preparation of financial statements in which the equity method is applied and separate financial statements that are free from material 
misstatement, whether due to fraud or error. 

In preparing the financial statements in which the equity method is applied and separate financial statements, management is responsible 
for assessing the Company’s ability to continue as a going concern, disclosing, as applicable, matters related to going concern and using 
the going concern basis of accounting unless management either intends to liquidate the Company or to cease operations, or has no realistic 
alternative but to do so. 

Those charged with governance are responsible for overseeing the Company’s financial reporting process. 

Auditor’s Responsibilities for the Audit of the Financial Statements in which the Equity Method 
is Applied and Separate Financial Statements
My objectives are to obtain reasonable assurance about whether the financial statements in which the equity method is applied and separate 
financial statements as a whole are free from material misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor’s report that 
includes my opinion. Reasonable assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee that an audit conducted in accordance with 
TSAs will always detect a material misstatement when it exists. Misstatements can arise from fraud or error and are considered material if, 
individually or in the aggregate, they could reasonably be expected to influence the economic decisions of users taken on the basis of these 
financial statements in which the equity method is applied and separate financial statements. 

As part of an audit in accordance with TSAs, I exercise professional judgment and maintain professional skepticism throughout the audit.  
I also: 

	 • Identify and assess the risks of material misstatement of the financial statements in which the equity method is applied and separate 
financial statements, whether due to fraud or error, design and perform audit procedures responsive to those risks, and obtain audit evidence 
that is sufficient and appropriate to provide a basis for my opinion. The risk of not detecting a material misstatement resulting from fraud is 
higher than for one resulting from error, as fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, misrepresentations, or the override of 
internal control. 
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	 • Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit procedures that are appropriate in the 
circumstances, but not for the purpose of expressing an opinion on the effectiveness of the Company’s internal control.
	 • Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting estimates and related disclosures 
made by management. 
	 • Conclude on the appropriateness of management’s use of the going concern basis of accounting and, based on the audit evidence 
obtained, whether a material uncertainty exists related to events or conditions that may cast significant doubt on the Company’s ability to 
continue as a going concern. If I conclude that a material uncertainty exists, I am required to draw attention in my auditor’s report to the 
related disclosures in the financial statements in which the equity method is applied and separate financial statements or, if such disclosures 
are inadequate, to modify my opinion. My conclusions are based on the audit evidence obtained up to the date of my auditor’s report. 
However, future events or conditions may cause the Company to cease to continue as a going concern. 
 	 • Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial statements in which the equity method is applied and separate 
financial statements, including the disclosures, and whether the financial statements in which the equity method is applied and separate 
financial statements represent the underlying transactions and events in a manner that achieves fair presentation. 
	 • Obtain sufficient appropriate audit evidence regarding the financial information of equity-accounted investees of the Company to express 
an opinion on the financial statements in which the equity method is applied. I am responsible for the direction, supervision and performance 
of the financial statements in which the equity method is applied. I remain solely responsible for my audit opinion. 

I communicate with those charged with governance regarding, among other matters, the planned scope and timing of the audit and significant 
audit findings, including any significant deficiencies in internal control that I identify during my audit. 

I also provide those charged with governance with a statement that I have complied with relevant ethical requirements regarding independence, 
and to communicate with them all relationships and other matters that may reasonably be thought to bear on my independence, and where 
applicable, related safeguards. 

From the matters communicated with those charged with governance, I determine those matters that were of most significance in the audit 
of the financial statements in which the equity method is applied and separate financial statements of the current period and are therefore 
the key audit matters. I describe these matters in my auditor’s report unless law or regulation precludes public disclosure about the matter 
or when, in extremely rare circumstances, I determine that a matter should not be communicated in my report because the adverse 
consequences of doing so would reasonably be expected to outweigh the public interest benefits of such communication.

(Sakda Kaothanthong)
Certified Public Accountant

Registration No. 4628

KPMG Phoomchai Audit Ltd.
Bangkok

24 May 2017
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งบแสดงฐานะการเงิน
บริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย) จ�ำกัด (มหาชน)

หน่วย : บาท

สินทรัพย์

หมายเหตุ

งบการเงินที่แสดงเงินลงทุน
ตามวิธีส่วนได้เสีย

งบการเงินเฉพาะกิจการ

31 มีนาคม

2560 25602559 2559

31 มีนาคม

สินทรัพย์หมุนเวียน

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด

ลูกหนี้การค้า

ลูกหนี้อื่น

สินค้าคงเหลือ

รวมสินทรัพย์หมุนเวียน

สินทรัพย์ไม่หมุนเวียน

เงินลงทุนเผื่อขาย

เงินลงทุนในบริษัทร่วม

เงินลงทุนระยะยาวอื่น

ที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ 

สินทรัพย์ไม่มีตัวตน

สินทรัพย์ภาษีเงินได้รอการตัดบัญชี 

สินทรัพย์ไม่หมุนเวียนอื่น

รวมสินทรัพย์ไม่หมุนเวียน

รวมสินทรัพย์

5

4, 6

4, 7

8

4, 9

4, 10

4, 9

11

12

13

14

70,547,907

1,674,906,956 

63,944,195 

1,396,683,183 

3,206,082,241 

 112,512,735 

 1,314,595,035 

 80,640,370 

 4,823,106,086 

 29,255,549 

 19,225,958 

 12,906,248 

6,392,241,981 

9,598,324,222

72,734,977 

1,602,265,821 

84,329,216 

1,810,772,647 

3,570,102,661 

 106,207,390 

 1,234,723,102 

 64,122,720 

 4,580,706,382 

 29,966,945 

 21,798,656 

 14,696,212 

6,052,221,407 

9,622,324,068

70,547,907 

1,674,906,956 

63,944,195 

1,396,683,183 

3,206,082,241 

 112,512,735 

 494,433,744 

 80,640,370 

 4,823,106,086 

 29,255,549 

 19,225,958 

 12,906,248 

5,572,080,690 

8,778,162,931

72,734,977 

1,602,265,821 

84,329,216 

1,810,772,647 

3,570,102,661 

 106,207,390 

 494,433,745 

 64,122,720 

 4,580,706,382 

 29,966,945 

 21,798,656 

 14,696,212 

5,311,932,050 

8,882,034,711
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งบแสดงฐานะการเงิน
บริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย) จ�ำกัด (มหาชน)

หน่วย : บาท

หนี้สินและส่วนของผู้ถือหุ้น

หมายเหตุ

งบการเงินที่แสดงเงินลงทุน
ตามวิธีส่วนได้เสีย

งบการเงินเฉพาะกิจการ

31 มีนาคม

2560 25602559 2559

31 มีนาคม

หนี้สินหมุนเวียน

เงินกู้ยืมระยะสั้นจากสถาบันการเงิน

เจ้าหนี้การค้า

เจ้าหนี้อื่น

ส่วนของเงินกู้ยืมระยะยาว

   ที่ถึงก�ำหนดช�ำระในหนึ่งปี 

หนี้สินตามสัญญาเช่าการเงิน

   ที่ถึงก�ำหนดช�ำระภายในหนึ่งปี

ภาษีเงินได้ค้างจ่าย

รวมหนี้สินหมุนเวียน

หนี้สินไม่หมุนเวียน

เงินกู้ยืมระยะยาว

หนี้สินตามสัญญาเช่าการเงิน

ภาระผูกพันผลประโยชน์พนักงาน

รวมหนี้สินไม่หมุนเวียน

รวมหนี้สิน

15

4, 16

4, 17

15

15

15

15

18

 881,144,000 

 728,021,538 

 312,068,674 

 534,172,840 

 17,666,875 

12,353,368 

2,485,427,295

 1,038,432,000 

 383,341,765 

 284,492,821 

1,706,266,586 

4,191,693,881

 1,549,074,000 

 644,182,799 

 324,847,902 

-

-

49,007,262 

2,567,111,963

 1,608,632,494 

-

 265,275,420 

1,873,907,914 

4,441,019,877

881,144,000 

728,021,538 

312,068,674 

534,172,840 

17,666,875 

12,353,368 

2,485,427,295

 1,038,432,000 

 383,341,765 

 284,492,821 

1,706,266,586 

4,191,693,881

1,549,074,000 

644,182,799 

324,847,902 

-

-

49,007,262 

2,567,111,963

 1,608,632,494 

-

 265,275,420 

1,873,907,914 

4,441,019,877

ส่วนของผู้ถือหุ้น

ทุนเรือนหุ้น 

   ทุนจดทะเบียน 

   ทุนที่ออกและช�ำระแล้ว 

ส่วนเกินมูลค่าหุ้น

ก�ำไรสะสม

   จัดสรรแล้ว

     ส�ำรองตามกฎหมาย

     ส�ำรองทั่วไป

   ยังไม่ได้จัดสรร

องค์ประกอบอื่นของส่วนของผู้ถือหุ้น

รวมส่วนของผู้ถือหุ้น

รวมหนี้สินและส่วนของผู้ถือหุ้น

19

19

20

20

 518,400,000 

518,400,000 

333,489,160 

51,840,000 

211,000,000 

4,221,562,331

70,338,850 

5,406,630,341

9,598,324,222

 518,400,000 

518,400,000 

333,489,160 

51,840,000 

211,000,000 

4,001,280,457

65,294,574 

5,181,304,191

9,622,324,068

 518,400,000 

518,400,000 

333,489,160 

51,840,000 

211,000,000 

3,400,335,504 

71,404,386 

4,586,469,050

8,778,162,931

 518,400,000 

518,400,000 

333,489,160 

51,840,000 

211,000,000 

3,259,925,564 

66,360,110 

4,441,014,834

8,882,034,711
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Statement of financial position
Luckytex (Thailand) Public Company Limited

Assets

Note

Financial statements in
which the equity method

is applied

Separate
financial statements

31 March

2017 20172016 2016

31 March

Current assets

Cash and cash equivalents

Trade accounts receivable

Other receivables

Inventories 

Total current assets

Non-current assets

Available-for-sale investments

Investment in associate 

Other long-term investments

Property, plant and equipment 

Intangible assets

Deferred tax assets

Other non-current assets

Total non-current assets

Total assets

5

4, 6

4, 7

8

4,9

4,10

4,9

11

12

13

14

70,547,907 

1,674,906,956 

63,944,195 

1,396,683,183 

3,206,082,241 

112,512,735 

1,314,595,035 

80,640,370 

4,823,106,086 

29,255,549 

19,225,958 

12,906,248 

6,392,241,981 

9,598,324,222 

72,734,977 

1,602,265,821 

84,329,216 

1,810,772,647 

3,570,102,661 

106,207,390 

1,234,723,102 

64,122,720 

4,580,706,382 

29,966,945 

 21,798,656 

14,696,212 

6,052,221,407 

9,622,324,068 

70,547,907 

1,674,906,956 

63,944,195 

1,396,683,183 

3,206,082,241 

112,512,735 

494,433,744 

80,640,370 

4,823,106,086 

29,255,549 

 19,225,958 

12,906,248 

5,572,080,690 

8,778,162,931 

72,734,977 

1,602,265,821 

84,329,216 

1,810,772,647 

3,570,102,661 

106,207,390 

494,433,745 

64,122,720 

4,580,706,382 

29,966,945 

 21,798,656 

14,696,212 

5,311,932,050 

8,882,034,711 

Unit : Baht
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Statement of financial position
Luckytex (Thailand) Public Company Limited

Unit : Baht

Current liabilities

Short-term loans from financial 

   institutions

Trade accounts payable

Other payables

Current portion of long-term loans 

Current portion of finance lease 

   liabilities

Income tax payable

Total current liabilities

Non-current liabilities

Long-term loans

Finance lease liabilities

Employee benefit obligations

Total non-current liabilities

Total liabilities

15

4, 16

4, 17

15

15

15

15

18

 881,144,000 

 728,021,538 

 312,068,674 

 534,172,840 

 17,666,875 

 12,353,368 

2,485,427,295 

1,038,432,000 

 383,341,765 

 284,492,821 

1,706,266,586 

4,191,693,881 

1,549,074,000 

 644,182,799 

 324,847,902 

-

 -

 49,007,262 

2,567,111,963 

1,608,632,494 

-

 265,275,420 

1,873,907,914 

4,441,019,877 

 881,144,000 

 728,021,538 

 312,068,674 

 534,172,840 

 17,666,875 

 12,353,368 

2,485,427,295 

1,038,432,000 

 383,341,765 

 284,492,821 

1,706,266,586 

4,191,693,881 

 

1,549,074,000 

 644,182,799 

 324,847,902 

-

-

 49,007,262 

2,567,111,963 

1,608,632,494 

-

 265,275,420 

1,873,907,914 

4,441,019,877 

Liabilities and Equity

Note

Financial statements in
which the equity method

is applied

Separate
financial statements

31 March

2017 20172016 2016

31 March

Equity

Share capital

   Authorised share capital

   Issued and paid-up share capital

Share premium

Retained earnings:

   Appropriated 

     Legal reserve

     General reserve

   Unappropriated

Other components of equity

Total equity

Total liabilities and equity

19

19

20

20

 518,400,000 

 518,400,000 

 333,489,160 

 51,840,000 

 211,000,000 

4,221,562,331 

 70,338,850 

5,406,630,341 

9,598,324,222 

 518,400,000 

 518,400,000 

 333,489,160 

 51,840,000 

 211,000,000 

4,001,280,457 

 65,294,574 

5,181,304,191 

9,622,324,068 

 518,400,000 

 518,400,000 

 333,489,160 

 51,840,000 

 211,000,000 

3,400,335,504 

 71,404,386 

4,586,469,050 

8,778,162,931 

 518,400,000 

 518,400,000 

 333,489,160 

 51,840,000 

 211,000,000 

3,259,925,564 

 66,360,110 

4,441,014,834 

 8,882,034,711 
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งบก�ำไรขาดทุน
บริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย) จ�ำกัด (มหาชน)

งบการเงินที่แสดงเงินลงทุน
ตามวิธีส่วนได้เสีย

ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่
งบการเงินเฉพาะกิจการ

ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่

31 มีนาคม 31 มีนาคม

รายได้

รายได้จากการขาย

ก�ำไรจากอัตราแลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศสุทธิ

รายได้อื่น

รวมรายได้

ค่าใช้จ่าย

ต้นทุนขาย

ค่าใช้จ่ายในการขาย

ค่าใช้จ่ายในการบริหาร

ขาดทุนจากอัตราแลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศสุทธิ

ต้นทุนทางการเงิน

รวมค่าใช้จ่าย

ส่วนแบ่งก�ำไรจากเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสีย

ก�ำไรก่อนภาษีเงินได้

ภาษีเงินได้

ก�ำไรส�ำหรับปี

ก�ำไรต่อหุ้นขั้นพื้นฐาน (บาท)

4, 21

4, 33

4, 8

4, 22

4, 23

26

10

27

28

9,199,250,314 

76,250,383 

60,748,635 

9,336,249,332

8,327,170,948 

376,138,766 

241,875,784 

-

56,141,967 

9,001,327,465 

109,019,716

443,941,583 

66,111,659 

377,829,924 

7.29 

8,899,991,377 

- 

26,289,869

8,926,281,246

7,827,314,727 

334,769,891 

276,748,694 

34,984,764 

42,018,049 

8,515,836,125 

122,704,829

533,149,950 

83,373,481 

449,776,469 

8.68 

9,199,250,314 

76,250,383 

89,896,417 

9,365,397,114

8,327,170,948 

376,138,766 

241,875,784 

-

56,141,967 

9,001,327,465 

-

364,069,649 

66,111,659 

297,957,990 

5.75 

8,899,991,377 

- 

46,491,302

8,946,482,679

7,827,314,727 

334,769,891 

276,748,694 

 34,984,764 

42,018,049 

8,515,836,125 

-

430,646,554 

83,373,481 

347,273,073 

6.70 

หมายเหตุ 2560 25602559 2559

หน่วย : บาท

52 รายงานประจ�ำปี 2559
1 เม.ย. 2559 - 31 มี.ค. 2560

บริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย)
จ�ำกัด (มหาชน)



งบก�ำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ
บริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย) จ�ำกัด (มหาชน)

หน่วย : บาท

งบการเงินที่แสดงเงินลงทุน
ตามวิธีส่วนได้เสีย

ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่
งบการเงินเฉพาะกิจการ

ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่

31 มีนาคม 31 มีนาคม

ก�ำไรส�ำหรับปี

ก�ำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จอื่น

รายการที่จะไม่ถูกจัดประเภทรายการใหม่เข้าไปไว้

   ในก�ำไรหรือขาดทุน

ขาดทุนจากการประมาณการตามหลักคณิตศาสตร์

   ประกันภัยส�ำหรับโครงการผลประโยชน์พนักงาน

ภาษีเงินได้เกี่ยวกับองค์ประกอบของ

   ก�ำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จอื่น

รายการที่อาจถูกจัดประเภทรายการใหม่เข้าไปไว้

   ในก�ำไรหรือขาดทุนในภายหลัง

การเปลี่ยนแปลงในมูลค่ายุติธรรม

   ของเงินลงทุนเผื่อขาย

ภาษีเงินได้เกี่ยวกับองค์ประกอบของ

   ก�ำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จอื่น

ขาดทุนเบ็ดเสร็จอื่นส�ำหรับปี- สุทธิจากภาษีเงินได้

ก�ำไรเบ็ดเสร็จรวมส�ำหรับปี

18

27

9

27

377,829,924 

 (34,935,063)

 6,987,013 

 (27,948,050)

 6,305,345 

 (1,261,069)

 5,044,276 

(22,903,774)

354,926,150

449,776,469 

- 

- 

- 

 (17,723,400)

 3,544,680 

 (14,178,720)

(14,178,720)

435,597,749

297,957,990 

 (34,935,063)

 6,987,013 

 (27,948,050)

 6,305,345 

 (1,261,069)

 5,044,276 

(22,903,774)

275,054,216

347,273,073 

- 

- 

- 

 (17,723,400)

 3,544,680 

 (14,178,720)

(14,178,720)

333,094,353

หมายเหตุ 2560 25602559 2559
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Statement of income
Luckytex (Thailand) Public Company Limited

Unit : Baht

Financial s tatements in
which the equity method

is applied
Year ended

Separate
financial statements

Year ended

Note 2017 20172016 2016

Income

Revenue from sale of goods

Net foreign exchange gain

Other income

Total income

Expenses

Cost of sales of goods

Selling expenses

Administrative expenses

Net foreign exchange loss

Finance costs

Total expenses

Share of profit from investment 

   accounted for using the equity method

Profit before income tax expense

Income tax expense

Profit for the year

Basic earnings per share (in Baht)

4, 21

4, 33

4, 8

4, 22

4, 23

26

10

27

28

9,199,250,314 

 76,250,383 

 60,748,635 

9,336,249,332

8,327,170,948 

376,138,766 

241,875,784 

-

56,141,967 

9,001,327,465 

 109,019,716 

443,941,583 

66,111,659 

377,829,924 

7.29 

8,899,991,377 

 -

26,289,869

8,926,281,246

7,827,314,727 

334,769,891 

276,748,694 

34,984,764 

42,018,049 

8,515,836,125 

 122,704,829 

533,149,950 

83,373,481 

449,776,469 

8.68 

9,199,250,314 

 76,250,383 

89,896,417

9,365,397,114

8,327,170,948 

376,138,766 

241,875,784 

-

56,141,967 

9,001,327,465 

-

364,069,649 

66,111,659 

297,957,990 

5.75 

8,899,991,377 

 -

46,491,302

8,946,482,679

7,827,314,727 

334,769,891 

276,748,694 

34,984,764 

42,018,049 

8,515,836,125 

-

430,646,554 

83,373,481 

347,273,073 

6.70 

31 March 31 March
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Statement of comprehensive income
Luckytex (Thailand) Public Company Limited

Financial s tatements in
which the equity method

is applied
Year ended

Separate
financial statements

Year ended

Unit : Baht

Note 2017 20172016 2016

Profit for the year

Other comprehensive income

Items that will not be reclassified to profit or loss

Defined benefit plan actuarial losses

Income tax on other comprehensive income

Items that are or may be reclassified 

   subsequently to profit or loss

Fair value change in available-for-sale investments

Income tax on other comprehensive income

Other comprehensive income for the year,

   net of income tax

Total comprehensive income for the year

18

27

9

27

377,829,924 

 (34,935,063)

 6,987,013 

 (27,948,050)

 6,305,345 

 (1,261,069)

 5,044,276 

(22,903,774)

354,926,150 

449,776,469 

-

-

-

 (17,723,400)

 3,544,680 

 (14,178,720)

(14,178,720)

435,597,749 

297,957,990 

 (34,935,063)

 6,987,013 

 (27,948,050)

 6,305,345 

 (1,261,069)

 5,044,276 

(22,903,774)

275,054,216 

347,273,073 

-

-

-

 (17,723,400)

 3,544,680 

 (14,178,720)

(14,178,720)

333,094,353 

31 March 31 March
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งบกระแสเงินสด
บริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย) จ�ำกัด (มหาชน)

หน่วย : บาท

งบการเงินที่แสดงเงินลงทุน
ตามวิธีส่วนได้เสีย

ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่
งบการเงินเฉพาะกิจการ

ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่

31 มีนาคม 31 มีนาคม

หมายเหตุ 2560 25602559 2559

กระแสเงินสดจากกิจกรรมด�ำเนินงาน

ก�ำไรก่อนภาษีเงินได้ส�ำหรับปี

รายการปรับปรุง

ค่าเสื่อมราคาและค่าตัดจ�ำหน่าย

ต้นทุนทางการเงิน

(ก�ำไร) ขาดทุนที่ยังไม่เกิดขึ้นจริงจากอัตราแลกเปลี่ยน

ค่าเผื่อลดมูลค่าสินค้าลดลง (กลับรายการ)

ขาดทนุจากการด้อยค่าของสนิทรพัย์ไม่หมนุเวยีนทีถ่อืไว้ 

   เพื่อขาย

ขาดทุนจากการด้อยค่าของเงินลงทุนระยะยาวอื่น

ก�ำไรจากการขายอุปกรณ์และสินทรัพย์ไม่มีตัวตน

ประมาณการค่าชดเชยความเสียหาย

ส่วนแบ่งก�ำไรจากเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสีย

รายได้เงินปันผล

ภาระผูกพันผลประโยชน์พนักงาน

การเปลี่ยนแปลงในสินทรัพย์และหนี้สินด�ำเนินงาน

ลูกหนี้การค้า

ลูกหนี้อื่น

สินค้าคงเหลือ

สินทรัพย์ไม่หมุนเวียนอื่น

เจ้าหนี้การค้า

เจ้าหนี้อื่น

เงินสดได้มาจากกิจกรรมด�ำเนินงาน

จ่ายหนี้สินผลประโยชน์พนักงาน

จ่ายภาษีเงินได้

เงินสดสุทธิจากกิจกรรมด�ำเนินงาน

8

10

18

18

443,941,583 

649,370,178 

56,141,967 

(44,641,477)

(68,929,176)

-

 130,000 

(3,210,167)

 62,094,915 

 (109,019,716)

 (3,016,610)

27,476,279 

1,010,337,776 

(86,814,507)

37,818,797 

483,018,640 

(36,352)

86,241,336 

452,513 

1,531,018,203

(43,193,941)

(94,466,912)

1,393,357,350 

533,149,950 

565,591,303 

42,018,049 

48,824,214 

25,052,221 

 8,887,638 

-

(1,307,555)

 5,873,370 

 (122,704,829)

 (3,199,715)

26,783,382 

1,128,968,028 

(171,531,592)

30,851,167 

80,917,178 

1,051,677 

(142,200,229)

(46,179,770)

881,876,459 

(22,921,133)

(116,789,090)

742,166,236 

364,069,649 

649,370,178 

56,141,967 

(44,641,477)

(68,929,176)

-

 130,000 

(3,210,167)

 62,094,915 

-

 (32,164,392)

27,476,279 

1,010,337,776 

(86,814,507)

37,818,797 

483,018,640 

(36,352)

86,241,336 

452,513 

1,531,018,203 

(43,193,941)

(94,466,912)

1,393,357,350 

430,646,554 

565,591,303 

42,018,049 

48,824,214 

25,052,221 

 

8,887,638 

-

(1,307,555)

 5,873,370 

-

 (23,401,148)

26,783,382 

1,128,968,028 

(171,531,592)

30,851,167 

80,917,178 

1,051,677 

(142,200,229)

(46,179,770)

881,876,459 

(22,921,133)

(116,789,090)

742,166,236 
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งบกระแสเงินสด
บริษัท ลัคกี้เท็คซ์ (ไทย) จ�ำกัด (มหาชน)

หน่วย : บาท

งบการเงินที่แสดงเงินลงทุน
ตามวิธีส่วนได้เสีย

ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่
งบการเงินเฉพาะกิจการ

ส�ำหรับปีสิ้นสุดวันที่

31 มีนาคม 31 มีนาคม

หมายเหตุ 2560 25602559 2559

กระแสเงินสดจากกิจกรรมลงทุน

รับเงินปันผล

ซื้อที่ดิน อาคารและอุปกรณ์

ซื้อสินทรัพย์ไม่มีตัวตน

ขายสินทรัพย์ที่ถือไว้เพื่อขาย

เงินรับจากการขายอุปกรณ์และสินทรัพย์ไม่มีตัวตน

ลงทุนในเงินลงทุนระยะยาวอื่น

เงินสดสุทธิใช้ไปในกิจกรรมลงทุน

กระแสเงินสดจากกิจกรรมจัดหาเงิน

จ่ายต้นทุนทางการเงิน

จ่ายเงินปันผล

จ่ายช�ำระหนี้สินตามสัญญาเช่าการเงิน

เงินกู้ยืมระยะสั้นจากสถาบันการเงินลดลง

เงินสดรับจากเงินกู้ยืมระยะยาวจากสถาบันการเงิน

เงินสดสุทธิจาก (ใช้ไปใน) กิจกรรมจัดหาเงิน

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสดลดลงสุทธิ

เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด ณ วันที่ 1 เมษายน

เงนิสดและรายการเทยีบเท่าเงนิสด ณ วนัที ่31 มนีาคม

ข้อมูลงบกระแสเงินสดเปิดเผยเพิ่มเติม

รายละเอียดที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ที่ซื้อมา 

   ในระหว่างปีมีดังนี้

ที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ที่เพิ่มขึ้นในระหว่างปี

หัก - ดอกเบี้ยจ่ายที่บันทึกเป็นต้นทุน

การเปลี่ยนแปลงในเจ้าหนี้ค่าซื้อเครื่องจักรและอุปกรณ์

อาคารและอปุกรณ์ได้มาโดยหนีส้นิตามสญัญาเช่าการเงนิ

ที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ที่ซื้อมาโดย

   การจ่ายช�ำระเป็นเงินสด

5

11

 32,164,392 

 (558,540,562)

 (3,734,863)

-

 5,102,200 

 (16,647,650)

(541,656,483)

(48,928,927)

 (129,600,000)

 (10,155,510)

 (665,203,500)

-

(853,887,937)

(2,187,070)

72,734,977 

70,547,907

 887,389,340 

 (3,220,958)

 79,639,020 

 (405,266,840)

 558,540,562 

 23,401,148 

 (965,391,545)

 (6,115,525)

 40,985,000 

 6,332,334 

 (400)

(900,788,988)

 (49,233,183)

 (162,000,000)

 -

 (760,133,200)

1,056,600,000

85,233,617

(73,389,135)

146,124,112 

72,734,977

1,026,009,525 

 (6,482,046)

 (54,135,934)

 -

 965,391,545 

 32,164,392 

 (558,540,562)

 (3,734,863)

-

 5,102,200 

 (16,647,650)

(541,656,483)

(48,928,927)

 (129,600,000)

 (10,155,510)

 (665,203,500)

-

(853,887,937)

(2,187,070)

72,734,977 

70,547,907

 887,389,340 

 (3,220,958)

 79,639,020 

 (405,266,840)

 558,540,562 

 23,401,148 

 (965,391,545)

 (6,115,525)

 40,985,000 

 6,332,334 

 (400)

(900,788,988)

 (49,233,183)

 (162,000,000)

-

 (760,133,200)

1,056,600,000 

85,233,617

(73,389,135)

146,124,112 

72,734,977

1,026,009,525 

 (6,482,046)

 (54,135,934)

 -

 965,391,545 
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Statements of cash flows 
Luckytex (Thailand) Public Company Limited

Unit : Baht

31 March 31 March

Financial s tatements in
which the equity method

is applied
Year ended

Separate
financial statements

Year ended

Note 2017 20172016 2016

Cash flows from operating activities
Profit before income tax expense for the year
Adjustments for
Depreciation and amortisation
Finance costs
Unrealised (gain) loss on foreign exchange rate
Allowance for decline in value of 
   inventories (reversal of)
Loss on impairment of non-current 
   assets held for sale
Loss on impairment of other long-term investments
Gain on sale of equipment and intangible assets
Provision for claim 
Share of profit from investment accounted 
   for using the equity method
Dividends income
Employee benefit obligations

Change in operating assets and liabilities
Trade accounts receivable
Other receivables
Inventories
Other non-current assets
Trade accounts payable
Other payables
Cash generated from operating activities
Employee benefits paid
Income tax paid
Net cash from operating activities

8

10

18

18

443,941,583 

649,370,178 
56,141,967 
(44,641,477)

(68,929,176)

 - 
 130,000 

 (3,210,167)
 62,094,915 

 (109,019,716)
 (3,016,610)

 27,476,279 
1,010,337,776 

(86,814,507)
37,818,797 

483,018,640 
(36,352)

86,241,336 
452,513 

1,531,018,203 
(43,193,941)
(94,466,912)

1,393,357,350 

533,149,950 

565,591,303 
42,018,049 
48,824,214 

25,052,221 

 8,887,638 
- 

(1,307,555)
5,873,370 

 (122,704,829)
 (3,199,715)
26,783,382 

1,128,968,028 

(171,531,592)
30,851,167 
80,917,178 

1,051,677 
(142,200,229)

(46,179,770)
881,876,459 
(22,921,133)

(116,789,090)
742,166,236 

364,069,649 

649,370,178 
56,141,967 
(44,641,477)

(68,929,176)

 - 
 130,000 

(3,210,167)
62,094,915 

 -
 (32,164,392)
27,476,279 

1,010,337,776 

(86,814,507)
37,818,797 

483,018,640 
(36,352)

86,241,336 
452,513 

1,531,018,203 
(43,193,941)
(94,466,912)

1,393,357,350 

430,646,554 

565,591,303 
42,018,049 
48,824,214 

25,052,221 

 8,887,638 
- 

(1,307,555)
5,873,370 

-
 (23,401,148)
26,783,382 

1,128,968,028 

(171,531,592)
30,851,167 
80,917,178 

1,051,677 
(142,200,229)

(46,179,770)
881,876,459 
(22,921,133)

(116,789,090)
742,166,236 
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Cash flows from financing activities
Finance costs paid
Dividends paid 
Finance lease payments
Decrease in short-term loans from 
   financial institutions
Proceeds from long-term loan from
   financial institution
Net cash from (used in) financing activities

Net decrease in cash and cash equivalents
Cash and cash equivalents at 1 April
Cash and cash equivalents at 31 March

Supplemental disclosures of cash flows information:
Property, plant and equipment purchased during 
   the year are detailed as follows: 
Increase in property, plant and equipment
   during the year
Less capitalised interest
Changes in payables for purchase of machinery 
   and equipment
Plant and equipment acquired by way of
   finance lease liabilities
Purchase of property, plant and equipment 
 paid by cash

Statements of cash flows 
Luckytex (Thailand) Public Company Limited

Unit : Baht

31 March 31 March

Financial s tatements in
which the equity method

is applied
Year ended

Separate
financial statements

Year ended

Note 2017 20172016 2016

5

11

(48,928,927)
(129,600,000)
 (10,155,510)

(665,203,500)

- 
(853,887,937)

(2,187,070)
72,734,977 
70,547,907 

887,389,340 
 (3,220,958)

 79,639,020 

 (405,266,840)

 558,540,562 

(49,233,183)
 (162,000,000)

- 

 (760,133,200)

1,056,600,000 
85,233,617 

(73,389,135)
146,124,112 
72,734,977 

1,026,009,525 
 (6,482,046)

 (54,135,934)

- 

 965,391,545 

(48,928,927)
 (129,600,000)

 (10,155,510)

 (665,203,500)

- 
(853,887,937)

(2,187,070)
72,734,977 
70,547,907 

887,389,340 
 (3,220,958)

 79,639,020 

 (405,266,840)

 558,540,562 

(49,233,183)
 (162,000,000)

- 

 (760,133,200)

1,056,600,000 
85,233,617 

(73,389,135)
146,124,112 
72,734,977 

1,026,009,525 
 (6,482,046)

 (54,135,934)

- 

 965,391,545 

Cash flows from inves ting activities
Dividends received
Purchase of property, plant and equipment
Purchase of intangible assets
Sales of assets classified as held for sale
Proceed from sales of equipment and intangible assets
Invest in other long-term investments
Net cash used in inves ting activities

 
32,164,392 

 (558,540,562)
 (3,734,863)

 - 
 5,102,200 

 (16,647,650)
(541,656,483)

 
23,401,148 

(965,391,545)
(6,115,525)

40,985,000 
 6,332,334 

 (400)
(900,788,988)

 
32,164,392 

(558,540,562)
(3,734,863)

-
 5,102,200 

 (16,647,650)
(541,656,483)

 
23,401,148 

(965,391,545)
(6,115,525)

40,985,000 
 6,332,334 

 (400)
(900,788,988)

59LUCKYTEX (THAILAND)
PUBLIC COMPANY LIMITED

Annual Report 2016
1 Apr 2016 - 31 Mar 2017



ข้อมูลทั่วไป 
General Information

วนัก่อตัง้บรษิทั	 :	 18 มนีาคม 2503

ได้รับอนุมตัส่ิงเสรมิ	 :	 1 สงิหาคม 2503

เข้าเป็นหลกัทรพัย์	 :	 17 มนีาคม 2532
จดทะเบยีน

เลขทีท่ะเบยีนมหาชน จ�ำกดั	 :	 0107537002214 (บมจ. 468)

วนัจดทะเบยีนเป็น	 :	 16 มถินุายน 2537
บริษทัมหาชน จ�ำกดั 

ประเภทธรุกจิ	 :	 สิง่ทอ

ทนุจดทะเบยีน	 :	 518,400,000 บาท 
		  ประกอบด้วย 
		  หุน้สามญั 51,840,000 หุน้ 
		  มลูค่าหุน้ละ 10 บาท

บคุคลอ้างองิ

ผูส้อบบญัช ี: 
บริษทั เคพเีอม็จ ีภมูไิชย สอบบญัช ีจ�ำกดั
ชัน้ 50-51 เอม็ไพร์ทาวเวอร์ เลขที ่1 ถนนสาทรใต้ 
แขวงยานนาวา เขตสาทร กรงุเทพฯ 10120 
โทร : 0-2677-2000	 โทรสาร : 0-2677-2222

นายทะเบยีน : 	  
บริษทั ศูนย์รบัฝากหลกัทรพัย์ (ประเทศไทย) จ�ำกดั
ชัน้ 1 ตลาดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย อาคาร B (ข้างสถานทตูจนี)
เลขที ่93 ถนนรชัดาภเิษก แขวงดนิแดง เขตดนิแดง กรงุเทพฯ 10400
โทร : 0-2009-9999	 โทรสาร : 0-2009-9991
เวบ็ไซต์ : www.set.or.th/tsd 
E-mail : SETContactCenter@set.or.th

Es tablishment Date	 :	 March 18, 1960

BOI Promotion Granted	 :	 August 1, 1960

SET’s Lis ted Member	 :	 March 17, 1989

Public Company	 :	 0107537002214 	
Regis tration No.		  (Bor Mor Jor 468)

Public Company	 :	 June 16, 1994 Registration 
Date

Nature of Business	 :	 Textile

Regis tered Capital	 :	 518,400,000 Baht 	
		  composing of common 	
		  shares 51,840,000 shares at 	
		  10 Baht per share

Other References

Auditor : 
KPMG Phoomchai Audit Ltd.
50th-51st Floor, Empire Tower, No.1 South Sathorn Road, 
Yannawa, Sathorn, Bangkok 10120 
Tel : 0-2677-2000	 Fax : 0-2677-2222

Regis trar : 	
Thailand Securities Depository Co., Ltd.
1st Floor, The Stock Exchange of Thailand, Tower B,
No.93 Ratchadaphisek Road, Dindaeng, Dindaeng, 
Bangkok 10400
Tel : 0-2009-9999	 Fax : 0-2009-9991
Website : www.set.or.th/tsd 
E-mail : SETContactCenter@set.or.th
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สถานที่ตั้ง
Company Location

ส�ำนักงานใหญ่	 ชั้น 5 อาคารบุปผจิต 20 ถนนสาทรเหนือ 

	 แขวงสีลม เขตบางรัก กรุงเทพฯ 10500 

	 โทร : 0-2266-6600-7     โทรสาร : 0-2238-3957-8 

	 เว็บไซต์ : http://www.toray.co.th

โรงงานที่ 1	 38 ถนนสุขสวัสดิ ์ต�ำบลบางพึ่ง 

	 อ�ำเภอพระประแดง จังหวัดสมุทรปราการ 10130

	 11 ถนนสุขสวัสดิ ์แขวงบางมด

	 เขตทุ่งครุ จังหวัดกรุงเทพมหานคร 

	 โทร : 0-2462-6310-2     โทรสาร : 0-2463-1968

โรงงานที่ 2	 99 ถนนสุขุมวิท กม.38 ต�ำบลบางปูใหม่ 

	 อ�ำเภอเมืองสมุทรปราการ จังหวัดสมุทรปราการ 10280	

	 โทร : 0-2323-9050-2     โทรสาร : 0-2323-9055

โรงงานที่ 3	 305 ถนนสุขุมวิท กม.39 ต�ำบลบางปูใหม่ 

	 อ�ำเภอเมืองสมุทรปราการ จังหวัดสมุทรปราการ 10280	

	 โทร : 0-2323-9020-2     โทรสาร : 0-2323-9330

Head Office	 5th Fl., Bubhajit Building, 20 North Sathorn Road,

	 Silom, Bangrak, Bangkok 10500

	 Tel : 0-2266-6600-7     Fax : 0-2238-3957-8 

	 Website : http://www.toray.co.th

Mill No. 1	 38 Suksawad Road, Tambon Bangphueng, 

	 Amphur Phrapradaeng, Samutprakarn 10130

	 11 Suksawad Road, Bangmod,

	 Thungkhru, Bangkok

	 Tel : 0-2462-6310-2     Fax : 0-2463-1968

Mill No. 2 	 99 Sukhumvit Road K.M.38, Tambon Bangpoomai, 

	 Amphur Mueang Samutprakarn, Samutprakarn 10280

	 Tel : 0-2323-9050-2      Fax : 0-2323-9055

Mill No. 3	 305 Sukhumvit Road K.M.39, Tambon Bangpoomai, 

	 Amphur Mueang Samutprakarn, Samutprakarn 10280

	 Tel : 0-2323-9020-2      Fax : 0-2323-9330






